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JIueT peructpaunn u3MeHeHuit 1 10MoNHEeHUI

CR Kparkoe conepikanne No nﬂgx;cona Tlommues
Nen/n | nporpam p e p 3aB.
s H3MEHECHUS/IONOTHEHUS! 3acelaHus kadbeapol
Kadenps
1. 8 AKTYaIH3ains Cliucka 0CHOBHOI 1 [Tporoxon Ne 2
JIONOJIHUTENBHOMN JINTEPATYPhl 110 .
AMCLIMILIHHE ISR 01 06.09.2017 r. f JE-
2. 8 AKTyann3auus cliincka OCHOBHOM 1 ITporokon Ne 2
JIOTIONHATEIILHOM JINTEPaTyphl 1o (}’/V// p—
JHCLHILTHHE or 03.10.2018 .
3. 8 AKTyann3aumns cliucka OCHOBHOM 1 ITporokon Ne 2 .
JIOTONHUTEILHOM JIHTEPaTyphI 110 7L
JMCUMILTHIE or 30.09.2019 r.
4. 8 AKTyam3aius nporpaMMHOro ITporokon Ne 2
00ecneyeHHs 1 HHTCPHET Pecypeos i
per e or30.002019r. |75
5. 9 | AKTyanusanus MatepHaabHO- [Tporokon Ne 2
TEXHHYUECKOro ofecneyenms Vo /ie
JMCLHILTHN ot 30.09.2019 r. M/‘///’/'_
6. |ITpunoske | AKTyanu3aims METOMYECKHX [Tporokon Ne 2
Hue 1.2 | yKkasauuii mo opranusauuu aymropHoit 4 Z
W BHEAYAMTOPHOI paboThl 110 o1 30.09.2019 r. //%}'
JMCLHIUIHHE
7 8,9 | Akryanmsauns yuebHo-metoamueckoro | [porokon Ne 1

H  uHpopMaUMOHHOrO  obecnedeHus
JMCIHTIIHHBI, aKTyann3anus
MATEPHATBHO-TEXHHYECKOTO
obecneyeHns JHCLHITHHRI.

or 01.09.2020 r.

-




1. Ilesan ocBOEHMSI AN CIUIIJIMHBI

[lenn ocBoeHMS AUCITUTUTHMHBI «IHOCTpaHHBIN S3BIK B TPOPECCHOHAITBHON JAEATETHHOCTH.
- TIOBBIIICHUE MCXOJHOTO YPOBHSI BIAJCHUS HMHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, JOCTUTHYTOIO Ha
MpeAbIAYIIeH CTYIIEHU 00y4YeHUS;
- OBJIAJICHHE CTYJIEHTAaMH HEOOXOIUMBIM M JOCTATOYHBIM KOJIMYECTBOM OOIICKYJIbTYPHBIX H
po)eCCHOHAIBHBIX KOMITCTCHIIMA, HAMpPaBJICHHBIX Ha (POPMUpPOBAHUE CHUCTEMBI SI3BIKOBBIX
3HAHUW, YMEHUW W HABBIKOB MPAKTUYECKOrO BIAJACHUS HHOCTPAHHBIM  SI3bIKOM B
npodeccuoHabHOM cdepe.

2.MecTo0 JM CIUTLINHbI B CTPYKTYpe oOpa3oBaTeJIbHOM NMPOrpaMMbl
MOJAr0TOBKM DakajiaBpa

Jucunmmna «/HOCTpaHHBIN S3bIK B MPO(ECCHOHAIBHOU JEATENILHOCTHY BXOIUT B
BapHaTHUBHYIO 9acTh 0Opa3oBaTenbHOro crangapra 6akanaspa (b1.B.01) «MHOCTpaHHBIH S3BIK B
po(hecCHOHATLHOU e TSIILHOCTH.

Jiis u3yueHus: TUCHUILIMHBL «HOCTpaHHBIN S3bIK B IPO(GECCUOHATIBHON IeATETbHOCTH
HE0OXO0UMbI 3HaHMSI, YMEHUSI, HABBIKH, C(DOPMHUPOBAHHbBIE B PE3YJIbTATE OCBOCHUS JUCLIUILIINHBI
«IHOCTpaHHBIN SA3BIKY.

3HaHUs, YMEHHs, HABBIKH, TMOJYUYCHHBIC MPH HM3YUYECHUU TUCHUILTHHBI «HOCTpaHHBIM
A3bIK B MPOGECCHOHATBHON NEATEIbHOCTHY, OYyAyT MPUMEHSTHCS MPH OCBOCHUU NUCUUIUIMH
npoeCCHOHATBFHOTO KA, WUCIOIB3YIONIMX TEPMUHOJOTHIO MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, B cepe
HAYYHOU JEATENILHOCTH U JUISl CaMOOOPa30BaHMUS.

3 KomnereHuuu oOy4amomerocsi, ¢(opmMupyemble B pe3yjbTare OCBOCHHA

AUCHUILIMHBI (MOAYJIs1) M IVIAHUPYeMble Pe3yJIbTAThI 00y4eHHUs

B pPE3YyibTaTe OCBOCHUS OHUCHUIIINHBI ((I/IHOCTpaHHHﬁ A3bIK B HpO(i)eCCHOHaHLHOﬁ
JACATCIIBHOCTH» 06yqa101u1/117lc;1 JOJI2KCH O6HaZIaTI> CJICAYIOIUMHU KOMIICTCHIIUAMMU:

:CTpyKTypHBIH
JJIEMEHT [Tnanupyemble pe3yabTaTbl 00ydeHUs

KOMIICTCHIIUHN

OK - 5 cnoco0HOCThI0 K KOMMYHHKAIMH B YCTHOMl M NHCHbMEHHOiHl (opMax Ha PycCKOM H
HHOCTPAHHOM SI3BIKAX /ISl PellIeHHs 32124 MeKIMYHOCTHOT0 U MEKKYJIbTYPHOI'0 B3aUMo/ieiicTBUA

3HaTh - 0a30BbIC JIGKCUYECKUE €IMHUIIBI TI0 N3YUEHHBIM TEMaM;
- 0a3oBble = TpaMMaTHYECKHE KOHCTPYKIIMH  XapakTepHble  JJii  TEKCTOB
npodeccuoHaNbHON HANPaBIeHHOCTH;

Ymers - YUTaTh U U3BJIEKATh HHPOPMAIIUIO U3 aallTHPOBAHHBIX WHOS3BIYHBIX TEKCTOB,
- oopmMIIsITE MHGOPMAIHSI HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE B YCTHOW M MUCHbMEHHOW opMax.

Bnaners - HABBIKAMU YCTHOH U IMCbMEHHOW PEYH Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE;
- IpUEMaMH NIEPEBOAA aJalITUPOBAHHBIX HHOSA3BIYHBIX TEKCTOB.

IIK-1 cnocoGHocThI0O K pa3paboTke M BHEIPEHHI0O TEXHOJOTMYECKMX IPOLECCOB,
HCIOJIb30BAHMIO TEXHMYECKON JOKYMEHTAIMH, PACTIOPAAUTEIbHBIX AKTOB NPeINPUSTHS

3HaTh - TEPMUHOJIOTHYECKHI MUHUMYM;
- OCHOBHBIC ITPUHIMIIBI IEPEBOJIAa U aHHOTHPOBAHUSA TEKCTOB
poeCCHOHAITBHON HAIPABICHHOCTH

YMeThb - COOTHOCHUTH TEXHUYCCKYIO TCPMHUHOJIOTUIO POAHOI'O K U3y4a€MOI'0 AA3bIKOB;
-COCTaBJIATh aHHOTAIIUIO TCKCTOB HpO(bCCCHOHaHBHOﬁ HaIlpaBJICHHOCTU
BJ'IaI[eTL - HaBbIKaMU IEPCBOJa TCKCTOB HpO(I)eCCHOHaHLHOﬁ HaIlpaBJICHHOCTU C

MHOCTPAHHOTO S13bIKA HA PYCCKUH




4 CTpyKTYypa M coJiepKaHue TUCUUIIMHBI

OO0mas TpyI0eMKOCTh TUCIUTUTHHEBI COCTaBsieT 4 3adeTHble equHUIBl 144  akan. yaca, B TOM 4YHCIIE:

— KOHTakKTHas pabota — 12,2 akaj. 4acos:

— ayauropHas — 12 akaj. 4acos;
— BHeayautopHas — 0,2 akaj. Jaca

— caMocTosTeNnbHas padota — 124 akaj. 4acos.

- KOHTpOJIb — 7,8 akaJl. 4acoB
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3umMHsAA ceccust
1. Cdepa Oyaywmeii npodeccHoHANbHOI| 2 OK-5,
AeATEJIbHOCTH IK-1
3YB)
1.1 Pa3BuTue HABBIKOB FOBOPEHUS U MHUCbMa| 2 1 |5 ITonroroska ycTHOro | Be1GopouHslii onpoc OK-5,
1o TeMe «Mosi Oyayuiasi cieliuaabHOCThY. MOHOJIOTHYECKOT'O BBICKA3bIBAHUS NK-1
(BYB)
1.2. Pa3BuTHe yMeHUI 1 HaBBIKOB MUChMA MO| 2 1 |5 IToaroroska nucbMeHHoro | IIpoBepka mucbMeHHBIX padoT OK-5,
teme: «HcTropusi pasButusi npodeccuu u MOHOJIOTHYECKOT'0 BHICKA3bIBAHUS IK-1
npodeccHoHAILHOI chepbi» (3YB)
1.3. Pa3BuTHEe HABBHIKOB YTEHHS TEKCTOB IMO| 2 1 |10 OTBeThI Ha BOMPOCHI IO TEKCTY | BpIOOpoUHEIit orpoc OK-5,
Teme. «CoBpeMeHHbIE TEeXHOJOTMH W IK-1
NEPCHEeKTHBLI Pa3BUTHS TNpodeccHd u (3YB)
npogecCHOHAIBHOU cepbDy

1.4. Pa3BuTHE HaBBIKOB IOBOPEHUS IO Teme| 2 0,5/ |5 [ToaroroBka ycTHOro cooOuleHus | Y CTHBIN onpoc OK-5,
«MupoBble BeayliHe MNpeInpusiTHs W 21 10 TEME IK-1
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KOMIIAHWHU NPodeccnoHalbHOl chepbi» 3YB)
1.5 Pa3Butme yMeHHMI W  HAaBBIKOB| 2 05 |7 Brimmonnenue ynpaxHeHui no [IpoBepka BoIntoTHEHUS | OK-5,
OTIEPUPOBAHUS OCHOBHBIMH rpaMMaTHKE U3y4aeMOro A3bIKa  [rpamMarndeckux ynpaxkuenui  |IK-1
rpaMMaTUYECKUMU SBJICHUSIMH, (3YB)
XapakTepHbIMU Uil  NPOQecCHOHAIbHON
peun. Kareropus «3ajon»
Hroro 4/21 |32
JleTHsis ceccust
2. Mos 6ynymasi kapbepa. 2 OK-5,
IIK-1
(3YB)
2.1. Pa3BuTHC YyMCHHWI W HABHIKOB YTCHUS,| 2 0,5 |5 Yrenne TEKCTa U OTBETHI Ha Bri6opounsIii ompoc OK-5,
nucbMa 10 TeMe «OcHOBHBIe cdepbl BOIIPOCHI IK-1
npUMeHeHusi  Moeil  CIenuaJbHOCTH. (3YB)
Oxpana Tpyna u pabodee MecTO
CHEHATHCTAY
2.2. PasButHMe  HaBBIKOB  TOBOpEHUs| 2 05 |5 [ToaroroBka  MOHOJOTMYECKOTrO|Y CTHBIN OMIpoOC OK-5,
«ITpodecconaibHbIE KOMIIETeHI[UH BBICKa3bIBaHUS IK-1
OyZyIIEro CHemuaaucTa (3YB)
2.3 Pa3BuTHEe HaBBHIKOB MHCbMA IO Teme| 2 0,5 |10 CocraBnenue  3asBiaeHus  o|BbpiOopounslil ompoc OK-5,
«YcrpoiictBo Ha paborty. I[Ipoxoxkaenue npueme Ha paboTy IK-1
cobecenoBanms. JlesoBast yTHKa» (3YB)
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24  JlmarHoctuka  copMHUpPOBAaHHOCTH| 2 0,5 |10 [TucemenHOE BeITIONTHEHME | [I[poBepka kKoHTposIbHOM padboThl  |OK-5,
HaBBIKOB, = yYMEHUW 10 BCEM  BHUJAM KOHTPOJIbHOM paboThl Ne 4 Ne 4 IK-1
JIEATENBbHOCTH (3YB)
Hroro 2 2 |30 OK-5,
IIK-1
(3YB)
Konrpoun 2 3,9 3K OK-5,
IIK-1
(3YB)
YcranoBoyHas ceccust
3. OcHOBBI 3 OK-5,
npodgeccHOHAIBHOI KOMMYHUKALMHU IIK-1
(3YB)
3.1 Pa3Burne HAaBBIKOB nepeBozal 3 1 |12 CocraBneHue TepMuHOIornyeckoro |[IpoBepka nucbMEHHBIX 3a0aHUI OK-5,
npodeccuoHaNbHON JIEKCHKH, dopmy, cioBaps IIK-1
METPUIECKUX CTUHUIT (3YB)
3.2. Pa3BuTHC HaBBIKOB UYTEHHS TEKCTOB IO| 3 2/21 |15 IlepeBox Tekcra [IpoBepka BbinosiHeHus | OK-5,
CTHELUAIILHOCTH U JI€JIOBON KOPPECTIOHICHIINY. MUCbMEHHBIX AoMamHux 3agannid  |IMTK-1
(3YB)
3.3 PasputHe HaBBHIKOB BEIEHUS JCIIOBOM| 3 1 |5 CocraBneHue JAeJI0BOTO TUChMa IIpoBepka cocraBnenus aenoBoro|OK-5,
KOpPPECIIOHICHIINH. 1CchMa K-1
(3YB)
Hroro 3 421 |32
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3umHss ceccust
3. OCHOBBI 3 OK-5,
npogeccHoOHAIBLHOI KOMMYHHKALMHU MK-1
3YB)
3.4. Pa3BuTHe HaBBIKOB MMUChMa. AHHOTHpPOBaHHE| 3 1 |15 CocraBiieHUE aHHOTALUU Bri6opounsrit orpoc OK-5,
U pedepupoBaHre TEKCTOB IO CIICUATBEHOCTH. MK-1
(3YB)
3.5. Inarnoctrka c(hopMHPOBaHHOCTH HABBHIKOB,| 3 1 |15 ITucemenHOE BoinonHeHue | [IpoBepka koHTpoabHOM paboTer Ne  |OK-5,
YMEHUI IO BCEM BUAAM AEATEIbHOCTH KOHTPOJIBHOM paboTer Ne 5 4 IIK-1
(3YB)
HToro 2 30 OK-5,
K-1
(3YB)
Konrpoan 3 3,9 3K OK-5,
K-1
(3YB)
KonTpoas (uToro) 2,3 7,8 3auér (2,3 Kypc) OK-5,
MK-1
3¥YB)
HToro no quCHUIINHE 12/AN |124

N — B TOM uncIie, yachbl, OTBeIeHHbIE HA Pa00TY B HHTePaKTUBHOM dopme




5 OGpaSOBaTEJIbeIe )% § I/IH(i)OpMaIII/IOHHI)Ie TEXHOJIOTNH

B cootBercTBun ¢ TpeboBanmsmMu PI'OC BO mo peanm3anuu KOMITIETEGHTHOCTHOTO ITOAXOAA
nporpaMMa JUCHUTUINHBL « THOCTpaHHBIH S3bIK MPOGECCHOHANBHON ACATENFHOCTHY MPEayCMaTPUBALT:

— UCTIONIb30BaHKE B y4eOHOM MpoIlecce aKTHBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX (hOpM MPOBECHNUS 3aHATHI
C 11eJbI0 (YOPMHUPOBAHUS U PA3BUTHSI HHOSA3BIYHONW KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETCHIMU OOyJaroImuxcs;

— ucnojb3oBaHue ayauo- u BuaeoMarepuanos, UHTEPHET - pecypcoB Ha IpakTHYECKHUX
3AHATHSIX;

— HCIIOJIb30BaHUE EKTPOHHBIX 00Pa30BaTEIIbHBIX PECYPCOB IO TEMaM IIPAKTUYIECKUX 3aHATHH;

— MOWCK U U3y4YEeHHE MEAUUHBIX TEKCTOB 110 0003HAUYCHHON MPOOIeMaTHKE;

— HUCIIONIb30BaHKE Pa3HBIX ()OPM BHEAYIUTOPHON PabOTHI, TAKMX KAaK OpraHU3alys MIPa3IHUKOB U
TEMaTU4YeCKUX BEYEPOB, CTYJCHUYECKHX HAYYHBIX KOH()EPEHIHIt; BCTPEUr C HOCUTEISIMH SI3bIKA.

Jns OOCTHXKEHHS IUIAHHUPYEMBIX Pe3yJbTaToB 00ydeHus B Kypce «HOCTpaHHBIH S3BIK B
npo¢ecCHOHAIBHON eATENbHOCTIY UCIIONIB3YIOTCS CIIEAYIOIINE 00pa3oBaTeIbHbIe TEXHOJIOTHHU:

1. HUngopmayuonno-pazeusarowue  mexmonocuu, HampaBiIeHHble Ha  (HOPMUPOBAHUE
CHCTEMBI 3HaHUH ¥ CBOOOJHOE OIIEPHUPOBAHUE UMH.

Hcnonpiyercss KOMMYHUKAaTUBHO - KOTHUTUBHBIN METOJI, CAMOCTOATEIbHOE U3yUEHUE JIUTEPATYPHI,
NPUMEHEHUE HOBBIX WH(POPMALUOHHBIX TEXHOJIOTHUH JJISl CaMOCTOSTEIBHOTO TIOMOJHEHUS 3HAHHI,
BKJII0Yasi HCTIOJIb30BAHNE TEXHUUECKUX U SIEKTPOHHBIX CPEACTB UH(POPMALIUH.

2. Jleamenvnocmmuvie, NPaAKMuKo-opUeHMUPOBAHHbIE —MeEXHOIO02UU, HAIpPaBICHHbIE Ha
dbopMHupOBaHME  CHUCTEMBl  NPO(PECCHOHAIBHBIX  MPAKTUYECKUX  YMEHUH INpH  [POBEACHUH
9KCHEPUMCHTAIBHBIX ~ UCCIICIOBAaHUN, OO0ECIEUNBAIOIINX BO3MOXXHOCTh KAa4eCTBEHHO BBIMOJHSITH
npoQeCCHOHANBHYIO ACATEIEHOCTb.

3. Pazsusaiowue  npoOIeMHO-OPUEHMUPOBAHHbIE — MEXHOAO2UY,  HAIPaBICHHBIE  Ha
(opMHpOBaHHE U pa3BUTHE MPOOIEMHOTO MBIIICHHUS, MBICITUTEIBHON aKTUBHOCTH, CIIOCOOHOCTH BUJIETh
u (opmymnupoBare mpoOieMbl, BHIOWpATh CIOCOOBI W CpeACTBa A WX pemeHus. Mcmonp3yercs
KOJUUIGKTHUBHAs NIESTEIbHOCTh B TPYIIAX IPH BBINOJHEHUH NMPAKTHYECKUX 3aJaHMU, pelleHHe 3aaad B
YCIIOBHBIX CUTYAIUSIX JISIOBON M MPOPECCHOHATLHOW KOMMYHUKAIIHH.

4.  Jluunocmuo-opueHmuposanHvie MEXHOAOUU O0OYYeHUs, YUUTHIBAIOLINE Pa3IHYHbIE
CIOCOOHOCTH 00y4aeMbIX, CO3/AI0NINe HEOOXOJIUMBIE YCIOBUS Ui Pa3BUTUS WX WHIUBHIYalbHBIX
HaBBIKOB, Pa3BUTHA AaKTUBHOCTH JIMYHOCTH B ydeOHOM mporuecce. JIMYHOCTHO-OPHEHTHPOBAHHbIE
TEXHOJIOTHH OOy4YeHMs pPEaIM3ylOTCsI B pe3yibTaTe HHAWBHIYaJIbHOTO OOILIEHHS NpenojaBaress u
CTyJIGHTa TpW IMpPE3CHTAlMsAX COOONIEHWH W JIOKIaJIOB, NHCBMEHHBIX Pa0OT W MPH BBHITOTHEHUH
JOMAIITHUX UHIUBHULYaJIbHbIX 3a/1aHUM.



6 y‘leGHO-MeTOZ[I/I‘IeCKOB odecrreyeHHuEe CaMOCTOATEILHOM paGOTI)I CTyA€HTa

[To mucummuuHe «HOCTpPAaHHBIN S3BIK B MPOPECCHOHAIBHON NEATEIILHOCTHY ayAHTOPHAs CaMOCTOSTENbHAs padoTa CTYICHTOB IMPEIIoJiaract

YTCHUC, TMCPCBOJ, aHaJIU3 TCKCTA, OBJIAACHHUC HpO(i)eCCHOHaHBHOfI TepMHHOHOFHeﬁ, MMOATOTOBKY YCTHBIX BbICKa3BIBaHI/II>'I, BBITIOJTHEHUEC ITHMCHbMCHHBIX

3a/IaHMM 110 YKA3aHHBIM TEMaM.

AHIJIMACKUH SI3bIK
5
Qa
TN
dopMma Teky1ero E: =
Paznen/ Tema KOHTPOJIA ycrieBaeMOCTU U | [IpuMepsl 3aganuii sl TEKYIIEr0 KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTH U = = =
JuCcIyIIVHbI MIPOMEKYTOYHOU IIPOMEKYTOUYHOM aTTECTALMH = = q:_)
aTTecTanuu © 3 E
= o
= b4
=]
=
1. Cdoepa Oyay e OK-5,
npogecCHOHAIBLHOM J1eATeJbLHOCTH IIK-1
3YB)
1.1 Pas € Ha o 0BOpE Brioopo i OIIPOC L. . . OK-5,
BUTHE HABLIKOR TOBOPEHMA M| BLDOPOTHAI OTp Make up a small description of your specialty, focusing on the
nucekMa 1no Teme «Mosi  Oyaymas L . R o . .. |IK-1
main fields of its application. Mention if your specialty is in
CIEUHAJILHOCTDY. . . (3YB)
demand in other countries.
1.2. Pas € €HUM a oB|IIpoBepka CbME . . . . . OK-5,
BUTHE YNSHHM T HABBICOB| | DOBEPK THERMEHEE | Describe the field you are working/going to work with the help of
nucbMa 1o teme. «Mcropusi pa3zBuTHs|padoT . . MK-1
. the following expressions
npodgeccud M NpodecCHOHAIBLHOM | . 3YB)
chepbi» Electrical, military, software, service, computer, programming,
mechanical, water preservation, civil, nuclear, laboratory
1.3. Pa3BuTHe HaBBIKOB YTEHUs TEKCTOB|BbIOOpOUHBII Ompoc Retell the text OK-5,
no teme: «CoBpeMeHHbIe TEeXHOJIOTHH IIK-1
U NEePCNeKTHBBI Pa3BUTHS Npodeccuu 3YB)
U npoeccHoHAIBLHOI cepbi»
1.4. Pa3BuTHE HABBIKOB TOBOPEHHs IMO|YCTHBIN OMPOC Read the texts ,,Apple*, “Microsoft, ,,Rolls Royce*“ and answer|OK-5,
TeMe «MuposBbie Beylue the questions IK-1

10
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npeanpusThus U KOMIIAHUH 3YB)
npodeccuoHaIbLHOM chepbi»

1.5 PasBurne ymenuidi u HaBbIKOB|[IpoBepka seimostHeHus | Fill in the correct passive form of the verb in parentheses. OK-5,

OIEPUPOBAHUS OCHOBHBIMH | [PaAMMaTHYECKHX Penicillin by Alexander Fleming in 1928. (discover)|IIK-1

rpaMMaTHYeCKUMU SIBIICHHUSIMH, | YIIPAXKHEHU I Statements from all the witnesses at this moment. (take)(3¥YB)

XapakTEpHBIMU UIS TPO(eCCHOHATBHOM Whales by an international ban on whaling. (must protect)

peun. Kareropus «3anor» Both weddings by Good Taste. (cater) A Picasso

from the Metropolitan Museum of Art (steal) _ this washing
machine in Germany? (make) Tea in China. (grow)
When we reached the airport, we found that all the flights_ due
to the storm. (cancel) The fax until tomorrow morning. (not
send) The soundtrack of a movie always after the
filming is finished. (is/add)

2. Mos 6ynymasi kapbepa. OK-5,
K-1
3Y¥YB)

2.1. PasButme ymeHuidl W HaBBIKOB|BBIOOpOUHBII ompoC. Answer the questions OK-5,

9TeHus, nmichMa 1o temMe «OCHOBHBIE 1. Why is it important to ensure a safe working environment? MK-1

cepbl NpUMeHeHHs Moeii 2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom? |[(3YB)
cnemnaabHocTn. Oxpana Tpyaa u 3 What does the Act define? 4 What are the duties of employers?

padouee MeCTO CIIEHMATIUCTA)

5 Why is it important to provide employees with adequate
training?

Translate from Russian into English

1. YenoBek MOKET MOJBEPraThCs CIEAYIOIIUM OIACHOCTSIM Ha
paboueM Mecre.
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2. OcrneruieHne BOJIbTOBOM AYTOM.
3. Oskor pacmiaBIeHHBIM METAIIJIOM.
4. TlopaxkeHue JICKTPUICCKUM TOKOM B CIy4ae OTCYTCTBHS HIIH
HEHCIIPaBHOCTH 3a3eMJICHUS TpaHCPOopMaTopa.
5. Jlo Havana paboThI pabOYMid TOJDKEH:
6. Hanets cienoaesxay 1 TOJIOBHON yOOp, IPUTOTOBBTE
3alIMUTHYIO MACKY, IIUTOK MU OYKH.
7. Ypanuth ¢ pabovero Mecta MOCTOPOHHKUE U HEHYKHBIC JIJIS
paboThI IPEIMETHI.
8. VYbemurtbcs, uTo BOIM3M MecTa pabOThl HET
JIETKOBOCIUTAMEHSIOIIUXCSI MATEPHAIIOB.
2.2. Pa3BuTHe HaBBIKOB TOBOPEHHS|Y CTHBIM OIIPOC . . OK-5,
Using your active vocabulary try to prove you can be a
«IIpogeccnonanbHbIe  KOMIETEHUHHU . o . o [ HK-1
professional. Tell about your positive and negative qualities. Will
Oyaylero cnemuaanucTa . i (3YB)
they help you to find a good job?
2.3 Pa3BuTHE HaBBIKOB MHCHhMa 1O TeMe| BbIOOpOUHBIH orpoc Put the parts of Application letter in a correct order OK-5,
«YcrpoiicTBO Ha paodory. IIK-1
IIpoxo:xaenune cobdece0BaHuS. 1. September 1, 2018 (3YB)

JleaoBas dTHKA»

2. Thank you for your time and consideration. | look forward

to speaking with you about this employment opportunity.

3. | can be reached anytime via email at

john.donaldson@emailexample.com or by cell phone, 909-

12
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Pazgen/ Tema
JICITUIIIHBI

®dopma Teky1ero
KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTU U
MIPOMEXKYTOUHOM
aTTecTanuu

[Ipumepsl 3a1aHuil 11 TEKYILETO KOHTPOJISA yCIIEBAEMOCTH U
IIPOMEXKYTOYHOM aTTECTALNH

Kop u cTpyKTypHBIT

JJIEMEHT
KOMIIETEHII U

555-5555.

4. Sincerely, John Donaldson

5. 1 am writing to apply for the programmer position
advertised in the Times Union. As requested, | enclose a
completed job application, my certification, my resume
and three references.

The role is very appealing to me, and | believe that my strong
technical experience and education make me a highly competitive
candidate for this position. My key strengths

that would support my success in this position include the
following:

o | have successfully designed, developed and supported
live-use applications.

o | strive continually for excellence.

« | provide exceptional contributions to customer service for
all customers.

With a BS degree in Computer Programming, | have a
comprehensive understanding of the full lifecycle for software
development projects. | also have experience in learning and
applying new technologies as appropriate. Please see my resume
for additional information on my experience.

6. George Gilhooley

13
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Times Union
87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065
7. John Donaldson
8. Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com
9. Dear Mr. Gilhooley,
Junarnoctuka chopmupoBanHocTH |[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KonTponbhas padota Ne 4 (B npusnoxenuu 3) OK-5,
HaBBIKOB, YMEHHUH 10 BCeM BHIaM|paldoT IK-1
NESATETbHOCTH (3YB)
3. OcHoOBBI OK-5,
npo¢ecCHOHATBHOM KOMMYHHKALIMH K-1
3BYB)
3.1. PasButme HaBeikOB mnepeBoja|llpoBepka nucbMeHHBIX | Translate the folloing terms OK-5,
npodecCHOHATIBHON JIEKCHKH, (OPMYIT, |3adaHui Transport, technology, logistics, multiplication, division, meter, ITK-1
METPHUYECKUX CTUHUI] centimeter, kilogram, pound (3YB)
3.2. Pa3Butue HaBBIKOB uTeHHUs: TekcToB|[IpoBepka BoeinosnHeHus |Read the text and say whether these sentences are true or false: |OK-5,
MO0  CHENHATBHOCTH W JICJIOBOH |TMChMEHHBIX nomantaux |(the text is given in the application). MK-1
KOPPECTIOHICHIIHH. 3aJJaHui’ 1. When an extended conductor has the same potential at its ends,|(3¥YB)

free electrons are drifting from one end to another.
(True or False).
2. The wire and the electric source together form an electric

14
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Pazgen/ Tema

®dopma Teky1ero
KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH U

[Ipumepsl 3a1aHuil 11 TEKYILETO KOHTPOJISA yCIIEBAEMOCTH U

Kop u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

JuCIUILINHBI MIPOMEXKYTOUHOM IIPOMEXKYTOYHOM aTTECTALNH
aTTecTaruu

circuit. (True or False).

3. A path of any material will allow current to exist.

(True or False).

4. Silver, copper and gold oppose very strongly. (True

or False).

5. The slighter the opposition is, the better the insulator is.

(True or False).

6. There is only one type of electric circuit. (True or

False).

7. We close the circuit when we switch on our electric device.

(True or False).
3.3 Pa3Butne HaBbikOB  BejeHus |[IpoBepka cocrasiienus | Put the parts of the letter in the right order OK-5,
JIEJIOBOM KOPPECIIOHICHIINH. JIEJIOBOTO MUChMa K-1
3Y¥YB)

3.4. Pa3BuTHe HaBBIKOB  MHChMa.| BBIOOpOUHBIH OMPOC Write an abstract of the text OK-5,
AHHOTHpOBaHMEe U  pedepupoBaHue IIK-1
TEKCTOB I10 CIICIIHATbHOCTH. (3YB)
Juarnocruka copmupoBanHocTH |[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KontponbsHas padota Ne 5 (B mpuioskeHun 3) OK-5,
HaBbIKOB, YMEHHMIl 10 BCeM BHJaM |paboT IIK-1
NEeSATEIbHOCTH (3YB)
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1. Cdepa Oyayuuei DK-5,
npodeccuoHAIbLHOM 1eITeJTbHOCTH K-1
3¥YB)
1.1 Pa3Butue HaBBIKOB TOBOpeHHUs U |BbIOOpOUHBIii ompoc . . L i DK-5,
b P P Beschriben Sie Ihren Beruf, geben Sie die Aufmerksamkeit zum
nucekMa 1o Teme «Mosi  Oyaymas : - - IIK-1
Gebrauchsgebiet. Sagen Sie, ob Ihr Beruf Nachfrage erziehlit.
CHEHAILHOCTDY. 3¥YB)
1.2. PasButne ymeHwidi u HaBbIKOB|IIpoBepka nucbMeHHBIX | Welche Merkmale zeichnen einen guten Ingenieur aus? Wihlen DK-5,
nucbMa 1o teme. «Mcropusi pazBuTus | padot Sie die entsprechende Antwort und schreiben Sie, warum Sie sie |ITK-1
npodgeccun U NpPodeccUHOHAILHOM|. gewdhlt haben. (3YB)
chepbi» Ein guter Ingenieur:
-besitzt ein fachiibergreifendes Grundlagenwissen;
-ist in der Lage, technische Systeme und Geréte nicht nur im
Teilen, sondern systemiibergreifend zu verstehen;
-arbeitet stets zielorientiert;
-ist auf die Effizienz seiner technischen Losung bedacht;
-verfiigt iiber betriebswirtschaftliches Verstindnis;
- zeigt soziales Engagement;
- sein Handeln ist gepréagt durch seine Verantwortung gegeniiber
der Gesellschaft.
1.3. Pa3BuTHEe HABBIKOB YTEHHS TEKCTOB|BBIOOpOUHBIIA OmpOC Geben Sie eine kurze Wiedergabe des Textes. DK-5,
o teme. «CoBpeMeHHbIE€ TEXHOJIOTMHU IIK-1
U NEPCNeKTHBBI Pa3BUTHS Npodeccuu 3YB)
U npoeccHoHAIBLHOI cepbi»
1.4. Pa3BuTHE HaABBIKOB TOBOpPEHUS IO |YCTHBIN OIPOC Lesen Sie die Texte ,BMW* ,Siemens“, ,Apple“ undDK-5,
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TeMe «MupoBbie BeIyIHe antworten auf folgende Fragen MK-1
npeanpusTHs U KOMIIAHUH 3¥YB)
npogecCHOHAJTBHOU chepbD»
1.5 Passutne ymeHuid W HaBbIKOB|[IpoBepka BeinostHeHus | Bilden Sie die Sdtze in Passiv DK-5,
OIEPUPOBAHUS OCHOBHBIMH | [PAMMaTHYECKHX 1. Die Entdeckung von neuer Eigenschaften der Stoffe iibt einen|ITK-1
rpaMMaTHYeCKHUMU SIBJICHUSIMH, | YIIPKHCHU N grossen Einfluss auf die Menschheit aus (3YB)

XapaKTepHbIMU JJIs1 IPOPECCUOHAIBHON
peun. Kareropus «3ajson»

2. Jons Jacob Berzelius entdeckte Silizium im Jahr 1824.

3. Man verwendet den Begriff ,,Innovation®, wenn man neue Ideen
und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder
Verfahren umsetzt, die erfolgreiche Anwendung finden und den
Markt durchdringen.

2. Mos 6ynymasi kapbepa. DK-5,
K-1
3YB)

2.1. PasButue yMmeHWil W HaBBIKOB|BBIOOpOUHBIH Ompoc Beantworten Sie folgende Fragen. DK-5,

9TeHus, nmichMa 1o temMe «OCHOBHBIE 1. Wie gut kennen Sie sich mit dem Arbeitsschutz aus? 2. Warum |IIK-1

cepnl NpUMeHEeHHs Moeid ist Arbeitsschutz ein wichtiges Thema? 3. In welchem Gesetz|(3¥B)
cnemnaabHocTn. Oxpana Tpyaa u stehen die Arbeitnehmerrechte? 4. Was sind die wesentlichen

paﬁoqee MECTO ClIeUAJIUCTA»

Ziele der Mapnahmen zur Arbeitssicherheit und zum
Gesundheitsschutz? 5. Kennen Sie die Pflichten

des Arbeitgebers? 6. Kann der Chef Arbeitszeiten einfach dndern?
7. Was sagt das Arbeitsrecht im Krankheitsfall? 8. Wozu dient
eine Arbeitsschutzorganisation?

Ubersetzen Sie.

1. YenoBek MOXKET MOABEPTaThCA CAEAYIOIIUM OMMACHOCTSAM Ha
pabodem mecre.

2. Ocrenuenue BOIbTOBOU JTyTrOM.
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3. Oxor paciuiaBiIeHHbIM METAJIJIOM.
4. ITopaskxeHuE IMEKTPUIECCKUM TOKOM B CITy4ae OTCYTCTBHSI UIIH
HEHCIIPaBHOCTH 3a3eMJICHUS TpaHCPOopMaTopa.
5. Jlo Hauana paboThl pabOYUi JOJIKEH:
6. Hametp crmemonexay © TOJOBHOHW yOOp, TIPUTOTOBBTE
3alIMUTHYIO MACKY, IIUTOK MU OYKH.
7. Ynamuth ¢ paboyero Mecta MOCTOPOHHME U HEHY)KHBIE JUIS
paboOThI IPEIMETHI.
8.Yoenutncs, 4TO BOIM3H MecTa paboThI HET
JIETKOBOCIUTAMEHSIOIIUXCSI MATEPUAIIOB.
2.2. Pa3BuTue HaBBIKOB TOBOpEHHUs |YCTHBIN ONpoC Bilden Sie den Dialog mit Hilfe der Fragen DK-5,
«IlpodeccuonanibHblie KOMIETEHIHH 1. Wer muf die Verantwortung fiir den Arbeitsschutz und die(ITIK-1
Oyayliero CnemuaJ ncTa Forderung der Gesundheit tragen? 3¥B)
2. Welche besonderen Mafnahmen zum Arbeitsschutz und zur
Forderung
der Gesundheit aller Mitarbeiter kann man durchfiihren?
3. Was kann man gegen die Gefdhrdung bei der Arbeit tun?
2.3 Pa3BuTHE HaBBIKOB MHCHhMa 1O TeMe| BbIOOpOUHBIH orpoc Setzen Sie folgende Bewerbungsteile in richtiger Reihenfolge DK-5,
«YcTpoiicTBo Ha paoory. ein. MK-1
IIpoxo:xaenune codeceToBaHMSs. 1. lhr Stellenangebot in der ... Zeitung vom... (3YB)
JlenoBasi I THKAY 2. LAM.
Internationale Angelgerite
Manufaktur
Postfach

91709 Gunzenhausen
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Pazgen/ Tema
JICITUIIIHBI

®dopma Teky1ero
KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTU U
MIPOMEXKYTOUHOM
aTTecTanuu

[Ipumepsl 3a1aHuil 11 TEKYILETO KOHTPOJISA yCIIEBAEMOCTH U
IIPOMEXKYTOYHOM aTTECTALUH

Kop u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

Fischbach, den 29.3.20..

3. Mit freundlichen Griflen
Hermann Hecht
(Unterschrift)

4. Sehr geehrte Damen und Herren,

5. Hermann Hecht
Forellenweg 12
98553 Fischbach
Tel.: (02 11) 8 04 57

6. mit grolem Interesse habe ich Thre Anzeige in der SZ vom
26.3.20.. gelesen. Sie suchen fiir Ihre Einkaufsabteilung einen
Zentraleink&ufer.

Fiir diese verantwortungsvolle Aufgabe bringe ich alle
Voraussetzungen mit. Als ausgebildeter Speditionskaufmann war
ich bereits einige Jahre im Import-Export- Bereich einer
Mobelfirma titig. Dabei konnte ich auch Erfahrung in der
Einkaufsabteilung sammeln, wo Gespréache mit ausldndischen
Lieferanten hédufig auf Englisch, aber auch auf Franzosisch oder
Italienisch gefiihrt wurden.

Ich arbeite bevorzugt mit Kollegen in einem Team. Da ich mich in
meiner Freizeit gerne mit Angeln be-schiftige, habe ich mir auch
einige Kenntnisse liber Fische und Anglerausriistung angeeignet.
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7. Anlagen: Lebenslauf, Zeugnisse, Passfoto
8. Uber eine Einladung zu einem Vorstellungsgesprich wiirde ich
mich sehr freuen.
Junarnocruka copmupoBanHocTH |[I[poBepka KOHTPOIBHBIX Kontponsnas padora Ne 4 (B npuioskeHu# 3) DK-5,
HABBIKOB, YMCHHUU [0 BCEM BHUIaM|paboT MK-1
NEeSATEeTbHOCTH 3¥YB)
3. OcHOBBI DK-5,
npo¢ecCHOHATbHOM KOMMYHHKALIMH IK-1
(3YB)
3.1. PasButue HaBbikOB mepeBoja|llpoBepka nucbMeHHBIX |Uberzetsen Sie diese Termen DK-5,
npodecCHOHATIBHON JIEKCHKH, (OPMYIT, |3adaHui Nanotechnologie, Mine, Zement, Beton, [ITK-1
METPUYECKUX €THHHMIT Produktionsautomatisierung,  Transporttechnologie,  Logistik,[3¥YB)
Multiplikation, Division, Meter, Zentimeter, Kilogramm, Pfund
3.2. Pa3BuTHe HaBBIKOB YTeHUsS TeKCTOB|[IpoBepka BeimonHeHus |Lesen Sie diesen Text und Sagen Sie, ob es stimmt oder nichtDK-5,
M0  CHENHATBHOCTH W JIeJIOBOH |TMChMEHHBIX nomantaux |(der Text wird in der App gegeben) MK-1
KOPPECTIOH/ICHIIHH. 3aaHui a) Viele Werkstoffe wurden durch Plaste ersetzt. BYB)
b) Plaste sind ein relativ alter Werkstoff.
c) Als Rohstoff dienen vor allem Holz und Papier.
d) Alle 5 Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion.
e) Die gegenwirtig zur Verfiigung stehenden Plaste haben keinen
Nachteil.
3.3 PasButne HaBeikOB  BeaeHus |[IpoBepka cocraBnenus |Stellen Sie die Teile des Briefes in der richtigen Ordnung. DK-5,
JIEJIOBOM KOPPECIIOHICHIINH. JIEJIOBOTO MHUCHhMa IIK-1
3¥YB)
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3.4. Pa3BuTHe HaBBIKOB  MHChMa.| BbIOOpOUHBI OMpoOC Schreiben Sie die Annotation DK-5,
AHHOTHpOBaHHE U  pedepupoBaHue IK-1
TEKCTOB I10 CIICIIUATbHOCTH. (3YB)
Junarnoctuka chopmupoBannoctH | [IpoBepka KOHTPOIBHBIX KonTponbnas padota Ne 5 (B mpuiioxkeHuu 3) DK-5,
HaBBIKOB, YMEHHH 10 BCeM BHIaM|paboT IIK-1
NEITENbHOCTHU 3¥YB)
®PAHIY3CKHU SI3bIK
B =~
®opma TeKyIlero !
Paznen/ Tema KOHTPOJIA yclieBaeMOCTU U | [Ipumeps! 3ajaHuii A7 TEKYILEro KOHTPOJIS yCIIEBAaEMOCTH U i é g =
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I ]
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1. Coepa Oynmyieit DK-5,
npodeccHoHAIbLHOM eI TeJTbHOCTH K-1
(3YB)
1.1 Pa3BuTue HaBBHIKOB TOBOpEHHsS U|BBIOOpOUHBIN OmpoC .. e, ] ] . DK-5,
Décrivez votre spécialité en faisant attention aux domaines
nucekMa 1o Teme «Mosi  Oyaymas .. e . . . e re s IK-1
principaux de sa réalisation. Dites si votre spécialité est
CHEIHAILHOCTDY. . sy (3YB)
demandée a l'étranger.
1.2. PasButne ymenuidi u HaBbIKOB|[IpoBepka IIUCBMEHHBIX | Associez a chacun de ces titres de poste d’ingénieur son profil PDK-5,
nucbMa 1o teme: «Mceropust paspuTus|padot décrit ci-apreés: 1. Ingénieur industiel; 2. Ingénieur civil; 3. K-1
npodgeccun M NMPO(PeCcCHOHAIBLHOM |. Ingénieur agronome. (3YB)
chepbD» Q) e
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Paznien/ Tema KOHTpOJIS ycrieBaeMocTy 1 | [Ipumepsl 3aanuii 11s1 TEKYILET0 KOHTPOJISL YCIIEBAEMOCTH I | = E: 5 =
JIUCIUTLIUHBI MIPOMEKYTOUYHOU POMEXKYTOYHOM aTTeCTallUU 5 7 § qE)
arrecTanuu rRa S
5 g
11 est spécialiste des Eaux et Foréts, il a en chargel un service qui
gere des milliers d’hectares de foréts. Toutes les décisions lui
reviennent : il planifie, il établit des plans de gestion des foréts et
il encadre les techniciens qui, eux, agissent sur le terrain.
D) e
Il détermine le moment, 1’ordre et la maniére d’exécuter
I’ensemble des taches sur la chaine de production. Ce, en fonction
de I’évolution de la demande des articles, des délais de livraison et
de la disponibilité des mati¢res premieres.
C) et
I1 est formé dans le sens de concevoir, réaliser et gérer des
aménagements, des infrastructures et des systémes, au service de
I’homme et de la société. Il réalise des batiments (pour 1’habitat, le
commerce, I’administration et I’industrie), des voies de
communication et des équipements énergétiques.
1.3. Pa3BuTHe HaBBIKOB UTEHHs TEKCTOB|BpIOOpoUHBIil ompoc Exposez en bref le texte. DK-5,
o teme. «CoBpeMeHHbIe TeXHOJIOTHH IK-1
1 NepCHeKTUBbI Pa3BUTHS Npodeccuu 3YB)
U npoeccHOHAIBLHOI cepbI»
1.4. Pa3BuTHE HABBIKOB TOBOPEHHUsS TIO|Y CTHBIN OMPOC Lire le text ""Renault™, “France Télécom”, “Peugeot”, “Alcatel- DK-5,
TeMe «MupoBbie Beayuue Lucent”, “Air Liquide”, “Apple”, “Siemens” et repondez aux|I1K-1
npeInpuATHs u KOMIIAHUHU questions. 3YB)
npogecCHOHATBHOM chepbD)
1.5 PasButue ymenuii u HaBbIKOB|[IpoBepka BeimonHeHus | Mettez les phrases en forme passive. DK-5,
OTIepUPOBAHUS OCHOBHBIMH | TPAMMAaTHYECKUX 1. Marie Curie a envoyé Iréne dans les hopitaux. 2. Ces savants |ITK-1
rpaMMaTH4eCKUMU SBIICHUSIMH, | YIPQXKHEHU N ont fait beaucoup de découvertes. 3.Paul Langevin a exercé sur|(3¥YB)
XapaKTepHbIMU Ui MpodeccnoHalIbHOM lui une énorme influence. 4. Iréne et Frédéric ont développé les
peun. Kareropus «3anor» expériences de Pierre et Marie Curie. 5. Le technicien chef
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arrecranyu SR
5 g
dirige des projets qui ne nécessitent pas la présence d’un
ingénieur.
2. Mos Oyaymiasi kapbepa. DK-5,
MK-1
(3YB)
2.1. Pa3ButHe yMeHHMH U HaBBIKOB|BBIOOpOUHBIH OMIpOC Lire le text et répondez aux questions: DK-5,
YTeHUs, MUChMa 10 TeMe «(OCHOBHBIE 1. Qu’est-ce qu’un accident du travail ? IK-1
chepnl NMpUMeHEeHHUs Moeii 2. Qu’est-ce qu’un accident de trajet ? (3YB)
cnenuajbHocTH. OxpaHa Tpyaa wu 3. Qu’est-ce qu’une maladie professionnelle ?
paboyee MeCTO CIELMATUCTA Traduisez en francais:
1.PaGoTHUK MoJTydaeT 0coOYIO 3alIUTy U KOMIICHCALIUIO.
2. OH 0IKEH YBEAOMUTH CBOETO padoToaaTelns B TeueHue 24
4acoB O HECYACTHOM cilydae Ha pabore. 3. HecuacTHbll ciyvaii
Ha NMPOU3BOJICTBE - ITO aBapusi, KOTOpas MPOU30IILIa B IpoIiecce
BBITIOJTHEHUS paOOThI TUIIOM, pa0OTaONIMM B JTIFOOOM KadecTBe Ha
OJIHOTO WJIM HECKOJBKHX paboromarenei. 4. JlopoxHo-
TPAHCHOPTHOE MPOUCIIECTBUE - 3TO MPOUCIIECTBUE, KOTOPOE
MOJKET IIPOU30MTH BO BpeMsl OOBIYHON MOE3/1KH pabOTHUKA OT
MecTa )KUTEJIbCTBA JI0 MecTa paboThl U HA0OOPOT. 5.
[TpodeccuonanbHbIM cunTaercs ar0d0e 3a00eBaHue,
3aperUCTPUPOBAHHOE B OJTHOM U3 Ta01IMIl TPOdECCHOHATBHBIX
3a00JIeBaHUM.
2.2. Pa3BuTHE HaBBHIKOB TOBOpEHUS|Y CTHBIN OMPOC En utilisant votre vocabulaire actif, essayez de prouver que vous PDK-5,
«IIpodeccuonanbHbie KOMIETEHIMU pouvez étre un professionnel. Parlez de vos qualités positives et |11K-1
OyAylIero cnenuaanucTa négatives. Est-ce qu‘elles vous aideront-a trouver un bon 3YB)
travail?
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2.3 Pa3zBuTue HaBBIKOB NMUChMa 10 Teme| BrIOOpOUHBIi onpoc Arrangez les parties du lettre-type: offre d'emploi a L'’ANPE DK-5,
«YcTpoiicTBo Ha padory. IIK-1
IIpoxo:kaenune codece10BaHMSI. 2)Notre société: ... (nom et adresse de l'entreprise) recherche un...|(3YB)

JlesoBas 3 THKA»

(détailler la ou les fonctions) pour une durée indéterminée.

Le (la) candidat(e) devra avoir... (4ge) minimum et... (dge) au
plus.

Son expérience professionnelle devra étre de... (années) au moins
et il (elle) devra étre titulaire d'un... (indiquer le ou les diplomes
reguis) ou une équivalence.

Son salaire sera de... € bruts par mois.

Les avantages sociaux dans notre société sont:

—13e mois,

— restaurant d'entreprise,

— prime d'intéressement.

Le (s) candidat(s) devront adresser une lettre manuscrite,
accompagnée d'un curriculum vitae détaillé et d'une photo récente
a votre agence qui transmettra.

5) Agence ANPE

237, rue de Belleville

75019 PARIS

Paris, le 3 mars 2016

1) Objet: Offre d'emploi

3)Signature manuscrite

4)Messieurs,

6)Avec nos remerciements, le Directeur du Personnel, Cédric
Morin.

7) S. A AG.LL

245 bd de la Villette
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75019 PARIS
Jlnarnoctuka chopmupoBanHocTH | [IpoBEepKa KOHTPOJIBHBIX KoHntposbHas padota Ne 4 (B mpuitoskeHUH 3) DK-5,
HABBIKOB, yMEHHH 1O BceM BuIaM|pabdoT IK-1
EATEIIbHOCTH 3¥YB)
3. OcHoOBBI OK-5,
npo¢ecCHOHATBHOH KOMMYHHKALMH IK-1
(3YB)
3.1. PasButne HaBbikOB mnepeBoja|llpoBepka nuchbMeHHBIX | Traduisez DK-5,
poeCCHOHALHON JIGKCUKH, (HOpMYJI, |3aIaHHi La physique des nanosciences, des propriétés particulieres, le(TIK-1
METPUYECKUX CTUHHMIL nanofil, le courant électrique, I’enjeu majeur, la quantification de{(3YB)
I’¢électricité, onde-particule.
3.2. Pa3BuTHE HaBBIKOB uTeHHs TeKCTOB|[IpoBepka BeimostHeHus | Dites si les phrases vraies ou fausses? DK-5,
o CIELMAIBHOCTH W JEJIOBOM IIMCEMEHHBIX JAOMAaINIHHUX | g) A T’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés |IK-1
KOPPECTIOHICHIINH. 3alaHui particuliéres qui peuvent justifier une approche spécifique. BYB)
b)Les nanomatériaux n’ont pas été reconnus comme toxiques pour
les tissus humains et les cellules en culture.
c)La nanomécanique étudie les risques environnementaux et
sanitaires liés aux nanotechnologies.
d) Le courant électrique n’est plus constitué¢ d’un flux continu
d’¢électrons.
3.3 PasButme HaBbikOB  BeaeHus|[IpoBepka cocrasnenus | Faire les parties d’un lettre dans le bon ordre DK-5,
JIEJIOBOM KOPPECIIOHICHLIUH. J€JI0BOr0O IMUCbMa K-1
(3YB)
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3.4. Pa3Butne HaBBIKOB  mHUChMa.|BpiOOpouHBIil onmpoc Faites le resumé par écrit DK-5,
AHHOTHpOBaHHE H  pedepupoBaHue IIK-1
TEKCTOB IO CIENHUAIBHOCTH. (3YB)
JlmaraocTuka copmupoBanHocTH |[I[poBepka KOHTPOIBHBIX KonrpoinsHas padota Ne 5 (B mpuinoxeHunu 3) DK-5,
HABBIKOB, yMEHHMH TIO BCEM BHUJaM |paboT MK-1
NEeATSIIbHOCTH (3YB)
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7 OLleHOYHbIE CPEACTBA JJI8 IPOBEAECHUA IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAI[H

a) Ilnanupyemble pe3yJibTaThbl 00y4YeHHMsl W OI€EHOYHbIEe CPeACTBA /Js1 NPOBEdCHUS
MPOMEKYTOYHOM aTTeCTANMH:

CTpyKTypHBIii
3JEMEHT
KOMIIETEHIINH

[Inanupyemsblie
pe3yabTaThl 00yUeHUs

OueHouHble CpeCcTBa

OK-5 criocooHo

CTHI0 K KOMMYHHKALMU B YCTHOI U NMCbMEeHHOH hopMax Ha PyCCKOM U MHOCTPAHHOM

sI3bIKaX JIJIA peliceHusd 3a1a49 MECKJINIYHOCTHOI0O U MECKKYJIbLTYPHOT0 B3auMOo/ieiicTBUs

3Hartb - DazoBble  JIEKCHHUECKHE | QyeHoynble cpeacTBA AU 3a4eTa (2 ceMecTp)
igﬁ:ﬁ?m Ho - MSYHCHHNM |y - Brimontenue JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKOI0 TecTa II0
- Gasossic rpammariucckue | H3YICHHBIM  TEMATHUECKHM  JICKCHHECKHM  EMHALAM  H
KOHCTPYKIIMH ~ XapaKTepHbIE 0a30BBIM rpaMMaTU4YC€CKUM IfOHCprKLII/IHM, XapaKTECPHBIM
TS TEeKCTOB JJIs1 TCKCTOB HpO(l)eCCI/IOHaJ'II)HOI/I HaIlpaBJICHHOCTH
npodecCHOHATBHOI Ouenovnelie cpeacTBa 11 3a4era (3 cemecTp)
HATPABIIEHHOCTH; 1. BbInonaHeHHe KOHTPOIbHOW pabOThl IO MPONHJEHHBIM

TEMaM.

VYmeTb - udrath W u3BICKaTh | OmeHOYHbIE CPeCTBA UM 3a4eTa (2 cemecTp)
MH()OPMALHIO u3 |1, Brimonnenne MUCbMEHHBIX 3aJaHuil o
aalTHPOBAHHEBIX MIPOYUTAHHOMY TEKCTY npogeccuoHaIbHO-
MHOASBIMHBIX TCKCTOB, OPHEHTUPOBAHOTO XapaKTepa.

;Iao?;gffgg;olﬁ@;fbﬁgng OueHovHbIe cpeacTBa 1151 3a4eTa (3 cemecTp) )

yoTHOR M MHCHMEHHOH 1.  BpinoiaHeHWe  KOHTPOJIBHBIX  33JaHUH 1O

(bopmax. IPOYUTAHHOMY  NPO(eCcCHOHAIBHO-OPUEHTUPOBAHOMY
TEKCTY.

Brnagets - HaBblkamMM  yCTHOH ¥ | OumeHOYHbIe CpejAcTBa s 3a4eTa (2 cemMecTp)
NMCbMEHHOH  peun  Ha|], CocraBbTe€ COOOIICHWE, ONUPAsCh HA HWCTHHHBIE
MHOCTPAHHOM SI3BIKC; YTBEPXKICHHS U3 TIPEJIOKEHHOTO CITUCKA.

- TpHueMaMit - TICPCBOAA | Qyremounblie cpeacTBa s 3a4eTa (3 cemecTp)
alalITUPOBAHHBIX

HWHOA3BIYHBIX TCKCTOB.

l. [Ipouuraiite TEKCT npodeccroHalbHO-
OpPUEHTUPOBAHOTO XapaKTepa, EPEBEAUTE €r0 OCHOBHBIE
UJIEU U OTBETHTE HA BOIIPOCHI.

2. Pacnionoxure yacT nuchbMa B IPAaBUIILHOM IMOPSJIKE.

IIK-1 cmoco0HOCTBIO K pa3pa60TKe H BHEIPCHUIO TEXHOJIOIHYECCKHUX MPOIECCOB,
HMCI0JIb30BAHUI0 TEXHHYECKOH JOKYMCHTAIIHU, PACTOPAIUTEC/IBbHBLIX AKTOB NPEANTPUATH S

3HaTh - TepMHHOJIOrH4YecKkuil | OueHoYHBbIe CPeIcTBA s 3a4eTa (2 cemecTp)
MUHUMYM; 1. CooTHecuTe  TEPMUHBI €  HMX  PYCCKHUMH
- OCHOBHBEIC HpI/IHHI/IHBI 3KBI/IBaﬂeHTaMI/I/OHpeI[CJIeHI/ISIMI/I
repeBoia u OueHouHbIe cpeIcTBa 175 3a4eTa (3 cemecTp)
aHHOTI/IpOBaHI/ISI TEKCTOB 1 PaCHOJ'IO)KI/ITe 3Talribl IMMCBMCHHOTO HCpCBOHa B
npodeccuoHaNbHOM MPaBIJIbHOM MOCIEI0BATENIbHOCTH
HaHpaBHeHHOCTI/I 2 PaCHOJ'IO)KI/ITe OCHOBHBEBIC HpI/IHHI/IHBI aHHOTI/IpOBaHI/IH

TEKCTa B MPAaBUILHOM MOCIIEI0BATEILHOCTH

YMeTn - COOTHOCHUTH OueHouHble cpeacTBa s 3auera (2 cemecTp)

TEXHUYECKYIO 1.IlepeBenuTe ykazaHHbBIE TEPMHUHBI C UCIIOJIB30BAHUEM

TEPMUHOJIOTHIO POJTHOTO U
U3y4aeMOT0 SI3bIKOB;
-COCTaBJISITh ~ AHHOTAIUIO
TEKCTOB
npoheccCHoHaNBHOM

HAITPaBJICHHOCTH

cIoBapst

OueHovHbIe cpeacTBa 115 3a4eTa (3 cemecTp)
1. Hamummre aHHOTaLUIO K IPOQecCHOHAIbHO-
OPUEHTUPOBAHHOMY TEKCTY
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CTpyKTypHBIii

[Inanupyemele
3JEMEHT OueHouHbIE CpEACTBA
pe3ynbTaThl 00y4YeHUS

KOMIIETEHIINH

Brnaners - HaBbIKaMU IIEpEBOA OueHoYHbIE CpeAcTBa 115 3a4eTa (2 ceMecTp)
TEKCTOB 1. [IpounTaiite TEKCT npodeccrnoHaIbHO-
npodeccuoHanbHOM OpPUEHTUPOBAHOTO XapaKTepa, BBIACIUTE €ro OCHOBHbBIC
HaIPaBJICHHOCTH C WJIEU U OTBETHTE Ha BOMPOCHI
MHOCTPAHHOTO si3bIka Ha [ OeHo4YHbIe cpeacTBa sl 3a4eTa (3 cemecTp)
pyCcCKHit 1.Cnenaiite TOJNHBIA NUCHMEHHBIM TEpPEBOJ] TEKCTa

npoeccnoHaNbHOM HANIPaBJIEHHOCTH

6) HOpﬂ}IOR NMpoBEACHUA l'[pOMC)KyTO‘lHOifI aTTeCTalluM, NOKa3aTe/JIM U KPUTEPUHU OLICHKH.

OneHka IUIAHUPYEMOM HWHOA3BIYHOM KOMMYHMKATHBHOM KOMIIETEHIIMM, KOTOPYIO TpedyeTcs
chopMHpOBaTh B paMKax AUCHUILUIMHBI «VIHOCTpAaHHBINA A3BIK B MPO(ECCHOHAIBHONW EeSITEILHOCTHY,
OCYILIECTBIISIETCA 110 PE3YJIbTaTaM:

— Tekymero KOHTPOJS, ONPEIEIAIOIIEr0 YpPOBEHb BIAJCHHUS CTYJEHTAMH  SI3BIKOBBIM
MaTepuajioM M CTENEHH CPOPMUPOBAHHOCTH S3bIKOBBIX HABBIKOB U PEUYEBBIX YMEHHMH 3a
OIpe/ieIeHHBbI MepHoJ] BPEMEHHW B paMmkax pabodeid nporpammbl. Tekymmid KOHTPOJb
IIPOBOAMTCS B TE€UEHUE CEMECTpa B (JOPME YCTHBIX U NMUCHMEHHBIX OIPOCOB IO BCEM BHJIaM
pEYEBOH IEATENBHOCTH;

— IPOMEXKYTOYHOIO KOHTPOJIS, IPOBEPSIOLIETO YPOBEHb OBIAICHUSA CTYJIECHTAMH DPEYEBBIMU
YMEHUSIMH U SA3BIKOBBIMM HABBIKAMHU 3a OIPENEIICHHBIN MEPHUOJ BPEMEHH, IPOBOAMMOIO I10
OKOHYAaHHUU Y4eOHBIX ceMecTpoB. OOBEKTOM KOHTPOJS SBIAIOTCA 3HAHUS W YMEHHs 10
Pa3HbIM BHUJAM pEUYEBOM MHOS3BIYHOM JAESITEIbHOCTH, YKa3aHHbIM B pabouel mporpamme, a
TAK)K€ HABBIKM  BJIAJEHUSA  SA3BIKOBBIM  MAaT€pUaJIOM B  paMKaX M3YYCHHBIX TEM.
IIpoMeXyTOUHBIN KOHTPOJIb OCYIIECTBISAETCA B BHUJIE 3a4€Ta B YCTHOM WM IHUCBMEHHOU
dopmax B 2 u 3 cemecTpax.

Kpurepun oneHky 3HaHUH CTY/IeHTOB NIPH NPOBeJeHUH 3a4eTa

3auTeHo, eciu:

- CTYAEHT JEMOHCTPHUPYET JOCTaTOYHBbI YpPOBEHb C(POPMHUPOBAHHOCTH  HHOS3BIYHOM
KOMMYHHKaTHBHOi/JI KOMIICTCHIINU B Xoae BBIITOJIHCHU S KOHTpOJ'IBHBIX SaI[aHHﬁI 3HACT
TEPMHHOJOTHYECKHI MHUHUMYM, OCHOBHBIE 0a30Bbleé TpaMMaTHUYECKHE KOHCTPYKIMU S3BIKA,
MOHMMAET COJIepPKaHHME MPOUYUTAHHOTO TEKCTa M HAXOAHWT B HEM HYKHYIO HMH(OpMAIUIO, BIaJeeT
0a30BBIMH KOMMYHUKATHBHBIMU HAaBBIKAMHU.

[Tpu oTBeTE MOMYCTUMBI HEKOTOPBIE HETOYHOCTH, HE UMEIOIIIE MPUHIUIHAIBFHOTO XapaKTepa u
HE UCKa)KAOIIKEe OCHOBHOI'O CMBICIIA.

He 3auTeno, ecnu:
- CTYI[GHT HC BJIAACCT HaABBIKAMHU HI/ICLMGHHOﬁ nu yCTHOfI HHO?[SBI'—IHOI\/’I peqn Ha OJOCTAaTOYHOM
ypoBHe. [Ipu oTBeTe gomycKkaeT 00JbII0e KOTHYECTBO OMIHOOK.

IIpumepsl 3a1aHnii 1J151 TPOBeEICHHUS 32a4ETA

2cemecTp

AHTJIMUCKUM S3bIK
Test
l. Choose the correct answers.
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1. An emergency signal has to all ships in the area.
a)to be sent b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a) need to be b) has c) needs to be d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be c¢) do not ever d) must not

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear b) should to wear
¢) should worn d) should be worn
5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants  c)likes d) should never

1. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:

a) CPR;
b) fire evacuation,

2. Safaty hazards:
a)ignition source,

b)chemical spill,

3. Places in a warehouse:

a) aisle,
b) shelves,

4. Places on a motorway:

a)flyover,
b)U-turn,

5.Fire extinquishers:

c) artificial respiration,
d) recovery position

c)assembly point,
d)aisle blockage

c) ramp,
d)gantry

c)underpass,
d) sliproad
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a) do not ever taken away from their places in the workshop.

b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.
I11.  Underline the correct word or phrase.

1. Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

2. Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.

3. Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

4, Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
5. If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1| Tow help by shouting or sounding an alarm
2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy above him.
3 | Locate the building immediately through this exit if the fire alarm
sounds.

4 | Mark your car to the garage if you can’t start it.
5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.

Evac the trapped diver by swimming below his boat and looking for

uate him.
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction / turning / crossroads / exit / left \

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout, take the third

. Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go straight through the next
. Next you will pass a large building on your . After this building, take the
first on your right. Our department is straight ahead.

V1. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make up a
talk.

RULES
T
/F

Use machinery only when other people are in the workplace.

People mustn't talk in the workplace.

Turn off electricity after a machine has been cleaned.

Wear safety boots before arriving in a workplace.

Always wear sunglasses when using a machine.

SHECHE Rl I

Damaged tools can be dangerous.
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7. Report to the supervisor about damaged equipment.

8. In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
located.

Q. In case of fire shout to catch other people's attention.

10. Anyone can give first aid in case of an accident.

VII. Match the definitions of the word

1. precautionar

action taken in order to prevent something dangerous from happening

y measure
2. carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors
3. welfare the health, comfort and well-being of a person or group
4. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job
5. premises the buildings and land occupied by a business
6. to cope with to deal effectively with a difficult situation

VIII. Match the terms with their Russian equivalents

1. noise a. 3ammra
2. protection b. HecuacTHbIC citydyan
3. drowsiness C. SIOBHTBIN
4. dust d. pucku
5. accidents €. COHJIUBOCTb
6. smoke f. oukwu 3amUTHBIE
7. poisonous g. WbUIb
8. fumes h. mym
9. risks I. yaj
10. burns J. okoru
11. goggles K. mpim
1. 2. | 3. 4, |5 6. |7. |8 |9 |10. |11
IX. Match the terms with their definitions
1. precautionary a. a responsibility or task that you have to do as part of your
measure job
2. carelessness b. to deal effectively with a difficult situation
3. welfare c. the buildings and land occupied by a business
4. duty d. poor attention to an activity, which results in harm or
errors
5. premises e. action taken in order to prevent something dangerous from
happening
6. to cope with f. the health, comfort and well-being of a person or group
1. 2. 3. 4. 5. 6.

X. This is an example of safety rules established by the workers' safety. Read the text and
complete it with the words in the box

operate tidy firegloves

concentration

protection  brush
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MACHINERY
X Be sure to understand how to operateevery machine you are going to use.
<> Never use machinery when you are in a room alone.

X Use all the required in the place of work.
<> Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired
immediately.
<> Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all times.
X Turn off the electricity before cleaning a machine.

TOOLS
<> Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.

DRESS
<> Before starting work, wear protective clothing.
X Always wear safety glasses, and boots when using a machine.

WORKSHOP

X Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw cigarette
ends

X or ashes into the rubbish bin .
<> The area around machines must be kept clear to avoid falling.
X Tools and protective clothing should be put away when not in use.

<> Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES
<> Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are

located and where the emergency

<> Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to be
able to use them in case of fire.

<> Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if any
accident occurs.

XI. Translate into Russian

1. The average person finds it difficult to assess risks.
2. For this reason, work practices need to be regulated.
3. Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a

construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs and
with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective clothing;
smoking near hazardous substances.

4. Without regulation some employees will take risks.
5. Health and safety is a part of employment (labor) law.
6. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special

regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such as
poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of dangers arising
from modern industrial processes, for example the widespread use of chemicals.

XIl. Read the text, translate it and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?
2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define?
4 What are the duties of employers?
5 Why is it important to provide employees with adequate training?
My Working Place
Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.
Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.
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In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;

e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has
to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment.
It is also very important to provideemployees with proper instructions and training so that they will be
able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate
with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

Hemenkunii 936IK

Test
Grammatikfahigkeiten
1. Friher .... die Menschen Héuser aus Stein.

1) bauen

2) gebaut
3) bauten

2. Holz... ein Baumaterial.
1) seid
2) st
3) sind

3. Dieses Werk .... Baumaschinen.
1) liefert

2) liefern
3) geliefert

4. Der Ziegel .... aus Lehm oder Kalk mit Quarzsand geformt.
1) werde
2) wird
3) werden

5. Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .
1) findet
2) gefunden
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3) finden

6. Die wichtigsten Baustoffe ... Ziegel, Beton, Eisenbeton, Holz, Zement, Kalk, Glas, und
andere.

1) ist
2) bist
3) sind
7. Wir wissen, .... er sich fiir Chemie interessiert.
1) wo
2) dass
3) weil

8. ....die Verkehrsampeln rotes Licht zeigen, gehen die Fu3génger nicht liber die Straf3e.
1) wenn

2) bevor
3) solange

9. Ich weill nicht, .... man dieses Wort ins Russische {ibersetzt.
1) ob
2) wie
3) was

10. .... wir die Pole eines Elements durch einen Draht verbinden, so entsteht ein elektrischer
Strom.
1) wenn

2) falls
3) nachdem

11. Er fragte mich, .... ich den Text ohne Worterbuch verstehen kann.
1) dass

2) wann
3) ob

12.Die zu erfiillende Arbeit ist sehr wichtig.
1) BrmonHeHHas paboTa OYeHb BaXKHA.

2) BeimonHsiemasi paboTa 04eHb BaKHA.
3)  PaboTta, KOTOPYIO BBIMOIHUIIN, OYCHb BaXKHA.

13.Das zu priifende Werkstiick wird auf den Priiftisch aufgelegt.
1) WcnpiTaHHBINA 00pa3elr MOJ0KUIN Ha HCIBITATEIbHBIN CTOJI.
2) Tlomnexaruii HCIIBITAHUIO 0Opa3ell, MOJOKUINA Ha UCIBITATEIBHBIN CTOJL.
3) OO6pas3ell, KOTOPBIN UCTIBITAIH, TTOJOXKHUIN HA UCTIBITATEIBHBIA CTOJ.

14.Das zu l6sende Problem ist von grofler Bedeutung.
1) PemenHas mpo0ieMa uMeeT OOJbIIOe 3HAUCHHE.

2) IIpobnema, KOTOPYIO PEIIHIIN, UMEET OOJBIIOE 3HAUCHUE.
3) IIpobGiema, moiexarnias peieHnIo, IMeeT OOJIBIIOE 3HAYCHHE.

15. Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne sie systematisch zu studieren.
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1) Henb3st 0BIageTh WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, HE M3Y4asl €ro CHCTEMaTHYECKH.
2) OsnaneTh MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM HEJb3$, €CIIM HE U3y4aTh €ro CHCTEeMATHUYECKH.
3) Heunb3s oBaieTh MHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM, €CJIU HE M3y4aTh CUCTEMAaTHYCCKH.
16. Sibirien, dessen Reichtiimer grof sind, liegt in Asien.
1) Cwubups, borarcTBa KOTOPOW OIPOMHBI, HAXOATCS B A3HU.

2) Cubupb Hax0aUTCsS B A3uu U €€ O0raTCcTBa OIPOMHBI.
3) Cubupsb pacnosoxeHa B A3Ud U UMEET OrPOMHBIC OOraTcTBa.
17. Ich ... viel in meiner Wohnung.
1) verdndern
2) verdnderte
3) verdndert

18. In unserer Stadt ....neue Hauser.

1) entstand
2) entstehen
3) entsteht

19.. Glas ... ein modernes Baumaterial.
1) ist
2) sind
3) bist

20. Hauptsachlich ... die Plaste als Ausbau - und Ausstattungsmaterial gebraucht.
1)werden

2)werde
3)werdet

Moderne Technologien

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Wirter

JICUCTBYIOLIN;

CTUMYJIMPOBAHHOEU3IIYUYECHHUE;

TOHKA,

OTAABAThIIPEANOYTCHUE;

IMOXXUHATH JIaBPhI,

KAaCCOBBIH ammapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa, einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine bahnbrechende
Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der Blitzlampe helle rote
Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den ersten funktionsfdhigen
Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin iiber die Telekommunikation bis zur
Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstiarkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstirken lieBen.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstirker die Idee Einsteins von der stimulierten Emission
verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser”, ein Akronym fiir Microwave
Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald der Wunsch,
einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des Apparates — ,,Light
Amplification by Stimulated Emission of Radiation®, kurz Laser — war bereits klar, noch bevor im
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Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des Masers
auf den optischen Bereich zu iibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an dem sich
viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunéchst galt es ein Medium zu
finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele favorisierten ein Gas aus
Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper Rubin — ein Material, das viele
Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt Maiman an dem Material fest.
Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen waren,
fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten
»Physical Review Letters ein. Doch dort lehnte man die Veroffentlichung ab. Maiman lie3 sich nicht
entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature®, wo sein Artikel schlieSlich am 6. August 1960
erschien. Charles Townes sagte spéter, dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten
Jahrhundert in ,,Nature* erschienen war. Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft
andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis
ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehorten Townes und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman,
der sich inzwischen selbstindig gemacht hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spéter wurde Maimans Leistung
anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill einen Laser, der
erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie wurde durch eine
elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus Helium und Neon. Wenig
spiter bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im Jahr 1962 schuf Robert Hall
von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein Festkorperlaser, der aus dem
Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die Halbleiterlaser begannen, nach dem
man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden
heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse.
Ob in der Unterhaltungsindustrie, Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der
Messtechnik — die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie die verschiedenen
Lasertypen, die auf dem Markt sind. Wéhrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar,
fiillen die leistungsfdhigsten Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel Sekunde
dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgidnge in den Elektronenhiillen der Atome
verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus — die
chemischen Vorginge in der Atmosphire. Die Liste liel sich noch beliebig weiterfiihren. Keiner von
den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche Anwendungsmaoglichkeiten sich fiir
den Laser eroffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch als Losung eines Problems, das noch zu
suchen sei. Fiinfzig Jahre spiter gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung
mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1. die Blitzlampe a) TTOBBIIIICHUE MeXaHUIECKOH MPOYHOCTH;
YIPOYHEHHE

2. die Lichtquelle b) TBEPJI0E TEJIO

3. die Verstirkung C) (OTOBCIIBIIIIKA, UMITYJIbCHAS JIAMIIA

4. der Festkorper d) WCTOYHHK CBETa

5. elektrische e) uHpaKkpacHble Jydd; HH(]paKpacHas dYacTh
Entladung CIIEKTpa

6. das Infrarot f) SIBIICHUE

7. der Halbleiter 9) CBETOBAs BOJHA

8. der Vorgang h) AIIEKTPHYECKUI paspsit

9. die Lichtwelle ) TIOJTYITPOBOJIHUK
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3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?Korrigieren Sie die falschen Sitze und machen
Sie die Nachricht.

i AUSSAGEN
/F

11. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfihigen Laser gebaut,
indem er einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe
beleuchtete

12. Mit der Erfindung des Lasers beschéftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.

13. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

14. Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wihlte
Maiman ein Gas aus Atomen.

15. Wegen seiner Konkurrenten liel Maiman seine Arbeitsergebnisse
moglichst schnell verdffentlichen.

16. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit
dem Nobelpreis ausgezeichnet.

17. In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

18. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und
wissenschaftlichen Probleme geldst werden.

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper
Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt
Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen
waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten

,»Physical Review Letters* ein.

3.Maiman liel sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature“, wo sein
Artikel schlieSlich am 6. August 1960 erschien.

5. Erginzen Sie die Siitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

3. Townes nannte seine Apparatur kurz
4. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,

5. Das Material, an dem Maiman festhielt, war

6. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
7

8.

9.

1

Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet
1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der
Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie
0. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die
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®PAHI[Y3CKHM SA3BIK
Test
I. Remplissez les blans. Ne choisissez qu’une réponse.

1. Dans la plaine le climat est que dans la montagne.
a) plus dur

b) moins dur

c) le plus dur

d) le moins dur

2. Notre fils __ programmeur
a) deviendra

b) deviendrai

¢) deviendrons

d) deviendras

3.Faites attention __ marche en descendant du train.
a) a

b) ala

c) la

d) le

4. Les ¢étudiants venir en classe a temps.
a) dois

b) devons

c) doivent

d) doit

5. Ferme .... porte!
a) une

b) le

c) dela

d) la

6. Tu__ beaucoup de livre francais.
a) ai

b) ont

C) as

d) avez

7. Marc va ... Mexique.
a) en
b) au
c) a
d) le

8. Chaque journée de travail ... a huit heure.
a) commence

b) a commencé

C) avait commencé

d) commengait
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9. Patricia est ...a la faculté mécanique.

a) étudiant
b) écoliére
c) écolier
d) étudiante

10. 11 fait bien ... travail.
a) son

b) sa

C) ses

d) mes

11.Les étudiants passent examens dans trois jours.

a) ses
b) leur
c) leurs
d) tes

12. _ -vous fatigués?
a) suis
b) est
C) étes
d) sont

13. Hier mes amis me Voir.
a) estvenu

b) sont venus

C) sommes venus

d) étes venus

14. Nos parents ne travaillent plus. Ils sont dé¢ja

a) employés
b) médecins
C) enseignants
d) retraités

15. L'année prochaine je faire un voyage en Europe.

a) voudraient
b) voudrait
c) voudrais
d) voudrions

16. Je connais ce jeune homme. Je

a) le
b) lui
c) la
d) en

17. LegrandfleuvedeParisest...
a) la Garonne

b) la Rhone

¢) le Rhein

d) la Seine

connais.
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20. Le troisieme cycle est destiné ...
a) aux rencontres

b) aux études

C) a la recherche

d) aux vacances

18. La capitale de la France c’est...
a) Marceille

b) Paris

c) Lion

d) Toulon

19.Les deux premiers cycles sont destinés ...
a) aux recherches

b) aux stages pratiques

C) aux études

d) aux cours

20. Les les étudiants se retrouvent toujours a I’université quand ...
a) ils n’ont pas été admis ailleurs.

b) ils ont passé leurs examens.

c) ils se sont reposés apres les études.

d) ils ont passé leurs épreuves.

I1. En vous inspirant le contenu du texte ci-dessous dites, silaphraseestvraieoufausse.

Les minéraux sont des matériaux organiques.

Les minéraux peuvent étre trouvés dans les roches.

La silice est un composé contenant du silicium.

Les minéraux peuvent étre métalliques ou non métalliques.

Le diamant industriel est un minéral métallique broye¢.

L'argile peut étre brilée pour produire un matériau de structure vitreuse.

o E

Matériaux de construction minéraux et céramiques

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve dans
la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part, peuvent étre
des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matiéres organiques
antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilis¢ comme abrasif (trés dur
et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est utilisé
dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé¢ a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par chauffage
sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures tres élevées afin de former
une céramique qui est recouverte de glacage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction comme
des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis brtilés dans un four, c'est-a-dire chauffés a haute
température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par exemple, pour la fabrication
de tuyaux d’étanche a 1'eau.

I11. Lisez et traduisez le texte ci-dessous et faites un bref exposé sur le texte.
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Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve dans
la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part, peuvent étre
des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des mati€res organiques
antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilis€ comme abrasif (trés dur
et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est utilisé
dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé¢ a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par chauffage
sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures trés élevées afin de former
une céramique qui est recouverte de glacage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction comme
des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis brilés dans un four, c'est-a-dire chauffés a haute
température dans un four industriel. IIs peuvent également étre vitrés, par exemple, pour la fabrication
de tuyaux d’étanche a 1'eau.

IV. Reliez les termes aux leurs équivalents russes

1. la résistancedes a) MMPOYHOCTH Ha Pa3phIB

matériaux

2. lesdéformationslimitées b) 00BEMHAs CHjIa

3. la résistance a la rupture C) cuJa TSDKECTH

4. la force massique d) paBHOBECHE

5. la pesanteur e) OCYIIECTBIIATh TEXHUYCCKOE 00CITY)KUBAHHE
6. 1’équilibre f) YCTONYMBAs KOHCTPYKITHSI

7. une construction stable ) COIIPOTHBIIEHHE MATEPUAIIOB

8. effectuerl'entretien h) 0]] ICHCTBHEM IPUIIOKCHHBIX HArpy30K
9. sous I’effet des charges|i) npeaenbHbIe AedopMaruu

appliquées

V. Corrigez les fautes de grammaire dans chacune phrase

1. L'alarme d'urgence dois étre envoy¢ a tous les navires dans la région..

2. Le rapport sera €crit la semaine prochain.

3. Ces produits chimique dangereux sont-ils stockés dans un endroit sécuritaire?

V1. Lisez et traduisez le texte et répondez aux questions:
1. Est-ce que I’humainn’est pas content de 1'utilisation des technologies?
2. Qu’est-ce que la technologie augmente?
3. Est-ce que presque toutes les technologies populaires réduisent 1’effort des humains?

4.Quels avantages ont les technologies?
5. Est-ce que nous devenons trés dépendants des technologies? Pourquoi?

Les technologies

1.Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme I’ordinateur,

le t€léphone mobile, latélé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces technologies sont

devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour certain d’entre nous
inimaginable.

2.La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons 1’exemple

d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour laver ses vétements
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avant son invention. Mais, ¢’était du dur labeur ! Presque toutes les technologies populaires allant du
téléphone a la voitureont pour objectif final de réduire I’effort des humains. Un deuxiéme avantage, c’est la
communication et la mobilité. Les systémes de communication modernes ont réduit radicalement le temps
de communication entre deux personnes. Aujourd’hui, la communication entre différents pays est presque
instantanée. Ceci aide énormément le développement d’un vrai village global. Le temps de voyage est
aussi considérablement réduit. On peut aujourd’hui gouter aux fruits et Iégumes frais qui hier encore
se trouvaient dans leurs vergers a 1’autre bout du monde.

3.Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la
productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de ressources et
pour un plus grand nombre de personnes.

4 Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent I’environnement d’une fagon ou d’une autre. La voiture
produit son lot de CO2 ; I’ordinateur est difficilement recyclable ; et I’industrie pollue la nature. De

plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, & un point ou on ne peut s’en passer. Par
exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois minutes ; dépassé ce seuil tous les

standards explosent d’appels de protestation! Plus de travail fait par les machines, cela veut dire moins de
travail pour les hommes. L’humain devient de plus en plus obsoléte.

IIpumeps! 3agaHuil AJ1d NPOBeJeHUs 3a4€Ta
3 cemecmp

Oopaszey KOHMPOILHBIX 3A0AHULL

AHIJTHHCKHH A3bIK
]. CoomHecume mepMqul C ux pycczcwwu aKeusaileHmamu

solid a) MOBBIIICHUE MEXaHHYECKON MPOYHOCTH; YIIPOUHCHHE
strengthening b) TBEPJI0E TEJIO

source of light C) (OTOBCIBIIIKA, HMITYJIbCHAS JIAMIIa

phenomenon d) HNCTOYHHK CBETa

light wave e) WH(paKpacHbIe JTy4u; HHPpaKpacHast 4acTh CIEKTpa
flasher f) SIBJIICHUE

charge 9) CBETOBAs BOJHA

infraredrays h) AIIEKTPUIECKUH pas3psiz

semi-conductor i) TIOJTYTIPOBOTHUK

2. Hcnpasbme epammamuieckue ouuOKU 8 KaXHCOOM U3 NpedsiodceH Ul

1. An emergency signal has to send to all ships in the area.
2. The report has been written by the next week.
3. Those dangerous chemicals are kept in the secure room?

3. Pacnonosicume smanvl nNUCbMeHH020 Nepesooa 8 NPAGUIbHOU NOC1e008amMeNbHOCMU

BblgesieHHe JIOTMYECKHX 4acTell opuruHaja. JleleHue TeKcTa Ha 3aKOHUYCHHBIE CMBICIOBEIC
OTPE3KH - IPEITIOKECHH S, a03a1TbI, TEPHUOIBI.

YepnoBoii_nepeBoj_TekcTa. [locienoBarenpHas paboTa HaJ JIOTUYECKH BBIAEICHHBIMH YacTSIMH
OpUTHHAJA.

IlepeBoa 3arojioBKa

3HAKOMCTBO € OpPUIMHAJOM. BHUMaTenpbHOE YTEHHE BCETO TEKCTa C HCIOJIB30BAHHMEM, MO MEpe
HaZOOHOCTH, paboYMX UCTOYHUKOB WHGOpPMALMU: cIoBaped, CHPaBOYHUKOB, CHEIHATBLHOM
JTUTEPATYPHI.
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http://www.economiesolidaire.com/2011/04/06/avantages-et-inconvenients-de-la-voiture-le-pour-et-contre-de-la-voiture/
http://www.economiesolidaire.com/2016/01/20/les-ntic-analyse-des-avantages-et-inconvenients/
http://www.economiesolidaire.com/tourisme-durable/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/09/gains-de-productivite-et-croissance-economique/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/09/gains-de-productivite-et-croissance-economique/
http://www.economiesolidaire.com/2010/07/28/l%e2%80%99ecologie-industrielle/
http://www.economiesolidaire.com/2011/10/10/palmares-2012-des-emissions-de-co2-par-voiture/
http://www.economiesolidaire.com/2011/10/10/palmares-2012-des-emissions-de-co2-par-voiture/
http://www.economiesolidaire.com/2010/12/29/recyclage-dordinateurs/
http://www.economiesolidaire.com/2010/07/19/dechet-industriel/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/15/gains-de-productivite-et-consequence-sur-lemploi-et-le-travail/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/15/gains-de-productivite-et-consequence-sur-lemploi-et-le-travail/

IloBTOpPHOE (HEONHOKPATHOE) UYTEHHE OPHMIMHAJIA, CBEPKA €r0 C BBINOJHEHHBIM MEPEBOAOM C
LIEJIbI0 KOHTPOJIS IPABUIILHOM IIEPEIavu COIEpKaHU.
OxoHYaTeJbHOE PeIAKTUPOBAHME MIePEeBO/IA C BHECEHUEM TTOTIPABOK.

4. Pacnonosicume OCHOBHblE NPpUHYUNsl AHHOMUpOB6AaHUs mekcma 6 anZGZ/UZbHOI/Vl
noc1e008ameibHOCmu

C:karasi XapaKTepuCTHKA MaTepuaJia.
IIpeamerHnas pyopuka.

Kpurnueckasi oneHka nepBoOMCTOYHHUKA.
Tema.

BobIxoaHbIe JaHHbIE HCTOYHHKA.

5. Ucnpasvme owubxu 6 3as61enuu 0 npueme Ha pabomy
Signature

Dear Sir,

Re: Your advertisement in «...» of...

I read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with work
experience in a machine-building plant. I suppose my qualifications meet these requirements.

I worked for 3 years with die company «...» where I acquired special professional knowledge. It is in
this field that | developed good connections abroad, which | can use for your enterprise. | have
substantial knowledge in the following fields:

Besides, | know French and German and can hold talks in these languages.

Please notify me at my telephone number or in writing when | can have a job interview.
I am sure you will be satisfied with my work.

My desired salary is....

| can start immediately.

Yoursfaithfully,

6. JaiimeonpedenenuecnedyrouummepmMuHam
Laser, robot, digital information, Internet, nanomaterials, innovative technologies

7. Cocmasbme ouanoe u3z ciedyrouux peniux

e Good morning, Miss lvanova. So you applied for a job in our team. Am | right?

o Well, I left school at 17 and then for the next five years | studied at Nosov State Technical
University. | graduated the Department of economics with high honors and was qualified as a
manager of enterprise. And after that | did a one-year computer course.

o That's good. I'd like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your
education first.

e Unfortunately no.

o Well. Your education sounds great, Miss Ivanova. And have you got any experience? Have
you worked before?
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e OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. I am pleased to talk to
you and we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-bye.

e | see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

o Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and I am able to work
under pressure in a busy company.

e Very good. Can you tell me about your good points then?

« Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and I use it when |
travel.

e Yes, I did. I sent my resume for a position of a manager.

8. Hanuwume annomayuro K npogeccuoHaibHO-0pUeHmupo8aHHOMY MeKCmy

SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal
world by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science,
because they have to satisfy requirements of society such as usability and safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural phenomena
for practical human means, often (but not always) using results and techniques from science. To
achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for example,
scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in electrical
conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in particular
have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century. Before World
War Il, for example, in the United States it was widely considered that technology was simply
"applied science" and to fund basic science was to reap technological results in due time. The support
of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless
Frontier: "New products, new industries require continuous additions to knowledge of the laws of
nature... This essential new knowledge can be obtained only through basic scientific research.” In the
late-1960s, however, this view came under direct attack, because most analysts denied the model that
technology simply is a result of scientific research.
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HEMEIKHH SI3BIK

1. Coomuecume mepmuHsl C UX PYCCKUMU IKEUBAJIERMAMU

1. die Blitzlampe a) MOBBIIIIEHUEC MEXaHUYECKON MPOYHOCTH; YIIPOUYHCHHE
1. die Lichtquelle b) TBEPJI0€ TEIIO

1. die Verstarkung C) (hOoTOBCHIBINIKA, UMITYJILCHAS JIaMIIa

1. der Festkorper d) HUCTOYHHK CBETA

1. elektrische Entladung e) uHpaKpacHbIC Ty4H; HHPPaKpacHas 4acTh CIIEKTPa
1. das Infrarot f) SIBJICHHE

1. der Halbleiter ) CBETOBAs BOJIHA

1. der Vorgang h) DIIEKTPHUYECKUI pa3psiz

1. die Lichtwelle 1) TIOJTYTTPOBOTHUK

2. Ucnpasvme epammamuyeckue omuOKU 8 KANCOOM U3 NPeoiodHceHUll

- Erst viele Jahre spéter ist Maimans Leistung anerkannt und vielfach geehren.

- Die Energie werden durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch
aus Helium und Neon.

- Das Essen wurden nicht mehr tber dem Feuer erwidrmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr heil werden, um Wasser zum Kochen zu bringen.

3. Pacnonosicume smanvl nUCbMeHH020 Nepesooa 8 NPAGUIbHOU NOC1e008amMeNbHOCMU

BolejieHHe JIOTMYECKHMX 4acTeil opMruHagda. JleleHue TeKcTa Ha 3aKOHUYEHHBIE CMBICIOBBIE
OTPE3KHU - IPEITIOKECHHS, a03a1[bl, TEPUOJIBI.

YepHoBoii_nepeBoj_TekcrTa. [locnenoBarenpHas paboTa HaJ JIOTUYECKH BBIAEICHHBIMH YacTSIMH
OpUTHHAaJA.

IlepeBoa 3aroJi0BKa

3HAKOMCTBO ¢ OpPHUIMHAJOM. BHUMaTenbHOE YTEHHE BCETO TEKCTa C HCIOJIB30BAHHEM, MO MEpe
HaOOHOCTH, pabOYMX UCTOYHUKOB HWHGOpMALMU: cloBaped, CHPABOYHUKOB, CHEIHATBLHOM
JIUTEPATYPHI.

IloBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) YTEHHE OPMIHMHAJA, CBEPKA €ro C BBHINOJHEHHBIM MEPEBOJIOM C
LEJIbI0 KOHTPOJISI TPAaBWIBHOM MEpeIadn COACPHKAHHUS.

OxoHYaTeJIbHOE PeIAKTHPOBAHME NIEPEeBO/IA C BHECEHUEM MOMNPABOK.

4.Pacnonodcume 0CHOGHbLE NPUHYUNBL AHHOMUPOBAHUS MEKCMA 8 NPABUTLHOU NOCIe008AMeNbHOCHU
Coxarasi XapaKTepuCTHKA MaTepuaJa.

IIpenmernas pyopuka.

Kpurnyeckas oneHka nepBoMCTOYHHKA.

Tema.
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BbIxoaHble JaHHbIE HCTOYHHKA.

5.hcnpasbme owiubku 6 3aseieHuu o npueme Ha pabomy
Mein Gehaltswunsch:...

Frithestmoglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr.. .,

unter Bezugnahme auf Thre o.g. Anzeige mdchte ich mich bei Thnen als Exportkaufmann mit
Erfahrungen im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijéhrige Tatigkeit in der Firma
«...» habe ich spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verfilige iiber gute Verbindungen im
Ausland, die ich fir Ihr Unternehmen nutzbar machen kann.

Dartiber hinaus verfiige Ich iiber Fachkenntnisse auf den Gebieten:
Die englische und franzosische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fiir Sie von Interesse sein, stehe ich Thnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgespriachstermins zur Verfligung.

Mit freundlichen Griilen
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

6. aiimeonpedenenuecnedyroumummepmunam
Laser » Roboter ¢ digitale Medien ¢ Internet « Messtechnik *Gentherapie * Tetra Pak *« Nanomaterials *
Nanomedizin * Gentechnologien

7. Cocmasbmeouanocuzcieoyiomuxpeniuk

— Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Dariiber schreiben sie nichts.

— Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.

— Welche Griinde gibt es dafiir?

— Schicken Sie uns bitte Ersatzteile fiir Thren Traktor. — Die Ersatzteile dafiir bekommen Sie im
nichsten Monat.

— Wodurch erkldren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf habenwir im Moment noch
keine Antwort.

— Sind Sie auch gegen unseren Vorschlag? — Nein, ich bin dafiir.

8. Hanuwume annomayuio Kk npogheccuonanbHo-0pueHmuposaHHoMy MeKcny

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitit wire eine
Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehorte Beweglichkeit und
Flexibilitdt zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und
Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitdt und Flexibilitdt verbinden. Sich jederzeit von einem Ort
zum anderen bewegen zu konnen, gilt heute als notwendige Voraussetzung fiir ein angenehmes Leben
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in Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein Phanomen der Gegenwart halten, ist liberhaupt nichts
Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig oder notgedrungen auf den Weg gemacht, auf
der Suche nach einem besseren Leben oder auf der Flucht vor einem schlimmeren. Die Geschichte der
Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so lang wie die Geschichte der Menschheit. Seit den
Menschen anfing logisch zu denken, musste er Losungen finden Dinge zu transportieren. Der einzige
Unterschied zwischen Friither und heute lag in der Art der zu transportierenden Giiter. Transportmittel
der frithen Geschichte waren einfache Korbe und Gefédfe. Erst viel spiter, mit der Erfindung des
Rades entstanden die ersten Transportmittel als Transportfahrzeuge. VVon nun an war der Mensch in
der Lage zum Beispiel ein leichtes Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab
diesem Moment entwickelten sich die Transportmittel und Transportfahrzeuge zunichst nur langsam.
Nachdem zum Beispiel die Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden,
Ochsen oder Personen gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in die
néchste revolutiondre Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der Entwicklung kam
mit dem Einsatz von Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben sind Transportfahrzeuge
nicht mehr wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz nicht aus. Ganze
Industriezweige leben ausschlieBlich von der Herstellung von Transportmittel wie PKW und LKW.
Héndler bieten Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an. Transportmittel sind
inzwischenauf die verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert

47



®PAHI[Y3CKHH A3BIK

1. Coomuecume MepMUHbl C UX PYCCKUMU IKEUBATIEHMAMU

2. lampe a impulsions a) MeXaHU4YeCcKasl IPOYHOCTh
2. onde lumineuse b) TBEPJI0€ TEJIO

2. décharge électrique C) UMIYJIbCHAS JIaMIIa

2. rayons infrarouges d) MCTOYHHUK CBETa

2. source lumineuse e) UH(paKpacHbIC JTyun

2. corps solide f) SIBJICHHE

2. résistance mécanique ) CBETOBAs BOJTHA

2. semi-conducteur h) DIIEKTPHUYCCKHUI paspsi

2. phénoméne 1) TIOJTYTIPOBOTHUK

2. Ucnpasvme epammamuieckue ouubKU 8 KaANCOOM U3 NPeOloNCEeHUl

1) Lesnanosciencesetnanotechnologiespeuve étredéfiniesauminimumcommel’ensembledes
étudesetdesprocédésdefabricationetdemanipulationdestructures. ..

2) Lananotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés des nanotechnologies.

3) De nombreux laboratoire dans le monde travaillent sur ce sujet.

3 .Pacnonosicume smanvl RUCbMEHHO20 Nepesood 8 NPABUIbHOU NOCIe008aMeNbHOCMU

BbuiesieHHe JIOrHYecKMX YacTeil opuruHajga. /leneHue TeKcTa Ha 3aKOHUYEHHBIE CMBICIOBBIE
OTPE3KU - MPEUIOKEHUS, a03a1bl, TEPHOIbI.

YepHoBoii_nepeBoj_tekcra. [locienoBarenpHas paboTa HaJ JIOTUYECKU BBIJCIEHHBIMH YacTSIMU
OpUTHMHAJIA.

IlepeBoj 3aroJioBKa

3HAKOMCTBO ¢ OpUIMHANOM. BHUMaTenpHOE YTEHHE BCETO TEKCTA C MCIOJIB30BAaHUEM, IO MeEpe
HaOOHOCTH, pabOYMX HCTOYHUKOB HHGOPMAIMH: CIOBapeil, CIPAaBOYHUKOB, CIEIHAIBHON
JUTEPATYPBHI.

IloBTOpHOE (HEOAHOKPATHOE) YTeHHE OPHMIMHAJIA, CBEPKA €r0 C BBHINOJIHEHHBIM IEPEBOJOM C
LEJIbI0 KOHTPOJISl IPaBUIILHOM Mepeiauu COAep KaHMsL.

OxkoHYaTeJbHOE PeAAKTHPOBAHKE NIEPEBO/AA C BHECEHUEM ITOIIPABOK.

4. Pacnonoscume  OCHOBHble  NPUHYUNLL ~ AHHOMUPOBAHUS ~ MEKCMAd 8  NPAGUIbHOLL
nocne008amenbHOCmu

C:kaTasi XapaKTepUCTHKA MaTepHasa.
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IIpenmernas pyopuka.

Kputnyeckas oneHka nepBOMCTOYHHUKA.
Tema.

BoixoaHble TaHHbIE HCTOYHHUKA.

5. HUcnpasvbme owubku 6 3as161eHuu 0 npueme Ha pabomy
Signature

Obijet: candidature a I’emploi de secrétaire trilingue.

Société Euroexport
ZL des Alouettes
03300 Cusset

Monsieur le directeur du personnel,
Suite a I’annonce parue dans le journal Le Monde du 1
fevrier 1995, je me permets de vous adresser mon
curriculum vitae pour le poste de secrétaire trilingue.

Mes divers expériences a 1’étranger m’ont permis
d’acquérir une bonne maitrise de ’anglais et de I’allemand et
je recherche actuellement un emploi qui me permette de
développer mes qualités d’organisation et mon sens du
contact. Je suis slire que vous apprécierez le sérieux et le
dynamisme dont je fais preuve dans mon travail.

Souhaitant que ma proposition retienne votre attention,
je me tiens a votre disposition, afin de vous exposer plus
clairement mes motivations.

Je vous prie d’accepter, Monsieur le directeur,
I’expression de mes sentiments les meilleus.

Pascale Filliol

111, boulevard Paul Sert
03100Montlucon

Tél. : 70 28 30 65

Montlugon, le 2 fevrier 2015

6. Haiime onpedenenue cnedyroumum mepmuHam

Laser, robots, médias numériques, Internet, technique de mesure, thérapie génique, Tetra Pak,
nanomatériaux, nanomédecine.

- Cocmasbmeouanocusciedyouuxpeniuk

1. Pourqoi voulez-vous quitter votre employeur actuel ?

a) Je ne m’entends pas avec le directeur.

b) Je souhaiterais me rapprocher de mon domicile.

¢) Mon travail acruel ne m’intéresse pas beaucoup.

2. Qu’est-ce qui vous intéresse dans I’emploi que nous proposons ?
a) Le travail lui-méme et les perspectives de promotion.
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b) Tout le monde souhaite travailler dans votre entreprise.

¢) J’adore votre entreprise, ses produits, sa culture, son secteur d’activité.
3. Avez-vous envoy¢ votre candidature a d’autres entreprises ?

a) Non, vous étes la seule qui m’intéresse.

b) Oui, j’ai proposé mes services a la société Bouillon.

¢) A vrai dire, j’ai écrit 4 une centaine d’entreprises.

4. Quelles sont vos qualités ?

a) On me reconnait généralement des qualités de dynamisme et
d’organisation.

b) Je suis trop modeste pour répondre a cette question.

c¢) On dit que je suis plus intelligent(e) que la moyenne.

5. Et vos défauts ?

a) Je suis obstiné(e) : quand j’ai commencé quelque chose, je veux aller
jusqu’au bout.

b) Il faudrait poser cette question a mon directeur.

c) Je suis peut-étre un peu désorganisé(e).

6. Préférez-vous travailler seul(e) ou en équipe ?

a) En équipe, si I’équipe est motivée.

b) I'un et I’autre, d’ailleurs le travail enéquipe se prépare d’abord seul.
c) Je préfere travailler avec les autres, je n’aime pas la solitude.

7. Quelles sont vos activités extra professionnelles ?

a) Hélas, je travaille trop, je n’en ai pas de loisirs.

b) Je joue chaque jour au tennis.

¢) J’aime beaucoup de péche et la sieste.

8. Quel salaire demandez-vous ?

a) Qu’est-ce que vous me proposer ?

b) 25 000 euros par an.

¢) Entre 20 000 et 25 000 euros.

9. Avez-vous une question a me poser ?

a) Non, je crois que tout est bien clair.

b) Oui, dans combien de temps pensez-vous me donner une réponse ?
¢) Que pensez-vous des perspectives de votre entreprise ?

7. Hanuwume annomayuio K npogheccuonanrbHo-0pUeHmupo8anHoMy mekcmy

Lesnanosciencesetnanotechnologies (d’apreslegrecvéavognain), OuNST, peuvent
étredéfiniesauminimumcommel’ensembledes
étudesetdesprocédésdefabricationetdemanipulationdestructures (électroniques, chimiques...),
dedispositifsetdesystemesmatériels a ’échelledunanomeétre (nm),

cequiestl’ordredegrandeurdeladistanceentredeuxatomes.

LesNSTprésententplusieursacceptionsliées a lanaturetransversaledecettejeunediscipline. Eneffet,
ellesutilisent, toutenpermettantdenouvellespossibilités, desdisciplinestellesquel’optique, labiologie,
lamécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le portail francais officiel des NST, «les
scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans 1’environnement est sujette
a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des
années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de 1’ordre de
1 000 milliards de dollars américains deés 2015 (estimation de la National Science Foundation en
2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.
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Physique des nanosciences

A Déchelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier
une approche spécifique. Il s’agit bien stir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de
volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une
particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du
comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-
particule est particuliérement visible dans I’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules
(lumicre, électrons, etc.) interféere avec une série de fentes peu espacées et crée une figure
d’interférences, caractéristique d’un phénoméne ondulatoire. Cette dualité onde-particule de la
matiere, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va provoquer divers
phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de 1’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
¢lectrique n’est plus constitué¢ d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifi¢, c’est-a-dire que
les ¢lectrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que
la chaleur se propage de manicre quantifiée.

Ces phénomenes, ont été¢ constatés pour la premicre fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢lectricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique
en la matiere. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre facon de penser: lorsque 1’on
veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné, mais plutot en
termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutdt qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomeénes mais aussi et surtout
d’en tirer profit lors de la conception d’un systéeme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le
monde travaillent sur ce sujet.
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9 MaTtepua/jibHO-TeXHHYeCKOe o0ecredeHue TUCHUIINHBI (MOLYJIs1)
B cooTBeTcTBUY ¢ yueOHBIM IUTAHOM 1O JUcHUIUTHHE «THOCTpaHHBIN SA3bIK B TPO(heCCHOHATEHON

JEATEeTLHOCTI MPEAYCMOTPEHBI CIEAYIOIINE BUAbI 3aHATUI: TPAKTUYECKUE 3aHATHUS,
camMoCTosITeNIbHAs Pad0Ta, KOHCYIbTAINH, 3a4ETHI.

Tun u Ha3BaHue ayIUTOPUN OcHarieHue ayauTopuu

VY4eOHble ayIUTOPUH IS MynbTUMeIMIHBIE CPEACTBA XPAHEHHUS], IEpeadn U
IPOBE/ICHUS PAKTHUECKUX 3aHATHH, | MpeacTaBiIeHuss HHPOPMAIIH.

TPYNIOBBIX U UHAUBHUIYaJIbHBIX
KOHCYJIBTALHH, TEKYILEr0 KOHTPOJIS Komnekc TecTOBBIX 3a1aHUI 111 IPOBEICHUS

1 IPOMEIKYTOUHOI aTTeCTaLIH IIPOMEXKYTOUHBIX U pyOEKHBIX KOHTPOJIEH.
[TomerieHus At CAaMOCTOSITENEHOM [Tepconanbubie komnbroTepsl ¢ makerom MS Office,
paboThl 00yUaroIUXCs BbIX0ZI0M B IHTEpHET U € JOCTYIIOM B JIEKTPOHHYIO

nH(pOPMAIIMOHHO-00Pa30BaATENBHYIO CPE/ly YHUBEPCUTETA

[Tomerienue 11 XpaHeHUs U Ixadel U1 XpaHeHUs: y4eOHO-METOAMYECKON
NpOPHIAKTHIECKOTO 00CTY)KMBAaHUS | JIOKyMEHTAIUU, Y4eOHOTO 000pYAOBaHUS HydeOHO-
yueOHOro 000pyA0BaHUS HarJsAHbIX I0COOUH.

IIpunoxenue 1

MeToanyeckue yKa3aHus 0 OPraHU3alUuM aAyJUTOPHOH M BHEAYIUTOPHOI padoThI MO
JUCLMILINE:

Pa6oTa no BHINOJHEHHIO MOJTHOT0 MUCHbMEHHOI0 NepeBo/a

[TonHbIN MUCHMEHHBINA TEPEBO/] - OCHOBHAS (popMa TeXHUUYECKOro nepeBoja. Bes mpakTuyecku
1oJie3Hass Hay4yHO-TeXHHuYeckas MH(popMalus, U3BJIEKaeMas M3 TeKcTa, oOpabarbiBaeTrcst B (opme
MOJTHOTO MUCBMEHHOTO TnepeBoaa. PaboTa HaJl MOJHBIM MUCHMEHHBIM MEPEBOIOM MpPEAyCMaTpPUBAET
PSIT ATATIOB.

3anomHuTE!

1-i#1 sTan. 3HAKOMCTBO C OpUTHHAIIOM. BHHMaTeIbHOE YTEHHE BCETO TEKCTA C MCIIOb30BAHHEM,
[0 Mepe HaJOoOHOCTH, pabOYUX MCTOYHMKOB MH(OPMAIMM: CIOBAapel, CIPaBOYHUKOB, CIIEHUAIbHON
JUTEPATYPHI.

2-i1 osrtan. BelneneHue JorvMyecKuX dYacTe opuruHana. JleneHue TeKCTa Ha 3aKOHYEHHBIE
CMBICIIOBBIC OTPE3KH - IPEIOKEHHS, a03a1Ibl, IEPHO/IBI.

3-#t atan. YepHoBoii nepeBoa Tekcra. [locnenoBaTensHas paboTa Haj JOTHUECKH BBIACICHHBIMU
Y4acTSIMHU OpPUTHHATIA.

4-i1 sran. IloBTopHOE (HEOIHOKPAaTHOE) YTEHHWE OpPUTHHANA, CBEpKa €ro C BBHITOJHEHHBIM
TIEPEBOJIOM C TIETTHI0 KOHTPOJIS TPABUIIHHOM Mepeaun Coaep KaHusl.

5-i1 sran. OkoHUaTenbHOE pEIAKTHPOBAHHE IEPEBOAA C BHECEHHUEM IONpaBOK. 6-H HTam.
ITepeBon 3arosyioBka.

[Ipexne dYeM MNPUCTYNUTh K BBHIMOJHEHUIO TOJHOTO NHCBMEHHOIO TepeBoja, CieayeT
03HAKOMUTHCS C TIPUBEJCHHBIMU HIDKE TTAMSATKAMH.
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[TamsarkaNel

(1-# aram)

[Ipexxne, yem HayaTh MepeBO, HEOOXOAUMO MOHSTH, YTO BHIPAKEHO Ha sI3bIKe opuruHana. s
3TOTO CIEAYET BHUMATEIBHO, M MOXKET OBITh HE OJIUH pa3, MPOYHUTATh BeCh TeKCT. [loMHMTE, 3aMbIceln
aBTOpa BBIPAXKEH C MOMOIIBIO BCErO TEKCTA.

[TamsaTka Ne2

(2-ii oTam)

CrnenyeT NOMHHTB, YTO BETUYHMHA ONPEISISIEMON IS MEePeBOia YaCTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(GakTOpOB: CMBICIIOBOM  3aKOHYEHHOCTH, CIOKHOCTH COJEpXKaHUS, BO3MOXKHOCTEH MaMsTu
nepeBourKa. Takoi 4acThI0 TEKCTa MOXET OBITh MPEIJIOKEHHE, TpyIIa IpeaioKeHui, ad3ar, 11/2
a03ama ¥ T.1., HO 9Ta YacThb JOJKHA OBITh 0053aTENFHO 3aKOHYEHHON TI0 CMBICITY. YeM CIIoKHEe TeKCT
- TeM MEHbIIIE TaKas 4acTh, YEM JIy4llle aMsATh IEePEeBOAUMKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

[Tamsarka Ne3

(3- oram)

[Tocne Toro, kak cojiep>KaHUE BBIICICHHONW YacTH TEKCTa MOHSATO M YCBOEHO, €r0 HYXHO
BBIPA3UTh MO-pyccku. [Ipn MUCbMEHHOM H3JI0KEHHH Ba)KHO MOJHOCTHIO OTBIEYHCS OT OpPUTHHANA,
T.K. HEJIb3sl YATATh U JyMaTh Ha OJTHOM SI3bIKE€ U OJJHOBPEMEHHO IMHCATh, U JYMaTb HA JPYTOM.

[Tamsarka Ned

(4-# sramn)

[Tocne TOro, KaKk MUCHBMEHHO H3IIOKEHO COJEp)KAHUE BBIJCICHHON YacTH TEKCTa, HYXHO
00paTuThbCA K OpUTHHANY i cBepku. [Ipu mepeBoje mocienyronmx 4yacTed TeKcTa HeoOXOauMO
MOCTOSIHHO CJIEAUTh 3a CTWJIEM, T.€. 32 KadyeCTBOM, €IWHOOOpa3HeM U JIOTUKON H3JI0KECHHUS.
EnnnooOpa3ue TepMHHOIIOTHH JOJDKHO COOTIONATHCS Ha MPOTSHKEHUH Beero Tekcra. Hampumep, ecnu
B Hayaje TEKCTa 4acTh KOpIyca KaKOro-TO arperaTa Ha3BaHa “IIHOM’”, TO B JalIbHEHIIEM HENb3s
Ha3pIBaTh e¢ “‘ocHOBaHMeM’, “mHuIeM”’ W T.II. HeoOXomuMMO IIOCTOSHHO CJICIHTL 3a TEM, YTOOBI
MEXy KaXKJ10# MOCIeIyIoNIel U MpeablIyIlei 4acThIo epeBo/ia ObLIa JOru4ecKast CBs3b.

[TamsiTka Ne5

(5-i oram)

[ToMHUTE, OKOHYATETHFHO OTPEAAKTUPOBATH MEPEBOJI — 3HAYUT CTUIMCTHYECKH 00paboTaTh €ro
B 1enoM. [Ipu pemakTupoBaHUU 11€1€CO00Pa3HO PYKOBOACTBOBATHCS CIEAYIOIIMMH MPABUJIAMH: Q)
€CJIM OJIHY M TY € MBICJIb MOKHO BBIPa3UTh HECKOJBKHUMH CIIOCOOAMH, TO MPEANOYTCHHE OTIACTCS
Oosnee KpaTkoMy crocoOy; 0) ecnu CIOBO WHOCTPAHHOTO MPOUCXOXKIEHUS MOXKHO 0Oe3 ymepoa
3aMEHUTH CIIOBOM PYCCKOTO MTPOUCXOXKIACHHS, TO TIEPEBOTUMK 00s13aH ATO C/IENaTh; B) BCE TEPMHUHBI U
HA3BaHUS JOJKHBI OBITH CTPOTO OJHO3HAYHBI.

[TamsaTka Ne6

(6-# sTam)

[lepeBoj 3aroyioBKa JOJKEH OTpakaTh CYyTh COJAEP)KAHUS TEKCTa, CTaThbU, MATeHTa M T.II.
[TosTOMY 3aroJ0BOK MEPEBOIUTCS B MOCIEIHIO OYepeib C yIETOM BCEX OCOOCHHOCTEN TeKCTa.

[Ipy BBIMOJHEHUHM TIOJTHOTO TMHCHBMEHHOTO TIEPEBOJA PEKOMEHJIIYETCS  HCIIOJIb30BaTh
CJIEYIOILYIO0 HHCTPYKLHUIO:

[Ipexxne, yeM HauMHATH TMEPEBOJ], MPOYUTANTE BECh TEKCT, a03all WM 3aKOHYCHHYIO 4acThb
TEKCTa; MOocTapaiiTech MOHATH oOIIee cojepkaHue TekcTa. [IpounTaiiTe TEKCT BTOpPOW pa3 IO
OTJENbHBIM TPEIJIOKCHHSIM, TIOMBITAWTECh MOHSATh CHHTAKCHYECKUH CTPOH U CMBICI KaXJIOTO
npemioxeHus. llepeBeauTe TEKCT MO MPEITOKEHUSAM.

Ecnu cuHTakcuueckuil CTpod mpeuioxkeHus Bam HesceH, W BBl He NOHSIM CMBICIH
NpEeAJIOKEHUS, CHEIalTe TpaMMaTUYECKUM aHallu3: ONpeNeNuTe BHJ MPEIIOKEHUs, HaWIuTe
noJjIeKalee, CKazyeMoe, BTOPOCTENEHHble wieHbl. Eciu mnpemyiokeHne ClIoKHOMOTYMHEHHOE,
HaliinTe TJIaBHOE M MPUIATOYHOE TIPEIOKEHHS, ONUpasich Ha popmanbHble npu3Haku. OOpamaitech
K CJIOBAapIO B TOM CiIy4ae, eciii Bbl ncrosib30Baiu Bce CPeACTBA PACKPHITHS 3HAYEHUS] HE3HAKOMBIX
CJIOB, BKJIIOYAsl JOTaJKy M rpammatuyeckuil ananus. [Ipu mepeBoje MOCIEenyIOLEro MpeaioKeHus
HEOOXOIMMO TIOCTOSIHHO YACP)KHMBATh B MAMSTH CMBICI MPEIBIIYIIETO, HHAYE TEPSETCS JIOTHYeCcKas
CBSI3b MEXY OTAEJIbHBIMU MPEIOKEHUSIMH.

W30Geraiite nocnoBHoro mnepeBoaa. IlocTtapaiiTech mepenaTh MbICIb OpPUTMHANA CPEACTBAMHU
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POAHOTrO SI3bIKa, HE HAapylIasi €r0 CUHTAKCUYECKOT O CTPOSI.

PedeparuBHbIii nepesoj

PedepartuBHbIif IEpeBO/ - TTOHBIA MUCHMEHHBIN TIEPEBOJI 3apaHee OTOOPaHHBIX YacTe TEKCTa,
o0pa3yronmx BMecTe pedepat opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U310KeHHE CYIITHOCTH Bompoca. PedeparuBHsIil mepeBos B S-
10 pa3 xopoue opuruHaia. B mporecce paboTel Haj pedepaTUBHBIM MEPEBOIAOM OITYCKACTCS BCS
u30biTouHass uHpopmanus. [Ipu BeimonaHeHuu pedepaTUBHOIO MEpeBOAa COONIONANTE CIeayIOIe
aTanel paboThI:

[IpeaBapuTeslbHO TO3HAKOMbTECH € opuruHanoM. lIpouutaiite Bech TekcT. I[Ipocmorpure
JauTepaTypy o npobieme, 3aTPOHYTON B TeKcTe. PazMeThTe TEKCT: BO3bMUTE B KBaJpaTHbIE CKOOKU
UCKJTIOYaeMbIe YacTH TeKcTa. [IpounTaiiTe OcTaBIIMIICS 32 CKOOKaMH TEKCT. Y CTpaHUTE BO3MOXKHBIC
JUCIIPONOPUMHU U HECBA3HOCTU. CrenaiTe MOJHbIIM NUCbMEHHBIN MEPEBOJ OPUTMHAJIA, OCTaBUIETOCs
3a ckoOkamu. ObpaTtute BHUMaHue! PedepaTuBHBIN MepeBol JODKEH MPEACTaBIATh COOOW CBS3HBIN
TEKCT, IOCTPOCHHBIN IO TOMY K€ IIJIaHY, YTO U OPUTHHAIL.

AHHOTALMOHHBIN NEPeBOI

AHHOTallMOHHBIN EPEBOJ - BUJ TEXHUYECKOTO IEPEBOJA, 3aKIIOYAIOLIUNCSI B COCTABICHUH
AHHOTAI[MU OpUTHHAJIA HA IPYTOM SI3bIKE.

[Ipumeuyanue. AHHOTALMS - KpaTKas XapaKTEPUCTHKA OpUTHMHANA, U3J1ararplas ero

Co/IepKaHuE B BHUJEC MEPEYHS OCHOBHBIX BOIPOCOB W MHOTJA JAIONIasi KPUTHUYECKYIO OICHKY.
O0beM aHHOTALIMOHHOTO TIEpPeBOIa OOBIYHO cocTaBisieT He Oonee 500 meyaTHhIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BpinonHsss aHHOTAIMOHHBIN MepeBOj, Bbl coobmiaere O TOM, 4YTO H3ydaercs,
OTHCHIBAETCS, 00CYXKAaeTcs U T.1I.

OO6partute BHUMaHMe!

IIpumepHas cxeMa aHHOTALIMOHHOIO NEePEBO/Ia MOKeT ObITh CJIeAYIONIei:

1. ITocTanoBKa MPOOIEMBL.

2. MeToibI penieHus mpooieMbl.

3. Beiienenue y3i10BbIX IIyHKTOB.

4. PexoMeHga1uu.

PagoTa HaJ IOATOTOBKOIi cOCTaBJIEHHUs 3asiBJIEHHUS 0 pHeMe Ha padoTy
Ocobennocmuzanonnenus on-line application form:

IIpoyecc 3anonuenus on-line application form omauuaemcs om 00bIYHOU OMNPAGKU pe3loMe 8
komnanuio. On-line application form nMeeT 4eTKo 3aJlaHHYIO MOCIEA0BATENLHOCTh OJIOKOB aHKETHI U
OTJENIFHBIX BOIIPOCOB BHYTPH Hee. boibImas 4acTe BONMPOCOB 00s3aTeNbHA IS 3arloHEHHS: (popma
HE COXPAHUTCS U He OyJeT OTIpaBiieHa pab0oTOAATEINI0, €CITU Bl HE 3aIIOJIHUTE BCE TIOJISI, OTMEYCHHBIC
Kak 00s13aTeNbHBIE.

Hexomopule popmul opeanuzosanvl makum o6pasom, 4mo bl Modiceme nepemeujamscs MexHcoy
pazoenamu 6Hympu opmuvl U 8ONPOCaAMU 8 pamkax pazoend, He 3aKOHYMB 3allOJHEHUS OTIEIbHBIX
BOIPOCOB. DTO JienaeT paboTy Mo 3aroaHeHUI0 (JOPMBI OUYE€Hb YAOOHOM /i KaHauaata. Bel Moxere
BHECTU B (opMy HH(OpMAIIMIO, KOTOpasi IOCTYIIHAa BaM B HACTOSIIMKA MOMEHT, a 3aTE€M BEPHYThCS K
HE3aloJIHEHHBIM pa3zernaM, 100aBuTh nHpopMmaiuio B HuX. [locne sToro coxpanuts application form
U OTHpaBuTh ee pabortomarento. B Takux chnydasx B (Gopme MNpeaycMOTpPeHbl (PYHKIHH
IPOMEXKYTOUHOTO coXpaHeHUs MH(opmanuu 6e3 OTHpaBKu (GOpMbI pabOTOJATENI0 U COXpPAaHEHUS

¢uHamBPHOTO BapMaHTa C oOTHpaBkod ¢(opMel B Kommanuio. Hampumep, mnonoGHble GopMbl
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HEOOXOUMO 3alONHATh AJI y4acTHs B MPOTrpaMmax JJisi MOJOJBIX CICIHAIUCTOB OOJBIIIMHCTBA
WHBECTUIIMOHHBIX OAHKOB.

Cywecmsyrom application form, 3anonnss komopbie, bl 00JIHCHbL UOMU NO 8CEM BONPOCAM BCEX
610k08 hopmbl NOOpAO, HE UMes BOZMOKHOCTH MPOMYCTUTh KaKHe-THOO0 BOMPOCHI WM BEPHYTHCA K
HUM TO3Ke. 3amoiHsAs Takylo (QopMmy, MocTapalTech MPUTOTOBHUTH 3apaHee BCIO HMH(OpManuio u
JIOKYMEHTBI, KOTOpPhIE MOTYT TIOHAJOOUTBCS JJsi 3allOJIHGHUS: JUIUIOMBI 00 00pa3oBaHUH,
CepTU(HKATHI O C1a4e IK3AMEHOB 10 HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM U T.1I.

On-line application form umerom Oonee dicecmkue mpebOBAHUSL NO CPOKAM 3ANOJHEHUS U
omnpasxku Gopmel, 4eM OOBIUHBIA MPOIIECC OTHpPaBKH pe3fome o e-mail. B ciyuae ¢ on-line
application form B MOMEHT OKOHYaHHS CPOKa MpHeMa 3asBOK on-line cepBHC MPOCTO OTKIIIOYACTCS U
CTaHOBUTCS HEIOCTYIHBIM. VICKITIOUEHHS B TAKUX CIIy4asx HE JOIMYCKaIOTCs.

Ecnu y xomnanuu cywecmeyem HecKOIbKO Npocpamm OJisi MOJOObIX CHeyuarucmos, u s
y4acTusi B KaXA0W MporpaMme HeoOX0UMO 3aloHUTh CTAaHAAPTHYIO (OpMY, Kak IPaBUIIO, B CaMOil
¢dopme ecTh MecTo, I/ie BB JJOJDKHBI OTMETHTh, B KAKOH IIPOTpaMMe BbI XOTUTE y4acTBOBaTh. B Takux
ciydasix OyabTe BHUMATEIbHBI C BHIOOPOM MPOTPaMM, B KOTOPBHIX BBl XOTHUTE NMPUHUMATH Y4acTHE.
[lepen Tem, kak BbIOpaTh, BBISICHUTE MpaBuia U TpeOoBaHMs K yuacTHUKaM. Hampumep, B HEKOTOPBIX
CIIy4asiX BBl MOXET€ y4acTBOBaTh B OTOOpE TOJBKO JIs OJHOM MporpamMmbl B TEUEHUE TOJa M, €CIH
BBI 3arosHuTe application form asmst oqHON MPOTPaMMBI, TO TOYHO HE CMOXETEe OOJIbIIE MPETEHI0BATh
Ha Jpyrue. Takke Kakue-TO MPOrpaMMbl MOTYT HE MOJIXOAUTH BaM IO (OPMaIbHBIM KPHTEPHSM.
Hampumep, rosl BelllycKa, CPOKU MPOTPaMMBI, CIICIIUATHU3ALIHS IPOTPAMMBI.

Ilpu 3anonnenuu application form mexncoyHApOOHbIX KOMNAHUL 8AM HEOOXOOUMO YUUmMbl8ams
KyIbmypHole paziuyus. BrioHe BO3MOKHO, YTO KOMITaHUSI MIMEET eIMHYI0 (hOopMy perucTparuu Jyis
BCEX CTpaH, IIOITOMY BOMpOCH B pasnene «OOpa3oBaHHE» MOTYT HMETh CTPYKTYpy, He
COOTBETCTBYIOILIYIO POCCHICKMM CTaHIapTaM CpPEeIHEro M BBICHIEr0o OO0pa3oBaHMs, W BaM MpUIETCS
MoIyMaTh HaJl T€M, KaK OTBETUTh Ha 3TH BOMIPOCHI, YTOOBI OTPa3UTh CBOW y4eOHBIH ombIT. Eciu
Bonpockl application form HemoHSTHBI JUIsl Bac, U Bbl HE YBEPEHbl B TOM, KaKylo HH(OpMAIHIO
OKU/IaeT TOJIYYHUTh pabOTONaTeNlh B OTBET HA HUX, HE OOWTECh 337aTh YTOUHSIOUINE BOIPOCHL. DTO
MOYKHO CJIe1aTh, OTIPAaBUB BOMPOCHI Ha aJipec MOIePKKH cepBHca on-line application form, koTopsii
00BIYHO YKa3bIBaeTcs B (hopme.

Kakue 3HaHus, kayecTBa, yMEeHUs X0TeJ M ObI BUeTh padoTroaareau B Application Form?

1. Akanemuueckue 3HaHUs (HaTU9IUE TUTIOMA, CEPTU(DHUKATOB U T.1.).

2. AHanutryeckue crnocoOHOCTH (OBICTpOE U TOYHOE 3alIOMHHAaHKE UH(OPMAIIUU, CTOCOOHOCTh
BBIOpaTh M3 UMEIOIIUXCS BAPUAHTOB HarbOoJIee OIXO SN U T.11.).

3. Kputnueckoe MpInuieHHe (ClIOCOOHOCTH MPOBOUTE TIIYOOKHIT aHATTN3 TIPOOIJIEMBI).

4. CucteMHOE MBINUIEHHE (CIIOCOOHOCTh KOMIUIEKCHO TMOJOWTH K PEIIEHUI0 MpoOJIeMbl,

YUUTHIBasI MHOXKECTBO (DaKTOPOB).
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5. Bricokast MOTMBaIsl K JOCTIKEHHMIO 1€ (TOTOBHOCTh M JKEJIaHWE JOCTUraTh ycliexa B
pabote, cTpemMIICHHE K Pa3BUTHIO).

6. OTBETCTBEHHOCTh 3a pe3ysbTaT (CIIOCOOHOCTh JOBECTHM HayaToe JeJo JO0 KOHIIA,
KOHTPOJIMPOBATh TOCTHXKEHHUE PE3yJIbTaTa).

7. YMenue paboTath B CXKaThle CPOKU.

8. 'mOkocTh moBeIeHNS (CITIOCOOHOCTB JIETKO a/IalITUPOBATHLCS K CUTYaIUH ).

9. YMeHue MOTHBHPOBATH JIFOJICH U ONPEENATh BKJIA] Y4aCTHUKOB I'PYIIIbI B pab0Ty KOMaH/IbI.

10. KoMMyHHKaTHUBHBIE KauecTBa (OOIIMTENbHOCTh, YMEHHE YCTaHABIMBAaTh KOHTAKTBHI C
JIIOJTEMH ).

11. Ymenue paboTaTh B KOMaH/IE.

Crpykrypa Application Form:

Ilepconanvruvie oannvie - @.U1.0., adpec, KoHmaxmeoi.

Llenv - omoen, na pabomy 6 KOmMopom npemeHOyem KaHOUOam, GaKAHCUS, HAnpasieHue
oeamenvHocmuy U m.0. 34€Ch  TpPEUIaraloT  yKa3aTh KOHKPETHYIO BaKaHCHIO/OTAEN WA
[IPOPAHKUPOBATh UX IO MPEANOYTUTENBHOCTH. OOBIYHO JaHHBIA BOINPOC SBISETCS 3aKPBITHIM, T.€.
COJICP>KUT BapUAHTHI OTBETA HA BHIOOD.

Ipuuunvr evibopa Oannozo Hanpagnenus. [louemy 6wl xomume pabomamsv UMEHHO 6 SMOU
komnanuu? Pacckaxxute, Kak BBl chenand CcBOW BBIOOP. OT Bac OXHUAAIOT apryMEHTHPOBAHHBIX
OTBETOB, BBIABJISIONIMX MOTHBAIMIO. BakHO MOKa3aTh HE MPOCTO MOTHUBALMIO K padoTe, a >KeJaHHue
paboTaTh UMEHHO B IaHHOW KOMITAaHUU U OTpaciu!

Obpazosanue. B 5ToM paznene ykaxuTe HE TOJIbKO (yHaaMmeHTanpbHOe oOpa3zoBaHHE, HO U
pa3iuyHble KypChl, TPEHHHTH M T.I. Takke MOXHO yKa3aThb TEMbl BBIIOJHEHHBIX KYpPCOBBIX H
JUIUIOMHBIX pa0boT, Ha3BaHHUE Kadeapsl, 10 KOTOPOH OHU 3alllMIIANIUCh, €CIIM 3TO UMEET OTHOIIECHUE K
Oynymieit padore.

Onwvim pabomoi. JlanHBIA pa3fen BKIOYAET Cleayrole rpadbl: mepuos 3aHATOCTH (Mecsll,
roj), Ha3BaHWE€ KOMIIAHWH, JOJDKHOCTb, OCHOBHbBIE OOS3aHHOCTH, pE€3YJbTaThl U JOCTUKECHHUS.
KenarenbHO MCHOIB30BaTh TEPMHHOJIOTHIO TOH cdepbl NEATENbHOCTH KOMIIAHUHU, B KOTOPYIO BBI
OTCBIJIaeTE aHKETY.

Hasviku u ymenus. YKaXuTe ypoBeHb BJIaJICHUS MHOCTPAHHBIMU sI3bIKaMH, KoMIibioTepoMm. He
CTOUT 3aBbIIIATh YPOBEHb WM yKa3bIBaTh TO, YETO Bbl HE 3HAETE.

Bawu oocmuoicenus 6 scuznu. MOXXHO MepeUUCIUTh Harpajbl, TPaMOThl U MPU3bI, KOTOPbIE BbI
nonyunnu. IlokaxkuTe, 4TO BBl yMeeTe AOCTHraTh IIOCTaBJICHHBIX Lesed. Ykaxure Haumboiee
UHTEPECHbIE U 3HAUUMBbIE TIOOE/Ibl U YCIIEXH.

IIpumepol nposignenus sawiux Kavecme U HAGbLIKOG - OP2AHU3AMOPCKUX, KOMMYHUKAMUBHBIX U
m.0. MoxeT ObITh 33/1aH, HallpuMep, Takoi Bompoc: «PacckaXute o CUTyalliy, KOTJa BaM MPHUIILIOCH

MNposIBUTb HWHUIIMATUBY, YTOOBI AOCTUTHYTH cBoel mnenu». B orBeTe HOCTapaﬁTCCB IMPOsIBUTH
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UHAUBUAYaIbHOCTh. ONUIIMTE CUTYalUI0 TakuM 00pa3oM, 4TOOBl M3 HEe MOXKHO OBLIO CHeNaTh
BBIBOJ O BAIIIMX JIMJEPCKUX KaYeCTBAX, OPraHU3aTOPCKUX CIIOCOOHOCTSIX.

Bonpocul na onpedenenue sawezo sudenus cumyayuu 6 cmpane (IKOHOMUYECKAsl, HAVYHAsL U
unvle cghepul). Ilokaxxkute, 4TO BBl yMeeTe JaTh XapaKTEPUCTHKY HSKOHOMHMYECKOTO COCTOSIHHS
rocyJapcTBa, YBUIETh BO3MOXKHOCTH TEXHUYECKOTO nporpecca u T.1. [Ipumep takoro Bompoca: «Kak
BBl CUATACTE, KAKUE MHTEPECHBIC OTKPBITUS MOIYT Ipou3ouTH B XXI Beke, M Kak OHU NOBIMAIOT HA
pa3BUTHE SKOHOMUKU?»

Hononnumenvnaa ungopmayus, Komopyio vl xomenu Ovl y3namv o komnanuu. Hampumep,
MOMHTEPECYNTECh, KaKie HalpaBiIeHUs Pa3BUTHUSI OM3HEca ABISIOTCS YIKOHOMUYECKH BBITOJAHBIMU IS
KOMITaHUH.

Pexomenoayuu. OGBIMHO MpeaNoIaraeTcs, YTo0 UX MOTYT JaTh BAallld PYKOBOJIUTENH C MPEKHUX
MecT paboTsl. Eciii y Bac HeT omnbITa, yKakKUTe MpernofaBaTesieil Wik HayYHbIX PYKOBOIUTEIEH.

[TomuuTe, €cnu BBl XOTUTE MOBBICHTH CBOM IIAHCHI Ha MPOXOXKJIEHHE oTOOpa mo application
form u OBITH TpPUTTAIICHHBIMH Ha CIEAYIOIIME 3Tambl 0TOOpa, OTHECHTECh K 3allOJHEHHIO BCEX
pa3nenoB (opmbl cepbe3HO. B oTBeTax Ha BCEe BOMPOCH CTapalTech JaBaTh Kak MOXKHO OoJjee
noipoOHy0 HH(MOpMaINI0, 0COOEHHO eciau (opma mpeanoyiaraeT HaJlMYhe Pa3BepHYTOr0 OTBETA.
Korna na sTom srane paboTtonaTens noiaydaetr coTHU application form, oH BbIOMpaeT NeHCTBUTENHHO

CaMBbIX JIYUIINX KaHAUAATOB.

MeToanyeckne yKa3aHusl 10 CAMOCTOSTEIbHOW PadoTe 00yYaOIHXCS

Cornacno yuebHOMY MmiaHy oobeM Bamieit camocrosTenbHO# paboThl cocTaBisieT He MeHee 50

% OT 00IIero KOJIMYeCcTBa 4acoB, OTBEIEHHOTO Ha AUCIUILIMHY, YTO CIIOCOOCTBYET OoJiee IIy0oKoMy
YCBOGHHIO M3y4aeMoro Kypca, (OpMHpOBaHHIO HaBBIKOB MCCJIEIOBATEIbCKOW pabOThl U YMEHHUIO
MPUMEHSATh TEOPETUUECKHUE 3HAHUS Ha MTPAKTHUKE.

Bupl camocTosiTenbHON paboTHI:

*BBINIOJIHEHNE TEKYIIUX JOMAIIHUX 3aJaHuil (ympaKHeHHsI, MOATOTOBKA UTEHHUS M aHAIHU3
COJIepKaHUsl TEKCTOB JIJISl JAIbHEUIIIET0 OOCYKIEHUS HA 3aHATHUSAX U T.11.);

*TI0JIFOTOBKA IIPE3EHTALIU;

*paboTa c TecCTaMu ¥ BOIIPOCAMU JJIsl CAMOTIPOBEPKH;

*mouck W o00paboTka uHOpMaMKM C HUCHOIB30BAaHUEM HWH(MOPMAIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHIA;

Pe3ynbrartel camMocTOSTENbHON pabOThl KOHTPOIUPYIOTCS MPENOoJaBaTeleM U YUHUTHIBAIOTCS
npu arrecranuu (3ader, sk3ameH). KoHTponbs mpoBoauTcss B (GoOpMe TECTUPOBAHHUSA, OIPOCOB,
Mpe3eHTAaINii, TPOBEPKU MHUCHbMEHHBIX PabOT U T.1.
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MNPUJIIOKXEHHUE 2
AHTJIMVCKUHA SA3BIK
Pa3znen 1 nyukr 1.2
INNOVATIONS IN TECHNOLOGY AND ENGINEERING

The difference between science, engineering and technology is not always clear.
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal
world by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science,
because they have to satisfy requirements of society such as usability and safety.
Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit
natural phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques
from science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge,
for example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.
Technology is often a consequence of science and engineering — although technology
as a human activity precedes the two fields. For example, science might study the
flow of electrons in electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.
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This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in particular
have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century. Before World
War Il, for example, in the United States it was widely considered that technology was simply
"applied science" and to fund basic science was to reap technological results in due time. The support
of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless
Frontier: "New products, new industries require continuous additions to knowledge of the laws of
nature... This essential new knowledge can be obtained only through basic scientific research.” In the
late-1960s, however, this view came under direct attack, because most analysts denied the model that
technology simply is a result of scientific research.
Pa3nen 2 mynkr 2.1

My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories. Workers
must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three industrial
accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:

« to secure the health, safety and welfare of people at work;

o to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

« to control the keeping and use of dangerous substances;

« to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has
to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working
environment. It is also very important to provide employees with proper instructions and training so
that they will be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of themselves
and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate with
employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

Pazgea 2 Ilynkr .2.3
CTPYKTYPA M BHEIIHUH BUJI 3ASIBJJEHUSI O IPUEME HA PABOTY
Application form
Hna moeo umobvl 3asA6Uumb 0 CB0eM JiCelaHuu Y4acmeoeamv 6 npozpamme Habopa MoN00bIX
CNeyuanucmos, Heobxooumo 3anoanums awkemy (application form), cocmasnienHylo Komnauueli-
pabomodamernem.
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Bce kpyrnHbIE KOMITaHUH, OCOOCHHO MEXKIIyHApOIHbIC, HAYMHAIOT OTKA3bIBAaThCS OT HCIOJIH30BAHUS
KIIACCHYECKOTO pe3tome. bosiee ymoOHBIM B HCIONB30BAaHWMM M TPH TPOBEPKE CIOco0 oTdopa
KaHIMJIaTOB Ha BakaHCcHiO — application form, wiaM aHKeTa, KOTOpas COACPKUT BOTMPOCHI,
c(hOpMyIIMPOBAHHBIE HA OCHOBE CTPYKTYPUPOBAHHOT'O HHTEPBBIO.

Application form - 310 aHkeTa, KOTOpas, KaK MPaBUIIO, OObEAUHSICT B cebe paszesbl ¢ GaKTHIECKOM
uHpopManuell 0 KaHauaaTe, a TakKe BKII0YaeT B ceOsi pa3zielnbl, KOTOpbIe MOMOTYT paboTONaTEeI o
NOHATH Ballld JIMYHBIC KAuecTBa M MOTHBAIMIO K pab0oTe B KOHKPETHOHW KOMIIAHMHM W 00JacTh
JESTEIILHOCTH.

OcHoBHBIX oT/IH4YMH application form ot pe3ome aBa:

1. Application form 3amaeT st paboTomarenss €IUHBINA CTaHAAPT MPEICTABICHUS JTaHHBIX, KOTOPBIH
OH 3aTeM CMOXeT 00pabaThIBaTh M HHTEPIIPETUPOBATH yIOOHBIM /st cebst criocodom. Pestome, XOTs
UMEET HEKyl OOyl CTaHAAPTHYIO CTPYKTypy, HO, TeM HE MeEHee, JaeT BO3MOXHOCTh IS
TBOPYECTBA.

2. Application form naet kaHaUIaTaM BO3MOXKHOCTH IIPEICTaBUTh ce0s1 paboTomaTesto 6oJiee MoJIHO U
rIyOOKO, 9eM B CTaHAapTHOM pe3tome. B application form ectb pa3nenbl 0 TUYHBIX KauecTBaxX H
MOTHBAIMKM KaHaugata. Kak mpaBuiio, 3T pasfensl 00s3aTeNbHBI JUIsl 3amofHeHus. MMeHHO 3Ta
ocobeHHOCTh application form nemaer ee 6osee CIOXKHOM IS 3aMlOJIHEHUS U OJTHOBPEMEHHO CO3/acT
JUTSL KQXKIIOTO KaHAMaTa OTIMYHBINA IIAHC MPOSBUTH CeOsI C JIydIllel CTOPOHBI YK€ Ha TIEPBOM dTarie
otbopa.

CymectByeT 1Ba 0CHOBHBIX Buja application form:

Onexmponnas popma (on-line application form). 3amonusercs Ha caiite komnanuud. OTBETHI
OLICHUBAIOTCSI ~ MEHE/DKEPOM 10  TEpcoHaly. B HEKOTOphIX  KOMIIAHUSAX  CYIIECTBYET
ABTOMATH3MPOBAaHHAS CHCTEMa MPOBEPKH: KOMITBIOTEP OTCEMBACT KaHIUAATOB, HECOOTBETCTBYIONIUX
TpeOOBaHUSM, U PACCHUIACT MPUTIIAIICHHUS HA CICAYIOIINN 3Tall TeM, KTO YCIEIIHO 3aM0JHIWI (OpMY.
Ankema 6 neuamnom 6uoe. Beigaercsi mpeCTaBUTENSIMUA KOMITAHUH /ISl 3aII0JHEHUST KaHAUIATOM B
ouce KoMIaHuK WK JoMa. Takue aHKeThl 0OBIYHO IPOBEPSIOTCS MEHEPKEPAMHU 110 TIEPCOHAITY.
Ocodennoctu 3anoHenus on-line application form:

Ilpoyecc 3anoanenus on-line application form omauuaemcs om o6viunou omnpaexu pesome 6
komnanuto. On-line application form mMeeT 4eTKO 3aaHHYIO ITOCIICIOBATEIIEHOCTh OJIOKOB aHKETHI H
OTJENILHBIX BOIIPOCOB BHYTPH Hee. Boibllas 4acTh BONMPOCOB 00s3aTebHA IS 3alloHEHHs: (popma
HE COXPAHUTCS U HE OyJeT OTIpaBiieHa paboTOAATEINIO, €CII Bl HE 3aII0JIHUTE BCE TIOJISI, OTMEUYCHHBIC
Kak o0s13aTebHbIE.

Hekxomopuvle opmbl opeanuzo8anvl makum 00pa3om, 4mo Gbl Modceme Nepemeuamvpcs Mencoy
pasoenamu 6Hympu (Gopmsl U 80NPOCAMU 8 PAMKAX pa3zoeid, He 3aKOHYMB 3alOJHEHUS OTIENbHBIX
BOIPOCOB. DTO JenaeT paboTy Mo 3arodHeHUI0 (OPMBI OY€Hb YA0OHOH i KaHauaara. Bel Moxere
BHECTH B popmy HMHPOpPMAIUIO, KOTOpasi JOCTYITHA BaM B HACTOSIINI MOMEHT, a 3aTeéM BEPHYThCA K
HE3aIl0JIHEHHBIM pa3jienam, 100aBuTh HHpopmanuio B HUX. [locne sToro coxpanuts application form
U OTHpaBuTh ee paboTomartento. B Takux chnydasx B (Gopme NpeaycMOTpPEHBl (PYHKIHH
POMEXYTOUHOTO COXpaHeHUs MH(opmanuu 6e3 OTHpaBKU (QOpMBI pabOTOAATENIO M COXPAHEHMS
¢buHANBHOTO BapuaHTa C OTHpaBkoi ¢opMel B KoMmmaHuto. Hampumep, mogoO0HbIE (GOPMBI
HEOOXOUMO 3aIOJHSITh IS y4acTUs B MpOrpamMmax IS MOJIOJBIX CHEIHAIMCTOB OOJBITUHCTBA
WHBECTHUIIMOHHBIX OAHKOB.

Cywecmeyrom application form, 3anonusas Komopule, bl OOJHCHbL UOMU NO BCEM BONPOCAM 6CeX
010K06 popmbl nOOpPsO, HE UMEsl BOBMOKHOCTHU TPOIYCTUTh KaKue-IMO0 BOMPOCHI WM BEPHYTHCA K
HUM T03Ke. 3amoiiHsAs Takyl (opmy, mocrapaiTech MPUTOTOBUTH 3apaHee BCIO HH(POPMAIHIO H
JOKYMEHTBI, KOTOpblE MOTYT TIOHAQJOOUTHCS JJisi 3alOJIHEHUS: JUIUIOMBI 00 00pazoBaHUW,
cepTudUKATHI O caue IK3aMEHOB TI0 MHOCTPAHHBIM S3BIKaM U T.I.

On-line application form umerom 6onee dcecmkue mpeb08aHUs NO CPOKAM 3ANOTHEHUS U OMNPABKU
¢opmbi, 4eM OOBIUHBIN MPOIECC OTIPABKH pe3toMe 1o e-mail. B ciydae ¢ on-line application form B
MOMEHT OKOHYAHHUSI CpOKa MpueMa 3asiBOK on-line cepBHC MPOCTO OTKIIOYAETCS M CTAHOBUTCS
HEJOCTYIMHBIM. VICKITFOUeHUS B TaKUX CITydasX HE JOITYCKAIOTCS.

Ecnu y komnanuu cywecmeyem HecKOAbKO NPOPAMM OJisl MONOObIX CReYUANUCmOo8, U U y4acTus B
KaKJI0M mporpaMme HeoOXOJMMO 3amloJIHUTh CTaHIApTHYIO ¢GopMy, Kak MpaBuio, B camoi (opme
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€CThb MECTO, TZieé Bbl JOJKHBI OTMETUTh, B KaKOW IporpaMMme Bbl XOTHUTE Yy4acTBOBaThb. B Takux
ciyyasix OyabTe BHUMATEIbHBI C BHIOOPOM MPOTpaMM, B KOTOPBHIX BBl XOTHUTE MPUHUMATh y4acTHE.
[lepen Tem, Kak BbIOpaTh, BRIICHUTE MpaBUiIa U TpeOOBaHUS K ydacTHUKaM. Hampumep, B HEKOTOPBIX
ClIydasix Bbl MOXKETE Y4acTBOBATh B 0TOOpE TOJBKO JUISl OJHOM MpOrpaMMbl B TEYCHHE TO/a U, €CIU
BbI 3anofiHUTE application form s oiHOM mporpamMmbl, TO TOUHO HE CMOXETe OO0JIbIIE MPETEHA0BAThH
Ha Jpyrue. Takke Kakue-TO MPOrpaMMbl MOTYT HE HMOJIXOAUTH BaM MO (OPMaJbHBIM KPHUTEPHSM.
Hanpumep, rozipl BeIITycKa, CPOKU MPOTPaMMBbl, CIICITUAIU3ALMS IPOTPAMMBI.

Ilpu 3anonnenuu application form medcOyHAPOOHBIX KOMNAHULL 8AM HEOOXOOUMO VHUMbIEAMb
KyIbmypHble pasnuyus. BrionHe BO3MOXHO, YTO KOMIAHUS UMEET €IUHYI0 (OpMY pPEerucTpaluu JUis
BCEX CTpaH, I[O3TOMY BOHpockl B pazaene «OOpa3oBaHHE» MOTYT HMETb CTPYKTYpy, HeE
COOTBETCTBYIOIIYIO POCCHICKMM CTaHIapTaM CPEIHEr0 W BBICHIETO O00pa30BaHMs, W BaM MpPUIETCS
noJymMarh HaJl TeM, KaK OTBETUTh Ha 3TH BOMPOCHI, YTOOBI OTPa3UTh CBOW yueOHBINH ombiT. Eciu
Bompockl application form HEMOHATHBI AN Bac, U Bbl HE YBEPEHBI B TOM, KaKyl HH(OpPMAIIHIO
OKUJIAeT MOJY4YUTh paboToAaTesab B OTBET Ha HUX, HE OOWTECh 3a/laTh YTOUHSIOIIME BOIPOCHI. DTO
MOYKHO CJ/IeJ1aTh, OTIPABUB BOMPOCHI HA aJipec MOACPKKH cepBrca on-line application form, KoTopsrii
00OBIYHO yKa3bIBaeTCs B (hopme.

Kakue 3HaHus, kauecTBa, yMeHusi XoTes1u 0bl BUAeTh padoroaarenu B Application Form?

1. Akanemuueckue 3HaHUs (HaIU4IUE TUTIIOMA, CEPTU(DHUKATOB U T.1I.).

2. AHamuTHYeCKHE CHOCOOHOCTH (OBICTpOE W TOYHOE 3allOMHUHAHWE HH(OpMAIH, CrHocoOHOCTh
BbIOpaTh U3 UMEIOIIUXCS BAPUAHTOB HarboJiee MOIXO SN U T.11.).

3. Kputnueckoe mMpinuieHre (CIOCOOHOCTH MPOBOIUTE TIYOOKHUI aHATTU3 TIPOOJIEMBI).

4. CucteMHOE MbIIUIEHHE (CLIOCOOHOCTh KOMIUIEKCHO MOJONTH K PEIICHUIO MPOOIEeMbl, YYUTHIBAS
MHOECTBO (PaKTOPOB).

5. Beicokass MoTHUBaNMs K JAOCTHXKEHHUIO 1€ (TOTOBHOCTh U JKEJaHHe JOCTHraTh ycrexa B padorTe,
CTPEMIICHHE K Pa3BUTHIO).

6. OTBETCTBEHHOCTH 32 Pe3yabTaT (CIOCOOHOCTH JOBECTH HA4aToe JIEJ0 JO0 KOHIA, KOHTPOIUPOBAThH
JIOCTH)KEHHE Pe3ysIbTaTa).

7. YMeHue paboTath B CIKATHIC CPOKH.

8. 'mOkocTh MoBeIeHUs (CITIOCOOHOCTD JIETKO a/IallTUPOBATHCS K CUTYAIIHH).

9. YMeHre MOTUBUPOBATS JIIO/ICH U ONPEAETATh BKJIa YYaCTHUKOB TPYIIIBI B paOOTy KOMaH/IbI.

10. KomMmyHHKaTHBHBIE KayecTBa (OOIIUTETLHOCTh, YMEHUE YCTAHABIMBATD KOHTAKTHI C JIFOJIbMH).

11. YMmeHue paboTaTh B KOMaH/IE.

Crpykrypa Application Form:

Ilepconanvhvie dannvie - ©.1.0., adpec, KoHmaxkmol.

Llenv - omoen, na pabomy 6 Komopom npemeHOyem KAHOUOAM, BAKAHCUS, HANpAsleHue
oeamenvHocmu U m.0. 3A€Ch  TpeJUlaraloT  yKa3aTh KOHKPETHYIO  BaKaHCHIO/OTAEN WU
POPAaH)XKUPOBATh MX IO MPEANOYTUTENFHOCTH. OOBIYHO JAHHBIM BOMPOC SIBISETCS 3aKPBITHIM, T.€.
COJICpKHUT BapUaHThl OTBETA HA BHIOOD.

Ipuuunvr evibopa Oannozo uanpasenenus. [louemy 6vl xomume pabomamv UMEHHO 6 3SMOU
komnanuu? Pacckaxxute, Kak Bbl chenand cBod BbIOOp. OT Bac OXHAAIOT apryMEHTHUPOBaHHBIX
OTBETOB, BBIBIISIONIMX MOTHBAIMIO. Ba)kHO TOKa3aTh HE MPOCTO MOTHBALIMIO K paboTe, a JKelaHue
paboTaTh MMEHHO B JAHHOW KOMITAHUU U OTpaciu!

Obpa3zosanue. B 5ToM pazjeiie yKkaKuTe He TOIbKO QyHIaMEHTaAIbHOE 00pa3oBaHue, HO M Pa3IMUHbIE
KYpCBhI, TPEHUHTHU U T.J1. Takke MOXKHO yKa3aTh TEMbI BHIIIOJHEHHBIX KYpPCOBBIX M JTUILNIOMHBIX PadoT,
Ha3BaHHE Kadeapbl, 0 KOTOPOH OHH 3alIUINAINCh, €CTH 9TO UMEET OTHOIICHUE K Oymymieit padore.
Onvim pabomoi. JlanHBIA pa3en BKIIOYAET cleaylomue rpadpl: MEepHoja 3aHIATOCTH (Mecdll, Tof),
Ha3BaHUE KOMITAHWH, JOJDKHOCTh, OCHOBHBIE OOS3aHHOCTH, PE3yIbTAThI M JOCTIOKEHUS. JKemaTenpHo
UCIIOJIb30BaTh TEPMUHOJOTHIO TOWH cepbl NesITeIbHOCTH KOMIIAHHUHM, B KOTOPYIO BBl OTCBIIaeTe
aHKETY.

Hasviku u ymenus. Ykaxute ypoBeHb BIIaJICHUSI MHOCTPAHHBIMHU SI3bIKaMU, KoMITbloTepoM. He cTout
3aBBIIIATh YPOBEHD MJIM YKA3bIBATh TO, YETO BBl HE 3HACTE.
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Bawu oocmuorcenust 6 orcusnu. MOKHO TEPEUNCIUTh HArpajbl, TPaAMOTBl U TPHU3bI, KOTOPHIC BBI
noay4yuid. [lokakuTe, YTO Bbl yMeeTe JOCTHraTh ITOCTABJICHHBIX IeJiel. YKaxuTe Hamboiee
UHTEPECHBIC U 3HAYMMBIC TIOOCIbI U YCIICXH.

Ilpumepvl nposienenus 6awiUX KAYeCme U HABbIKOE - OP2AHU3AMOPCKUX, KOMMYHUKAMUGHBIX U
m.0. Moxet ObITh 3aJ1aH, HAPUMEP, TaKOK BONpoc: «Pacckaxkute 0 CUTyallMd, KOT/Ia BaM MPHIILIOCH
NPOSIBUTh HMHUIIMATUBY, YTOOBI JIOCTUTHYTH CBOCH Iiein». B OTBeTe mocTapaiTech MPOSIBUTH
UHIUBUIYAIbHOCTh. OMNHUIINATE CUTYalMI0 TaKuM 00pa3oM, 4ToObl M3 HEe MOXHO OBUIO c/esaTh
BBIBOJI O BAIIMX JIMJICPCKUX KAYECTBAX, OPraHU3aTOPCKUX CIIOCOOHOCTSIX.

Bonpocel na onpedenenue sauieeo 8udeHuss cumyayuu 8 cmpane (IKOHOMUYECKAsl, HAYYHASL U UHbLE
cepor). TlokakuTe, 4TO Bbl yMEETE JaTh XapaKTEPUCTHKY IKOHOMUYECKOTO COCTOSHUSI TOCY1apCTBa,
YBHUJIETh BO3MOXHOCTH TEXHHUYECKOTO mporpecca u T.1. [Ipumep takoro Borpoca: «Kak Bl cuntaere,
KaKie MHTEPECHBIC OTKPBITHS MOryT mpou3oiTu B XXI Beke, U KaKk OHU TOBJIUSAIOT Ha Pa3BUTHE
SKOHOMUKH?)

Honornumenvras ungopmayus, xomopyro 6vl xomeiu Ovl y3namv o Komnanuu. Hampumep,
MOUHTEPECYNTECh, KAKHE HAMPABJICHUS Pa3BUTHs OM3HECA SIBIIAIOTCS SKOHOMHUYCCKH BBITOJHBIMHU IS
KOMITaHHH.

Pexomenoayuu. OObIYHO MPEANOIATACTCS, YTO MX MOTYT JaTh BAlK PYKOBOJUTEIH C MPESIKHUX MECT
paboThel. ECiii y Bac HET OMbITa, YKOKUTE MPENOoAaBaTeseh WM HAyIHBIX PYKOBOIUTEIICH.

[TomHUTE, eciy BBl XOTHTE MOBBICUTH CBOM IIAHCHI Ha MPOXOXKJIeHUE oTOOpa 1o application form u
OBITh TPUIJIANICHHBIMH Ha CJEIYIOIIAE 3Talbl 0TOOpPA, OTHECUTECh K 3allOJIHEHHIO BCEX pa3/eiioB
(GopMbl cepbe3HO. B oTBeTax Ha Bce BOMPOCHI CTapailiTech JaBaTh Kak MOXHO Oojiee MOJApOOHYFO
uHpopMaIHoo, 0COOEHHO eciii (popMma mpeanoaaracT HaJIMYKe pa3BepHyToro oteera. Koraa Ha stom
aTame paboToaarenh moiydaeT coTHu application form, oH BEIOMpAET ACHCTBUTEIHLHO CAMBIX JIYUIITUX
KaH/IHaTOB.

Pa3gen 3 nynkr 3.2

The concepts of electric charge and potential are very important in the study of electric currents.
When an extended conductor has different potentials at its ends, the free electrons of the conductor
itself are caused to drift from one end to the other. The potential difference must be maintained by
some electric source such as electrostatic generator or a battery or a direct current generator. The wire
and the electric source together form an electric circuit, the electrons are drifting around it as long as
the conducting path is maintained.

There are various kinds of electric circuits such as: open circuits, closed circuits, series circuits,
parallel circuits and short circuits.

To understand the difference between the following circuit connections is not difficult at all. If
the circuit is broken or «opened» anywhere, the current is known to stop everywhere. The circuit is
broken when an electric device is switched off. The path along which the electrons travel must be
complete otherwise no electric power can be supplied from the source to the load. Thus, the circuit is
“closed” when an electric device is switched on.

When electrical devices are connected so that the current flows from one device to another, they
are said «to be connected in series». Under such conditions the current flow is the same in all parts of
the circuit as there is only a single path along which it may flow. The electrical bell circuit is
considered to be a typical example of a series circuit. The “parallel” circuit provides two or more
paths for the passage of current. The circuit is divided in such a way that part of the current flows
through one path and part through another. The lamps in the houses are generally connected in
parallel.

The “short” circuit is produced when the current can return to the source of supply without
control. The short circuits often result from cable fault or wire fault. Under certain conditions the short
circuit may cause fire because the current flows where it was not supposed to flow. If the current flow
is too great a fuse is used as a safety device to stop the current flow.
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Pa3nen 3 mynkr 3.3
ALTERNATING CURRENT

Current is defined as increment of electrons. The unit for measuring current was named in honor
of A.M. Ampere, the French physicist. Thus it is called ampere. The symbol for current is I. The
electric current is a quantity of electrons flowing in a circuit per second of time. The electrons move
along the circuit because the e. m. f. drives them. The current is directly proportional to the e. m. f.

A steam of electrons in a circuit will develop a magnetic field around the conductor along which
the electrons are moving. The strength of the magnetic field depends upon the current strength along
the conductor. The direction of the field is dependant upon the direction of the current.

If the force causing the electron flow is indirect, the current is called direct (d. c.). If the force
changes its direction periodically the current is called alternative (a. c.).

Alternating current is the current that changes direction periodically. The electrons leave one
terminal of the power supply, flow out along the conductor, stop, and then flow back toward the same
terminal. A voltage that caused current reverses its polarity periodically. This is properly called an
alternating voltage. The power supply that provides the alternating voltage actually reverses the
polarity of its terminals according to a fixed periodic pattern. A given terminal will be negative for a
specific period of time and drive electrons out through the circuit. Then, the same terminal becomes
positive and attracts electrons back from the circuit. This voltage source cannot be a battery. It must
consist of some types of rotating machinery.

OBPA3EIl IIUCBMA 3ASBJIIEHUS O NNPUEME HA PABOTY (APPLICATION
LETTER)
John Donaldson
8 Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555

john.donaldson@emailexample.com
September 1, 2018

George Gilhooley
Times Union
87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065

Dear Mr. Gilhooley,

I am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As requested,

I enclose a completed job application, my certification, my resume and three references.
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The role is very appealing to me, and | believe that my strong technical experience and
education make me a highly competitive candidate for this position. My key strengths

that would support my success in this position include:

« | have successfully designed, developed and supported live-use applications.
« | strive continually for excellence.
o | provide exceptional contributions to customer service for all customers.

With a BS degree in Computer Programming, | have a comprehensive understanding of the full
lifecycle for software development projects. | also have experience in learning and applying new

technologies as appropriate. Please see my resume for additional information on my experience.

I can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or by cell phone,
909-555-5555.

Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this

employment opportunity.
Sincerely,
John Donaldson

Sample Email Letter of Application

Subject: FirstName LastName - Web Content Manager Position
Dear Hiring Manager,

I'm writing to express my interest in the Web Content Manager position listed on Monster.com. |
have experience building large, consumer-focused health-based content sites. While much of my
experience has been in the business world, I understand the social value of this sector and

I am confident that my business experience will be an asset to your organization.

My responsibilities have included the development and management of: website editorial voice
and style; editorial calendars; and the daily content programming and production

for various websites.

I have worked closely with healthcare professionals and medical editors to help them to provide
the best possible information to a consumer audience of patients. | have also helped physicians to use

their medical content to write user-friendly and easily comprehensible text.
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Experience has taught me how to build strong relationships with all departments in an
organization. | have the ability to work within a team as well as cross-team. | can work with web

engineers to resolve technical issues and implement technical enhancements.

I am confident working with development departments to implement design and functional

enhancements, and to monitor site statistics and conduct search engine optimization.

Thank you for your consideration.

FirstName LastName
Email Address
Phone Number

LinkedIn Profile URL (optional)

HEMEILIKAM SI3bIK

MOJIHBIA MUCHbMEHHBIN MEPEBO/I

[ToHBINM MTUCEMEHHBIN TIEPEBOJT - OCHOBHAS (hopMa TEXHUYECKOTO TepeBoia. Bes mpakTuyecku
MOJIe3HAsT HAyYHO-TEXHHWUYECKass WH(OpMaIvs, W3BICKaeMas W3 TEeKCTa, oOpabarkiBacTcst B (hopme
MOJIHOTO MUCHMEHHOTO IepeBojia. Pabora Haj MOMHBIM MUCHbMEHHBIM MEPEBOJIOM IPEIyCMaTPUBACT
PAIl ATATOB.

3anomHuure!

1-# sramn. 3HaKOMCTBO C OpUTMHAJIOM. BHMMAaTEIbHOE YTEHHE BCETO TEKCTa C MCIOJIb30BaHUEM,
o Mepe HagoOHOCTH, pabOYUX MCTOYHMKOB MH(OpPMAIUU: CIIOBApeH, CIIPAaBOYHUKOB, CIICIIMAIBHON
JTUTEPATYPHI.

2-ii ortam. BpiierneHne JIOTMUECKMX 4YacTed opuruHaia. JlegeHue Tekcra Ha 3aKOHYCHHBIC
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - TIPEITIOKEHMSI, a03a1[bl, TIEPHUOIBI.

3-ii atan. YepHoBoii epeBoj TekcTa. [locnenoBaTensHas paboTa HaJl JIOTHUECKU BBICTIEHHBIMU
YacTSIMU OpPUTHUHAJIA.

4-ii otan. IloBTOpHOE (HEOOHOKPATHOE) YTEHHWE OpHUTHHANA, CBEPKAa €ro C BBIMTOIHEHHBIM
MEPEBOJIOM C IEJIBI0 KOHTPOJIS MPABUWJILHON TIEpeIau CoIepKaHUsI.

5-ii aTam. OKOHYATENbHOE pPENaKTHPOBAHHE IEpPEeBOJa C BHECEHHMEM IOMPABOK. 6-i sTam.
[IepeBon 3arosoBka.

[Ipexxne 4YeM NOPUCTYNHUTh K BBIIOJHEHHUIO IOJHOIO NHMCBMEHHOIO MEpPeBOJa, CIEAYET
03HAKOMHTHCS C IPUBEACHHBIMH HIDKE MTaMSTKAMU.

[TamsitkaNel

(1-# sTam)

[Ipexxne, yem HavaTh MEePEBO, HEOOXOAUMO MOHATH, YTO BBIPAKEHO HA S3bIKE opurHHamna. Jls
ATOTO CJEAYeT BHUMATEIHHO, M MOKET ObITh HE OJMH pa3, MPOUnTaTh BeCh TeKCT. [loMHMTE, 3aMBbICEl
aBTOpPA BBIPAXKEH C MOMOIIBIO BCErO TEKCTA.

ITamsaTka Ne2

(2-11 oTam)

Cremyer MOMHHUTB, YTO BEJIMYMHA OTPEACIIIEMON NJIsl TePEeBOa YacTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(GakTOpOB: CMBICIIOBOM  3aKOHYEHHOCTH, CIOKHOCTH COJEpXKaHUS, BO3MOXKHOCTEH MaMsTu
nepeBourKa. Takol 4acThI0 TEKCTa MOXET OBITh MPEAJIOKEHHUE, TPYIINa MpeayioKeHuH, ad3ar, 11/2
ab3arma ¥ T.I., HO 3Ta YacTh JIOJDKHA ObITh 00s13aTEIbHO 3aKOHYEHHOM 10 CMBICTY. UeM ClIoKHee TeKCT
- TeM MEHBIIIE TaKas 4acTh, YEM JIyUIlle MaMsITh IEPEBOTUMKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

[TamsiTka Ne3
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(3-# oram)

[locne ToOro, kKak coAep>KaHWE BBIIEIEHHON YacTH TEKCTa MOHSITO M YCBOEHO, €ro HYKHO
BBIPA3UTh MO-pycCKH. [Ipy NMHCBMEHHOM H3JI0KEHHWH BAKHO IOJIHOCTBIO OTBJIEYBLCS OT OPUTHMHAIIA,
T.K. HEJIb3sl YATATh U JyMaTh Ha OJTHOM SI3bIKE€ U OJJHOBPEMEHHO IMHCATh, U JYMaTb HA JPYTOM.

[Tamsarka Ned

(4-1i oTamn)

Ilocne TOro, Kak MHUCBMEHHO H3JIOKEHO COJEPKAHHME BBIIECICHHOM 4YacTH TEKCTa, HYXHO
o0paTuThCs K OpUTHHANY JUIsl CBEpKHU. llpu mepeBojie MOCIEAYIOMUX YacTed TEeKCTa HEO0OXOIUMO
MOCTOSIHHO CJIEAUTh 3a CTWJIEM, T.€. 3a KauyeCTBOM, €IWHOOOpa3HeM U JIOTUKON H3JI0KEeHHUS.
EnunooOpa3zue TepMHUHOIOTHH JTOJKHO COOJIIOIaThCS HA MPOTSKEHUH Beero TekcTa. Hampumep, ecnu
B HayaJle TEKCTa 4acThb KOpIyca KaKOro-TO arperara Ha3BaHa “THOM”, TO B JaJbHEHIIEM HEIb3s
Ha3pIBaTh €€ “‘ocHOoBaHMeM’, “mHuIeM”’ H T.II. HeoOXomuMMO IOCTOSHHO CJIEIHWTL 3a TEM, YTOOBI
MEXTy KQXKJIOH MOCIEeIYIONIeH U TPEIbIIYIIEH YacThIO epeBo/ia ObLIa JOTUYeCKasi CBSI3b.

[Tamsarka Ne5

(5-# sram)

[TomHMTE, OKOHYATENFHO OTPEAAKTUPOBATH MEPEBOJ — 3HAUUT CTHIIMCTHYECKH 00paboTaTh €ro
B 1enoM. [lpu pemakTUpoBaHUM I11€JIeCO00pa3HO PYKOBOACTBOBATHCS CICAYIONIMMH IMPABUIAMU: a)
€CJIM OJIHY M TY K€ MBICIIb MO’KHO BBIPA3UTh HECKOJIBKUMH CIIOCO0aMU, TO MPEANOUYTEHUE OTAAETCS
Oosnee kpaTkoMmy criocoOy; 0) ecinu CIOBO HHOCTPAHHOTO TPOMCXOXKICHHUS MOXHO 0Oe3 ymepba
3aMEHUTDH CIIOBOM PYCCKOTO MPOUCXOXKIEHUS, TO MEPEBOTUNK 00s13aH ATO CJENaTh; B) BCE TEPMUHBI U
Ha3BaHUs JOJDKHBI OBITH CTPOTO OAHO3HAYHBI.

[Tamsarka Neb

(6-#1 sTam)

[lepeBoa 3aronoBka NOJDKEH OTPAKaTh CYTh COAEpP)KAaHUS TEKCTa, CTaThbU, MATEHTA U T.IL
[TosTOMYy 3arosi0BOK MEpEeBOIUTCA B MOCIEAHIOI 0YEPEIb C YUETOM BCEX OCOOECHHOCTEH TeKCTa.

[Ipy BBINOJHEHMH TMOJHOTO MHUCBMEHHOIO IIEPEBOJA PEKOMEHIYETCS  HCIOJIb30BaTh
CJIEYIOIYIO HHCTPYKIIUIO:

[Ipexxne, yeM HayMHATH MEPEBOJ, MPOUYUTANTE BECh TEKCT, ad3all WM 3aKOHYEHHYIO 4YacTh
TEKCTa; IOoCTapaiiTechb MOHATh oOuiee coiepxaHue TekcTa. [IpounTaiite TEKCT BTOpPOH pa3 Io
OTJEJbHBIM MPEMJIOKEHHUSAM, IONBITAUTECh MMOHATh CHUHTAKCUYECKUM CTPOM M CMBICI KaXKJ0ro
npemioxeHus. [lepeBeauTe TEKCT O MPETOKEHUSM.

Ecnu cuHTakcuueckuid CTpoi mpemnoxkeHus Bam HesceH, W Bbl He TOHSIM CMBICH
MPEVIOKEHUS, CHACIaiTe TpaMMaTHYECKUM aHallu3: ONpENeTuTe BUJl MPEAJIOKEHUS, HaAWaUTe
noJJIeXkaniee, CKazyemMoe, BTOPOCTENEHHbIE ujieHbl. Ecnu mnpemiokeHue CIoKHOMOAYMHEHHOE,
HaWuTe TJIAaBHOE U MPUIATOYHOE MIPEITIOKEHUS, ONUpasich Ha popMabHble mpu3Haku. ObOparnaiitech
K CJIOBapIO0 B TOM Clly4ae, eciii Bbl HCIOIB30BaIM BCE CPENICTBA PACKPBITUS 3HAUEHHS] HE3HAKOMBIX
CJIOB, BKJIIOYAsl JOTAAKYy M rpamMMmaThyeckuil ananus. [Ipu mepeBoje MOCIenyIomero npeaioKeHus
HEOOXOJIUMO TIOCTOSIHHO YIE€PKMBAaTh B MaMSATH CMBICI MPEABIAYIIET0, NHAUYE TEePSETCs JOrHYecKast
CBSI3b M@Ky OT/JACIIbHBIMU MPEIOKEHUSIMH.

W3Geraiite mocmoBHoro mepeBoaa. [locTapailiTech mepenaTh MBICIb OpPHUTHMHANA CPEACTBAMHU
POJHOTO sI3bIKa, HE HApYyIasi €r0 CHHTAKCHYECKOTO CTPOSI.

PE®EPATUBHBIN MEPEBO/|

PedepaTuBHbIii IepeBoA - MOMHBIM MUCHbMEHHBIN EPEBOJ] 3apaHee OTOOPAaHHBIX YacTel TeKCTa,
o0Opa3zyromux BMecTe pedepar opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U3m0KeHHE CYITHOCTH Bompoca. PedeparuBHsiil mepeBos B S-
10 pa3 xopoue opuruHana. B mporecce paGoTel Haj pedepaTUBHBIM TEPEBOJAOM OIMyCKAeTcs BCS
n30pTounass uHpopmarus. [lpu BemomHeHUn pedepaTuBHOTO TMepeBoAa COONIOMANTE CIEeAYIONINe
JTanbl paboTHI:

IIpenBapuTelbHO TO3HAKOMBTECH ¢ OpuruHanoM. lIpoumtaiite Bech TekcT. [Ipocmortpure
JAUTEepaTypy Mo mnpobieme, 3aTPOHYTON B TeKCTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMUTE B KBaJpaTHBIE CKOOKH
MCKITFOYaeMble 9acTH TekcTa. [IpounTaiite ocTaBmIniics 3a CKOOKaMH TEKCT. Y CTPAHHUTE BO3MOXKHBIC
JUCIIPONIOPIUU U HECBA3HOCTU. CrenaiiTe MOJHbIM MUCbMEHHBIN MEPEeBOJ] OPUTHMHAJA, OCTABIIETOCS
3a ckoOkamu. O6parute BHUMaHue! PedepaTuBHBIN NIEpeBO JOJKEH MPEACTABIATh COOOM CBSI3HBIN
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TEKCT, IOCTPOEHHBIH [0 TOMY e IJIaHy, 4YTO U OPUTHUHAL.

AHHOTALMOHHBIN NEPeBOI

AHHOTAllMOHHBIA TEPEeBOJ - BUJ TEXHUYECKOTO MEPEeBOJa, 3aKIIOYAIOUIUIICS B COCTaBICHHUU
AHHOTAI[MU OpUTHHAJIA HA IPYTOM SI3bIKE.

[Tpumeuanue. AHHOTALMS - KpaTKasi XapaKTepUCTUKA OpUTHHAJIA, U3JIararomuias ero

CoJIepKaHuE B BUJE MEPEUYHS OCHOBHBIX BOIPOCOB W MHOTJA JAIONIasi KPUTHUYECKYIO OICHKY.
O06beM aHHOTALIMOHHOTO MIepeBo/a 0OBIYHO cocTaBisieT He Oosiee 500 meyaTHbIX 3HAKOB.

[TomuauTe! BpITIONHSS aHHOTAIMOHHBIA TIepeBOA, Bbl coolmaere O TOM, YTO H3y4aercs,
OIMCHIBAETCS, 00CYXKIaeTcs U T.1I.

O6parute BHUMaHueE!

IIpumepHasi cxemMa aHHOTAIIMOHHOIO MEePEBO/Ia MOKET ObITH CJIeAyIolIei:

1. [TocTaHOoBKa MPOOJIEMBI.

2. MeTo/ibl penieHust MPoOJIeMBI.

3. Beienenue y310BbIX TyHKTOB.

4. PexoMeH1alluu.

OcCHOBHBIE KJIMIIIE U IITaMIIbl, UCIIOJb3YEMbIe TPU aHHOTALIMOHHOM TEPEBO/IE:

®pa3bl 17151 aHHOTUPOBAHUS

3aroioBOK CTaThbu

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populédr-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

I/IH(bOpMaI_II/ISI 00 aBTOPC CTAaTbU, I'’AIC U KOI'/Ia CTAThs OblL1a OHY6HI/IKOBaHa.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...)
veroffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

I'maBHas ujes cTaTbi.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Coneprxanue cratbu: (DaKkThl, UMECHA, IIUDPHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHue 0 CTaThe
Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass
Der Artikel enthélt wertvolle Information tiber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit
dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
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Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.
Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.
Dpa3bl 151 AHHOTHPOBAHUS

3arooBoK Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populir-
CTaThH wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.

Wndopmarnms Der Autor des Artikles ist ...
00 aBTOpE CTaThH, IIe Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
U Korja crathsi Obuia | Zeitung ...) verdffentlicht.
onyOJIMKOBaHa. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist

vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'maBHass wunes Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
CTaThHU. Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

Conepxanue Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
CTaTbU: (baxThl,
UMeHa, U dpHI. Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...

MHuenue 0 Daraus folgt ...
cTaTbe Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthélt wertvolle Information tiber ... und lésst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.

AHTJIMUCKHUU SI3BIK

3aroJIoBoK The article is headlined...
CTaTbu The headline of the article is...
The title of the article(text) is

Pa3nen 1 mynkr 1.2
INNOVATIONEN UND IHRE BEDEUTUNG
Innovation bedeutet ,,Neuerung® oder ,,Erneuerung. Man verwendet den Begriff ,,Innovation®,
wenn man neue Ideen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder Verfahren umsetzt,
die erfolgreiche Anwendung finden und den Markt durchdringen.
Man unterscheidet technische, organisatorische, institutionelle und soziale Innovationen. Man
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kann geschlossene Innovationen und offene Innovationen unterscheiden. Geschlossene Innovationen
befinden sich ausschlieBlich innerhalb einer Organisation. Offene Innovationen werden weltweit
verwendet.

Viele Innovationen sind mit der chemischen Industrie verbunden. Die Entdeckung von neuer
Eigenschaften der Stoffe iibt einen grossen Einfluss auf die Menschheit aus. Dank vielen chemischen
Entdeckungen ist unsere Gesellschaft fortschrittlich und kann Innovationen in die Tat umsetzen.

Die Kosmetik-Industrie hat vor gar nicht allzu langer Zeit erkannt, dass Produkte, die auf
Silizium basieren, gut fiir die Haare, Fingernédgel und die Haut sind.

Vor der Erfindung des Mikroprozessors wurde Silizium als ein unspektakulaeres, ja triges
chemisches Element betrachtet. Die Entdeckung, dass Si als Halbleiter eingesetzt werden kann, und
die Entwicklung der Mikroprozessoren auf Basis dieses Stoffes haben Silizium jedoch heute zu einer
der wichtigsten Substanzen gemacht.

Silizium (Si) ist eines der am meisten vorkommenden Elemente der Erde und macht rund ein
Drittel des Gewichtes der Erdeoberfliche aus. Silizium wurde bereits im Jahr 1824 von Jons Jacob
Berzelius entdeckt, hat aber unser Leben erst wihrend der vergangenen 20 Jahre dramatisch verindert.

Silizium kommt millionenfach zum Einsatz: von Brust-Implantaten bis zur Fernbedienung des
Fernsehers — alles wegen seiner bemerkenswerten physikalischen Eigenschaften. Zum Beispiel: Si
Uibertrdgt mehr als 95 Prozent der Wellenldngen von Infrarot — also ohne Silizium Kkein
Programmwechsel.

Silizium verlangsamt unseren Alterungsprozess, verstarkt das Immunsystem und findet
Verwendung in zahlreichen Schonheits- und Gesundheitsprodukten.

Paznen 2 nmynkr 2.1
INGENIEURE FUR ARBEITS- UND IMMISSIONSSCHUTZ

Aufgaben des Arbeitsschutzes und Immissionsschutzes verlangen im besonderen Mafle die
Mitwirkung der verschiedensten Ingenieurwissenschaften im Sinne einer interdisziplindren
Zusammenarbeit. Beide Aufgabenfelder sind auf ingenieurméBige Losungen angewiesen, die hdufig
nur bei gemeinsamer Betrachtung bewiltigt werden konnen. All zu oft wird heutzutage Technik und
damit auch Ingenieurleistung negativ dargestellt und diskutiert. Nur wenn es gelingt, Auswirkungen
von Technik auf den Menschen, sei es an seinem Arbeitsplatz oder im privaten Bereich, so zu
gestalten und zu begrenzen, dass ein auch fiir die Zukunft verantwortbarer Konsens erreicht wird,
kann die zumindest teilweise vorhandene technikfeindliche Einstellung {iberwunden werden.
Ingenieure miissen deshalb bemiiht sein, das technisch Machbare dem technisch und gesellschaftlich
Verantwortbaren unterzuordnen. Malistdbe fiir verantwortliches Handeln werden in Gesetzen,
Verordnungen und allgemein anerkannten Regeln der Technik national und international bestimmt.
Die daraus resultierenden Festlegungen miissen immer wieder neu hinterfragt und durch praktische
Erfahrungen derjenigen ergédnzt und verdndert werden, die sich mit den Fragen des Arbeits- und
Immissionsschutzes beschéftigen. SchlieBlich miissen wirksamere Kontrollmechanismen entwickelt
werden, die die Einhaltung der Standards bei verstirkter Eigenverantwortung garantieren. Mitarbeit in
der Fachgruppe Arbeits- und Immissionsschutz der Ingenieure bietet dem Ingenieur die Moglichkeit,
sein eigenes Tun und Handeln in einen grofleren Zusammenhang zu stellen und in der Diskussion mit
dazu Dbeizutragen, dass ingenieurmdffiges Denken bei der Losung von Arbeits- und
Immissionsschutzproblemen einer breiteren Offentlichkeit zuginglich wird. Schwerpunkte in der
Arbeit der Fachgruppe werden zunidchst sein: - Einflussnahme auf die Harmonisierung technischer
Standards der Europdischen Gemeinschaft, - Humanisierung des Arbeitslebens durch Anregungen fiir
Forschungsprojekte, Empfehlungen zur Umsetzung arbeitswissenschaftlicher Erkenntnisse in die
Praxis, Beschiftigung mit Einzelfragen der Arbeitsbelastung und -beanspruchung, - Foérderung der
Zusammenarbeit der mit Aufgaben des Arbeitsschutzes eschiftigten Ingenieure (staatlich —
berufsgenossenschaftlich — freiberuflich — {iberbetrieblich) sowie Gestaltung der Moglichkeiten, die
das Arbeitssicherheitsgesetz bietet, - Beschéftigung mit Technologien und deren praktischen
Umsetzung zur Emissionsminderung, -  Auswirkungen immissionsschutzrechtlicher —
arbeitsschutzrechtlicher Festlegungen auf den jeweils anderen Bereich. Jeder Ingenieur, der sich von
den dargestellten Aufgaben angesprochen fiihlt, sollte zur Mitarbeit bereit sein, denn die Bewéltigung
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dieser Aufgaben dient einer gesunden Arbeitswelt und damit dem Wohl aller Menschen.

_ Pazngen2 Ilynxkr.2.3 )
CTPYKTYPA U BHEIIIHUU BU/I 3AABJIEHUS (AUFBAU UND AUBERES EINER
BEWERBUNG)

B 3asBieHnu crieayer cooOmaTh CIeyoe JaHHbIC U, )KEIaTeNIbHO, B YKa3aHHOM MOPSIIKE

1. Mudopmaruio, OTKyJa Bbl y3HAJIM O BAaKaHTHOM MeCTe: M3 OOBSABICHHS, B pasroBOpe C
KJIHEHTOM, OT JIpyra WId U3 COOOIIeHHs CIyKObI 3aHsaTocTh (Anzeige, Gesprach mit einem Kunden,
Hinweis vom Arbeitsamt). KoneuHo, MOYKHO pacchliaTh CBOM 3asBJICHUS U '"Ha aBOChH'.

2. Bamu mpodeccroHallbHBIE HABBIKH, KOTOPHIC MO3BOJSAT BaM CIPABUTHCS C MpeAsiaraeMoi
paboroii. Ilpm »TOoM wmcxomuTe U3 ycioBuil npemnoxkenus! Onummure cBoe 00pa3oBaHWME,
IpeInoYTeHUsI U IPOo(deCCUOHATBHBIN OmbIT, Bamm JuyHbie cBs3u! (lhre Ausbildung, Thre Neigungen
und Erfahrungen, lhre personlichen Verhéltnisse). He pucyiitech, HO ¥ HE BmaJaliTe B JOKHYIO
CKPOMHOCTB, HEIIPUTA3aTENILHOCTh POKIAaeT HeloBepue!

3. Bamra ueinemnss padora (lhre augenblickliche Tatigkeit).

4. Bamm TpeOOBaHUS K YPOBHIO 3apiuiathl, (€Cid STOro TPeOyIOT MM Bbl CUHTACTE
HeoOxoaumbiM) (Thre Gehaltswiinsche, wenn darauf bestanden wird oder Sie es fiir wichtig halten).

5. Cpoku, B KOTOpbIC Bbl MOXKeTe MPUCTYNHTH K padote (den Termin, an dem Sie lhre Stellung
wechseln konnen).

6. [Iprunna Bamrero 3asBiieHus o npueme Ha padoty (den Grund Threr Bewerbung).

[lepen oxkoHUYATENBHBIM PEUICHHEM O BallleM TpUeMe Ha paboTy, Kak MPaBUJIO, MPOBOIUTCS
cobecenoBanue. Bel camu MoOXeTe JaTh COTJIacHe IOCIE TOTO, KaK y Bac CIOXKHUTCS BIICYATICHUE O
Balield HOBOM pabore u Oyaymiem miede, a Ball HOBBIA HAYaJIBHUK B XOJE JIMYHOW Oece.sl
HIOTIBITAETCSI MTOHATH, BO3MOXKHO JIM ¢ BaMHU cpabOTaThCs M JOCTATOYHA JIM Balla MpodeccuoHanbHas
MOJITOTOBKA.

[Ipexne Bcero MHOroe 3aBHUCHT OT TOTO, CyMEeTe JH BBl CO3AaTh OJarompusTHOE
WH/IMBUIYaJIbHOE BIICYATICHUE CBOUM 3asiBIiCHHEM-pe3tome. Ha 3To JomkeH ObITh HallelIeH
nocieHui ab3am Bamero 3asBieHus, Heuro Tuma: "Sicher werden Sie mich personlich kennenlernen
wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich mochte gern meine schriftliche Bewerbung durch Gespréch
mit Thnen unterstiitzen. Bitte, schreiben Sie mir, wann ich mich bei Ihnen vorstellen darf."

Pazymeercs, mucpbMoO JODKHO OBITH HamucaHo Oe3 omuOoK W momapok. Eciam Bel B ueM-TO
COMHEBAETECh, OT/JANTEe ONMBITHOMY YENIOBEKY Ha MpoBepKy. He nmemaiiTe MOAYMCTOK M TOAJIOKHUTE
BHU3 JIMHOBAHHBIN JIMCT, €CIIM MUIIETe 3asBIeHNE OT pyku. Eciu meyaraere Ha MalIMHKE, TOCTaBbTE
HOBYIO JICHTY ¥ MOYUCTHTE MPUQT. TIIATEIIEHOCTh B TAKOM JIeJie OKYITUT CeOsl.

XKenarenbHblii ypoBeHsb 3apiuiathl (Gehaltswiinsche)

[Ipexkne Bcero, MONBITAWTECh pealbHO OICHUTH CBOM BO3MOXKHOCTH M CTOUMOCTH
npeiaraemoro pabodero mecrta. [Ipu »ToM oktajl, KOTOPBIi BbI MOJIydaeTe B JaHHBII MOMEHT, MOXKET
UTpaTh TOJBKO BTOPOCTENEHHOE 3HaueHue. OJIHAKO B OOJIIIMHCTBE CIIy4aeB Bac CHPOCSIT 00 3TOM.
Ecnu pa3zHuiia Mexay nmpeaiaraeMbIM OKJIaJoM U TpeOyeMbIM BaMH 3HAYUTENIbHA, BbI JOJKHBI TOYHO
000CHOBATH, IMOYEMY BBl TPeOyeTe TaKOW BBICOKHMH OKJIAJ] MJIM OTYEro JI0 CHUX TOpP BBI, MO BaIlemy
MHEHUIO, TIOJyJald Tak Mano. Ecnu ke BBl CHIDKaeTe CBOU TpeOOBaHUS, OOBSICHHUTE, MOYEMY TaK
nocTymnaere: 3Ta paboTa Ui BaC BaKHEE JICHET; BbI HA/IEETECh HA HOBOM MECTE NMPHOOPECTH HOBBIE
3HaHUS U TpodecCHOHATbHBIE HABBIKH, 00Jiee KOPOTKas TOpOTra COKOHOMUT Ballle BpeMs U JICHbTH U
T.IL.

Ecnu BB npeabsBUTe CHUKEHHBIE TPEOOBAHUS K 3apIljiaTe, TO COCIYXHTE CBOEMY aBTOPUTETY
IIOXYI0 clyk0y. Bac Moryr 3amofo3puth, 4TO Bbl HEIOOLIEHHWBaeTe TpeOOBaHUI HOBOro padouero
MecTa.

Pa3nen 3 myHkr 3.2

EIN WERKSTOFF EROBERT DIE WELT
Die Plastwerkstoffe haben auf allen Gebieten der Technik und des tiglichen Lebens eine grosse
Bedeutung erlangt. Von Jahr zu Jahr verdringten die Plaste die Werkstoffe, an die wir uns seit
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Jahrzehnten gewohnt haben. Das Porzellansortiment wurde zweckmassig durch Plastgeschirr ergénzt,
das Holz an den Griffen verschiedener Arbeitsgerdte wurde durch Plaste ersetzt. Diese Entwicklung
vollzieht sich auch bei den in Industrie und Landwirtschaft verwendeten herkdmmlichen Werkstoften.
Woher kamen die Plaste? — Sie sind ein relativ junger Werkstoff aus der Retorte einer sich seit 1868
entwickelnden Plastproduktion. Plaste sind Materialien, die aus organischen, kohlenstoffhaltigen
Makromolekiilen bestehen. Der Name «Plast» wurde abgeleitet aus der fiir alle diese Werkstoffe
charakteristischen Eigenart, mindestens einmal im Prozess ihrer Herstellung oder Verarbeitung die
plastische Phase zu durchlaufen. Als Rohstoff dienen vor allem Kohle, Erdol und Erdgas. IThre
Entwicklung begann in den dreifliger Jahren des 20. Jahrhunderts. Die Weltproduktion der Plaste stieg
bis 1930 nur zogernd. Danach bahnten Wissenschaftler den Weg fiir die stiirmische Entwicklung der
Plaste, indem sie neue grundlegende Kenntnisse gesammelt hatten. Alle 5 Jahre verdoppelte sich die
Plastproduktion, 1963 iiberschritt sic die 10-Millionen-Tonnen-Grenze, 1990 erreichte sie 27
Millionen Tonnen und nach Berechnungen soll sie im Jahre 2005 etwa 1,7 Millionen Tonnen
betragen. Das bedeutet, dass im Jahre 2010 in der Welt 75 Prozent der Werkstoffe aus Plasten
bestehen werden. Das Sortiment der zur Verfiigung stehenden Plastwerkstoffe wurde weit entwickelt.
Dominierend sind die vor 50 Jahren noch unbekannten Thermoplaste Polyéthilen, Polyvinilchlorid
(PVC) und Polystyrol. Plaste haben spezifische, von den herkdmmlichen Werkstoffen stark
abweichende Eigenschaften. Geringes Gewicht, hohe Korrosionsbestindigkeit, Warme- und
elektrisches Isolationsvermodgen und leichte Verformbarkeit. Alles das sind die Faktoren fiir den
beispiellosen Siegeszug der Plaste. Plaste konnen mit faserformigen und textilen Mitteln verstérkt
werden. Zum Beispiel mit Glasfasern vermischt gelingt es, die Plastvorteile mit der ausgezeichneten
mechanischen Festigkeit der Glasfaser zu vereinigen. Dieser neue Werkstoff besitzt praktisch die
Festigkeit des Stahles, ist jedoch elastischer, korrosionsbestidndiger und nur ein Fiinftel so schwer wie
dieser. Die gegenwirtig zur Verfiigung stehenden Plaste haben aber einen Nachteil — ungeniigende
Hitzebestdandigkeit. Die erfolgreich abgeschlossenen Versuchsreihen bestitigen, dass uns ohne
Zweifel in diesem Jahrhundert noch Plaste zur Verfiigung stehen werden, die auBerordentliche
Festigkeit, Elastizitdt und eine bei 1000 Grad Celsius liegende Hitzebestidndigkeit in sich vereinen.

Pa3nea 3 mynkr 3.3
VERANTWORTUNG VON INGENIEUREN

Der Ingenieur von Heute hat mehr Verantwortung als frither. Es liegt vor allem daran, dass er in
erster Linie mit der Technik zu tun hat. Mit Hilfe von Ingenieuren sind viele Dinge des tiglichen
Lebens erst moglich geworden. Ingenieure sind heute aus dem technischen Leben nicht mehr
wegzudenken. Deswegen muss auch die Verantwortung steigen. Frither war die Sache mit der
Verantwortung einfacher, weil der menschliche Handlungsradius ohne moderne Technik zeitlich und
raumlich sehr begrenzt war.

Der Zusammenhang zwischen der Handlung und den Folgen war gering. Heute wird die
Technik selbst zum bestimmenden Faktor. Ihre Bedeutung ist einerseits riesig, andererseits hat sie ein
gigantisches Zerstorungspotential. Dieses Zerstorungspotenzial ist so grof3, dass es auf die Umwelt
und sogar auf die Menschheit wirkt, z.B. durch unbeabsichtigte Nebenwirkungen (Atommiill). Wegen
der Technik konnen ganz neue Gefahren selbst entstehen, bei denen wir ihre Folgen nicht erleben. Da
kommt die Frage nach der Verantwortung fiir kiinftige Generationen. Dabei geht es nicht nur um die
Verantwortung des Erfinders selbst, deshalb steigt die Verantwortung des Ingenieurs enorm.

OBPA3EIl 3ASIBJIEHU S O IPUEME HA PABOTY (BEISPIEL EINES
BEWERBUNGSSCHREIBENS)
Wir suchen fiir baldigen Eintritt jungen Kaufmann fiir Korrespondenz, Angebot und
Auftragsbearbeitung, Lohnabrechnung, Lager und Versand.
Bewerbungen mit Lebenslauf, Zeugnissen und Gehaltswiinschen erbitten wir an
Ritter & Kleine Farben und Lackfabrik Kornwestheim Stuttgarter Str. 104
Telefon 83 57
Ihr Stellenangebot in der Stuttgarter Zeitung vom 9. November 1979
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Sehr geehrte Damen und Herren, das ist eine Stellung, wie ich sie mir wiinsche: vielseitig und
verantwortungsvoll; sie verlangt Organisationstalent und die Féhigkeit, gute Briefe zu schreiben.
Deshalb bewerbe ich mich gern bei Ihnen; ja, ich freue mich schon auf diese Arbeit, als sei sie bereits
sicher. Die noétigen Branchenkenntnisse bringe ich mit, denn zur Zeit arbeite ich in der
FarbengroBhandlung Wolfgang Eberle KG, Ludwigsburg, in der ich auch gern gelernt habe. Schon
gegen Ende meiner Lehrzeit hatte ich Gelegenheit, Werbebriefe zu entwerfen, die Erfolg hatten. Einen
Werbebrief, der mir besonders gelungen scheint, lege ich als Arbeitsprobe bei. Seit einem Jahr
bearbeite ich einen Teil der Verkaufskorrespondenz. Damit bin ich so ausgefiillt, daf} ich fiir mein
Gefiihl nicht mehr geniigend Uberblick iiber den ganzen Betrieb habe; so gerit man allzuleicht in ein
Schmalspurdenken. Meine Lehrzeit hat mir da bessere Moglichkeiten gegeben, mich mit den
verschiedenen Aufgaben vertraut zu machen. Im letzten Lehrjahr war ich "der Stellvertreter", weil es
mir Spal} bereitete, mich in neue Aufgaben einzuarbeiten und Verantwortung zu iibernehmen. So habe
ich den Lagerverwalter einmal vier volle Wochen vertreten diirfen. Das Lager stimmte, als ich es ihm
wieder iibergab. Bitte schauen Sie sich daraufhin mein Zwischenzeugnis an.

Mit Lohnabrechnungen war ich noch nicht beschéftigt, aber ich lerne gern etwas Neues kennen
und werde mich sicher schnell einarbeiten. Die Buchhaltung hat mir noch nie Schwierigkeiten
gemacht; das bestétigt Thnen das Abschluzeugnis der Berufsschule Ludwigsburg. Ich suche eine
Stellung, in der man Initiative von mir verlangt. Meine Gehaltswiinsche: Natiirlich wurde ich mir erst
Ihr Vertrauen verdienen miissen; denn ich bin jung und habe meine Lehrzeit erst vor einem Jahr
beendet. Deshalb bin ich mit einem Anfangsgehalt von 950, DM einverstanden. Meine Arbeit soll
Ihnen aber mehr wert sein, und wenn Sie mir nach einem Jahr eine grossere Verantwortung libertragen
konnen, mochte ich 1200,- DM netto verdienen. Am 1. April kénnte ich bei lhnen anfangen.

Mein Chef, Herr Eberle jr., hat Verstindnis dafiir, dal ich jetzt die Arbeit in einem anderen
Betrieb kennenlernen mdchte, und weill von meiner Bewerbung. Er ist gern bereit, [hnen Auskunft
tiber mich zu geben.

Gewill werden Sie mich personlich sprechen wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich wire
TIhnen fiir ein Gespriach dankbar, durch das ich mich genauer iiber die angebotene Stellung informieren
kann. Ich mochte den Arbeitsplatz nur dann wechseln, wenn ich neue Aufgaben finde, die mich auf
Jahre hinaus ausfiillen. Bitte schreiben Sie mir, wann ich mich bei Ihnen vorstellen darf.

[TuceMo ¢ 3asBICHHEM O TpUEME Ha pabOTy MOXET ObITh JUIMHHBIM, HO HE YTOMHTEIbHBIM.
Bepuep [Iposuib mumieT o4eHb OOCTOSTENBHO, HO HACTOJBKO HEMOCPEICTBEHHO, YTO MHCHMO €ro
HaBepHsKa Oy/IeT BHUMATEIbHO MPOYUTAHO OT Havasia JIo KOHIa. Y Hero TOH YBEpEHHOro B cele, a He
CaMOYBEPEHHOTO YEJIOBEKA.

KpoMme Toro, npeTeHIeHT OpUEHTHPYETCSI Ha TO, YTO OT HEro XOTAT y3Hath. [loxoxke, peub uaer
0 MAaJCHBKOM MpPEINPHUITHH, KOTOPOE €Ile HE OIPEACTHIO CBOK TOYHYIO CIECIHATA3AIHIO.
[IpeTeHIeHT IODKEH YMETh BBINOJIHATH MHOXecTBO pabor. Kak pa3 sto mpusiekaer Bephepa
Hpomisi, 1 OH TOBOPUT 00 3TOM MPSIMO U 6€3 OOUHSKOB.

[Tockonbky B 00BsIBIICHUU (HaOpPUKH HIET pe4b O MOJOJAOM KOMMEPCAHTE, MPETCHCHTY SICHO,
9YTO PYKOBOJCTBO JIMOO HE KEJTAaeT IUIATHTh BBICOKWI OKIaJa, OO WIET COTPYIHUKA, KOTOPBIHA
JIOJDKEH elIlle OBIIA/IEBATh CBOECH Mpodeccuei U mpopadoTaeT B 3TOH JOIDKHOCTH HACKOIBKO BO3MOXKHO
nonbiie. BeposTHO, moapa3dymeBaeTcss M TO, W Jpyroe. I[IpeTeHIeHT oOpHeHTHpyeTcs Ha o00e
BO3MOXKHOCTH. HO OH Tarke 3HaeT, CKOJIBKO CTOMT 1Moj00Has paboTa M 3HAET, Ha YTO OH CIIOCOOEH.
[TosTOMY OH W TBITaeTCS MPUATH K ABOHCTBEHHOMY COTJIALICHHUIO 1O oruiate: 950 Mapok Ha Bpems
UCTIBITATEIBbHOTO Cpoka W 1200 MapoK YUCTBIMH, €CIM OH OyJeT MpUHAT Ha padoTy. [TomoOHBIH
pa3yMHBIH TOJXOJ BBI3BIBACT [OBEpPHUE. ITO XOpOIIee PEHICHHE, TOCKOJbKY CTaX pabOThl H
npernonaraeMblii 00beM paboThl HeconocTaBUMbl. OHAKO MPETCHICHT HEe TPeOyeT B KaTerOPHUUHON
dopme: "Nach einem Jahr méchte ich 1200,- Mark verdienen."

[lpennaraeMoe MeCTO HACTOJNBKO MHOTOTPAaHHO, 4YTO OHO OTKPBIBAET  MOJIOAOMY
YeCTOIOOMBOMY YEJIOBEKY XOPOIIyI0 MepcrekTuBy. Beprep [Iposuik B CBOeM 3asiBICHHH-PE3IOME
TIOKa3bIBAET, YTO OH YECTOJIIOOMB U CKIIOHEH K PYKOBOJISIIEH padoTe.

MOJIHBII MMCbMEHHBIN NEPEBO/JT
[TonHbI MUCEMEHHBIN MEPEBO - OCHOBHAs (hopMa TEXHUYECKOTo MepeBoja. Best mpakTuuecku

75



MoJie3Hasi HaydYHO-TEXHHUYecKass MHGoOpMaIus, M3BJIeKaeMasi U3 TEKCcTa, oOpabarbiBaeTcs B (hopme
MOJTHOTO MUCHMEHHOTO TepeBosia. Pabora Ha MOMHBIM MHUCHMEHHBIM MEPEBOJIOM MPEAyCMaTPUBACT
PS 3TaIoB.

3anomHure!

1-i1 sTan. 3HaKOMCTBO C OpUTHHAIOM. BHUMAaTeNbHOE YTEHHE BCETO TEKCTa C UCIOIb30BaHUEM,
o Mepe HagoOHOCTH, paboYMX MCTOYHUKOB MH(OPMAILIUU: CIIOBApeid, CIPAaBOYHUKOB, CHEIHATBLHOM
JUTEPaTYPHI.

2-i1 oran. BelneneHue JOTMYECKUX 4YacTel opuruHana. JleneHue TeKCTa Ha 3aKOHYCHHBIC
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - PEIIOKEHHS, a03allbl, IEPHO/IBI.

3-ii satan. YepHoBoii nepeoj TekcTa. [locnenoatensHas paboTa HaJl JIOTMYECKU BbLACICHHBIMU
YacTSIMU OpUTHMHATIA.

4-ii stan. IloBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) YTEHHWE OpUTMHAJNA, CBEPKAa €ro C BBITOJIHEHHBIM
MEPEBOIOM C €TI0 KOHTPOJIS MPABWIILHON NIepeiaun COACPKAHUA.

5-i1 oran. OkOHYaTeNbHOE pPEJAKTHPOBAHME MEPEBOJAa C BHECEHHWEM IIONpaBOK. 6-U JTarl.
IIepeBon 3arosoBka.

[Ipe’xne veM MNPUCTYNUTHh K BBHINOJHEHHIO IIOJHOTO MHCbMEHHOIO TMEpeBOja, CleAyeT
03HAKOMHTHCS C IPUBEACHHBIMHU HIKE MTaMSITKAMHU.

[TamsrkaNel

(1-# sramn)

[Ipexxne, yem HavaTh MepeBO, HEOOXOAUMO MOHATH, YTO BHIPAKEHO HA A3bIKe opuruHana. s
ATOTO CJIeyeT BHUMATEIIbHO, U MOXKET OBITh HE OJIUH pa3, MPOYUTATh BeCh TeKCT. [loMmHUTE, 3amMbIcen
aBTOpa BBIPAXKEH C MOMOIIBIO BCErO TEKCTA.

[TamsaTka Ne2

(2-1i oram)

Crenyer MOMHHUTB, YTO BEJIMUMHA OINPEACIIIEMON MJisl MEepeBOjia YacTH TEKCTa 3aBUCHUT OT 3-X
(GakTOpOB: CMBICIIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CIOKHOCTH COJEpXKaHUS, BO3MOXKHOCTEH MaMsTu
nepeBourKa. Takoil 4acThi0 TEKCTa MOXKET OBITh MPEIOKEHUE, Tpylna npeayiokeHni, ad3ar, 11/2
ab3ama u T.I., HO 3Ta YacTh JIOJDKHA ObITh 00513aTEIbHO 3aKOHYEHHOM MO0 CMBICTY. UeM ClIoKHEe TeKCT
- T€M MEHBIIIE TaKas 4acTh, YEM JIyUIlle MaMsITh EPEBOAUMKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

[Tamsarka Ne3

(3-# aram)

[locne Toro, kak coAep>KaHWE BBIIECIEHHONM YacTH TEKCTa MOHSATO M YCBOEHO, €ro HYXHO
BBIPA3UTh MO-pyccku. [Ipy MUCHbMEHHOM M3JI0’)KEHHWU BAKHO TMOJIHOCTHIO OTBJIEYHCS OT OpPUTHHAIIA,
T.K. HEJIb3sl YATATh U JyMaTh Ha OJJHOM SI3bIKE€ U OJJHOBPEMEHHO IMHCaTh, U AYMAaTh HA JPYTOM.

[Tamsarka Ned

(4-# sram)

[Tocne TOro, Kak MHUCBMEHHO H3JIOKEHO COJEP)KAHME BBIICTEHHON YacTH TEKCTa, HYKHO
o0paTuThcs K OpUTHHANY Ui cBepku. llpu mepeBoje MocCHeAyromuX YacTell TeKCcTa HEO0OXOIUMO
MOCTOSIHHO CJICIUTh 3a CTWJIEM, T.€. 3a KadyeCTBOM, €IMHOOOpa3MeM U JIOTUKOW W3JIOKEHUSI.
EnnnooOpa3ue TepMUHOIOTUH JTOIKHO COOII0OIaThCS HA MPOTSHKEHUH Beero TekcTta. Hampumep, ecnu
B HayaJle TEKCTa 4acThb KOpIyca KakOro-TO arperaTa Ha3BaHa “THOM”, TO B JaJIbHEHIIEM HEIb3s
Ha3bIBaTh €€ ‘“‘ocHOoBaHueM’, “mHMIIeM” W T.I. HeoOXOAUMO IOCTOSHHO CICAUTH 3a TEM, YTOOBI
MEXIYy KaKJI0H TOCIIeYIONIEH U IPeabAYIIEH YacThiO MepeBoia OblIa JOTUYECKasi CBS3b.

[Tamsarka Ne5

(5-# sram)

[TomHHTE, OKOHYATENFHO OTPEAAKTUPOBATEH MEPEBO — 3HAYUT CTHIIMCTHYECKH 00paboTaTh €ro
B 1enoM. [Ipu pemakTupoBaHHH IEI€CO00pa3HO PYKOBOACTBOBATHCS CICAYIONIMMH TpaBUIaMU: a)
€CJIM OJIHY M TY K€ MBICIIb MOKHO BBIPA3UTh HECKOJIBKHUMH CIIOCOOaMU, TO MPEANOYTEHUE OTJACTCS
OoJsiee KpaTKOMy croco0y; 0) eciau CIIOBO MHOCTPAHHOTO MPOUCXOXKJICHUS MOXHO 0Oe3 ymepoOa
3aMEHUTDH CIIOBOM PYCCKOTO MPOMCXOXKIEHUS, TO MEPEBOIUMK 00sI3aH ATO CIENATh; B) BCE TEPMUHBI U
Ha3BaHUS JOJDKHBI OBITH CTPOTO OAHO3HAYHBI.

[Tamsarka Ne6

(6-# sTam)
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IlepeBoa 3aronoBka NOHKEH OTPAXKaTh CYTh COAEP)KAaHMUS TEKCTa, CTaThbU, MATEHTAa U T.IL.
[To3TOMY 3aro0BOK MEPEBOIUTCS B MOCIIEIHIO OYEPEb C YUETOM BCEX OCOOCHHOCTEN TeKCTa.

[Ipy BBINOJHEHMH TMOJHOTO MHCBMEHHOIO IIEPEBOJA PEKOMEHIYETCS  HMCIIOJIb30BaTh
CJIEYIOILYIO0 UHCTPYKLHIO:

[Ipexxne, yeM HayMHATH MEPEBOJ, MPOYUTAINTE BECh TEKCT, ab3all WM 3aKOHYEHHYIO 4YacTh
TEKCTa; IOCTapaiTech IMOHATH oOIIee conepkaHue TekcTa. [IpounTaiite TEKCT BTOPOil pa3 1o
OTZEJBbHBIM NPENJIOKEHHSAM, IONBITAUTECh IOHATh CHUHTAKCUYECKUH CTPOM M CMBICI KaXKJI0IO
npeioxenus. [lepeBeaure TEKCT MO MPENTIOKEHUSIM.

Ecnu cuHTakcuueckuil cTpoil mnpemioxkeHuss Bam HesceH, m Bbl He NOHSUIM CMBICI
NPEIOKEHUS, CHEJIaUTe TIpaMMaTUYECKUM aHaJIW3: ONpPENeIUTe BHJ MPEIIOKEHUS, HaWIuTe
HOJJIeKallee, CKa3yeMoe, BTOPOCTENEHHbIE wieHbl. Eciy npeiokeHue Cl0XHOIMOAYMHEHHOE,
HaliiuTe IJIaBHOE U MPUIATOYHOE IPEIOKEHH, ONUpasch Ha opManbHble pu3Haku. OOpariaiitech
K CJIOBapIO0 B TOM Clly4ae, €ciii Bbl nCIob30Bau BCe CPEACTBA PACKPBHITHS 3HAYEHUsI HE3HAKOMBIX
CJIOB, BKJIIOYas JOraJKy M rpammaruyeckuil ananus. [Ipu mepeBoze MmoCieAyrolero MnpeioxKeHus
HE00XO0/IMMO TOCTOSHHO yJEPXKUBATh B MaMATH CMBICI MPEABIIYIIEro, HHaUe TepseTcs JIOTHYecKast
CBSI3b MEXy OT/ACJIbHBIMU MPEIOKEHUSAMH.

N30eraiite nocnoBHoro mnepeBosa. IloctapaiiTech nepenaTb MbICIb OPUTHMHAJIA CPEACTBAMU
POJIHOTO fA3bIKA, HE Hapyllas €r0 CUHTAKCUYECKOr 0 CTPOSI.

PedeparuBHblii nepesoj

PedepatuBHbIii mepeBo/1 - MOTHBIA MUCHMEHHBIN MIEPEBO 3apaHee OTOOPaHHBIX YacTel TEKCTa,
o0pa3yrommx BMecTe pedepat opuruHaa.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U3JI0KEHUE CYITHOCTH Bompoca. PedepatuBHelil nepeBoa B 5-
10 pa3 xopoue opurumHana. B mporecce pa®oTbl Haa pedepaTHBHBIM NEPEBOJOM OMYCKAETCS BCS
u30biTouHass uHpopmarus. [Ipu BeimonaHeHuu pedepaTUBHOIO MEpeBOAa COONIOAANTE CIeAyIOIIUe
3Tansl paboThI:

[IpeaBapuTebHO TO3HAKOMbTECh € oOpuruHanoM. lIpountaiite Bech TekcT. I[Ipocmortpure
JUTEpaTypy Mo npobieme, 3aTpOHYTON B TeKcTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMUTE B KBaJIpaTHbIE CKOOKU
UCKJII0YaeMble 4acTu TekcTa. [IpounTtaiiTe ocTaBuIMiicss 3a CKOOKaMH TEKCT. Y CTpaHUTE BO3MOKHBIE
JUCIPONOPLUHN U HecBA3HOCTH. CrenaiiTe MOJHBIM MMCbMEHHBIN MEpeBO OpUTHHAa, OCTaBIIETroCs
3a ckoOkamu. Ob6paTtute BHUMaHue! PedepaTuBHbIi 1epeBo/ JOKEH MPEACTaBIATh OO0 CBSI3HBIM
TEKCT, IOCTPOEHHBIH 110 TOMY K€ IJIaHy, 4YTO U OPUTHUHAIL.

AHHOTAIHOHHBIN MEPeBO/

AHHOTallMOHHBIA TEPEBOJ - BUJ TEXHUYECKOTO MEPEeBOJA, 3aKIIOYAIOLIUIICS B COCTaBICHHUU
AQHHOTALlU OPUTHMHAJIA HA JPYTOM SI3BIKE.

[Tpumeuanue. AHHOTaLMS - KpaTKasi XapaKTepUCTHKa OpUTMHAJIa, U3Jararomuas ero

COJIEp’KaHUE B BHJIE MEPEYHS OCHOBHBIX BOIPOCOB M MHOTJA JArOLas KPUTUYECKYIO OLICHKY.
O0BeM aHHOTAIIMOHHOTO TepeBoia OOBIYHO cocTaBsieT He Oosiee 500 rmeyaTHBIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BbIMONHAS aHHOTAUMOHHBIA mepeBoia, Bbl coolmiaere o TOM, YTO H3ydaercs,
OIMCHIBAETCS, 00CYXKAaeTcs U T.1I.

Ob6parure BHUMaHUE!

IIpumepHasi cxeMa AaHHOTALIMOHHOIO NepeBO/ia MOKeT ObITH cJeayIouIeii:

1. ITocTanoBKa MpoOIEMBI.

2. MeTo/bl penieHus mpooIeMbl.

3. Belenenue y3i10BbIX IIyHKTOB.

4. PexoMeHgaIum.

OCHOBHBIE KJIMILIE U IITaMIIbl, UCIIOJIb3YEMBIE IPY AaHHOTALIMOHHOM IEPEBOJIE!

®pa3bl 4711 aHHOTUPOBAHUS

3aroJIoBOK CTaTbU

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (popular-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.
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Nudopmarnus 06 aBTope cTaThy, T1Ie M KOT/a CTaThs ObLTa OMyOJIMKOBaHA.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch

verOffentlicht.

... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..

., in der Zeitung

)

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008

herausgegeben.

I'naBHag uneq cratou.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Copneprxanue cratbu: (hakThl, IMEHA, IUDPHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHme 0 cTaThe
Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information uber ...

dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.
Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.

Dpa3zvl 0151 AHHOMUPOBAHUS

und lasst den Leser mehr Aufmerksamkeit

3aroys0BOK Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populér-
CTaThH wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.
Nudopmanus Der Autor des Artikles ist ...

00 aBTOpPC CTATbHU, T'AC
N KOoraa CraTrbsa ObL1a

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) veroffentlicht.

onyOIMKOBaHa. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'maBHas unaes Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

CTaThHU. Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

ConepxaHue CTaTbH:
baxThI, HMEHa,

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt
Erstens ... Zweitens ... Drittens
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1 dpo1 Es wird festgestellt, dass ...

MHeHue o cTaTbe Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes durfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthélt wertvolle Information tiber ... und ldsst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.

®PAHI[Y3CKHH SA3BIK

IToJiHBII MUCHMEHHBI EPEeBO/

[TonHbIN MUCHMEHHBINA TEPEBO/] - OCHOBHAS (popMa TEXHUYECKOTO mepeBoa. Best mpakTuyecku
Hojie3Hasl Hay4dHO-TeXHH4ecKass HMH(popMalus, M3BJIeKaeMas M3 TeKcTa, oOpabarbiBaercs B (hopme
MOJTHOTO MUCBMEHHOTO TnepeBoaa. PaboTa Hal MOTHBIM MUCHMEHHBIM IMEPEBOJIOM MPEAYCMAaTPUBAET
psiZ OTAIoB.

3anomHuTe!

1-#1 sTan. 3HaKOMCTBO C OpUrMHAJIIOM. BHMMaTebHOE YTEHHE BCErO TEKCTA C UCIIOJIb30BaHHUEM,
10 Mepe HaJoOHOCTH, pabOYMX MCTOYHHKOB MH(OPMAIMH: CIOBAPEH, CIPAaBOUYHUKOB, CIICIIUATBHON
JUTEPATYPBHI.

2-i1 oran. BeineneHue JOTMYECKUX dYacTe opuruHana. JleneHue TeKCTa Ha 3aKOHYCHHBIC
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - IPEJIOKEHHs, a03allbl, IEPUO/IBI.

3-i1 aTan. YepHoBoii epeBoj TekcTa. [locinenoBaTenbHas paboTa HaJl JIOTHYECKU BBICICHHBIMU
4acTsMH OpUTHMHAJIA.

4-ii srtan. IloBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) YTEHHWE OpUIMHAJA, CBEPKA €r0 C BBIIOJHEHHBIM
IIEPEBOJIOM C LIEJIBIO KOHTPOJIS MPAaBUIILHOU IIEpelauy COACPIKAHUS.

5-ii srtan. OKOHYaTENbHOE pEJAaKTUPOBAHUE IEPEBOJA C BHECEHHWEM IIOMpPaBOK. 6-i1 JTarl.
ITepeBon 3aronoBka.

[Ipe’xne 4veM MNPUCTYNUTHh K BHIIOJHEHUIO IIOJHOTO IHMCHbMEHHOIO IE€PEBOJA, CIEAYET
03HAaKOMUTHCS C IPUBEACHHBIMU HUKE TAMATKAMHU.

ITamsarkaNel

(1-# sram)

[Ipexxne, yem HavaTh MepeBO, HEOOXOAUMO MOHATh, YTO BBIPAXKEHO Ha sI3bIKe OpuruHana. s
9TOrO CleyeT BHUMATEIbHO, U MOXKET ObITh HE OJIMH pa3, MPOUYUTATh BeCh TeKCT. [loMHuUTE, 3aMbicen
aBTOpa BBIPAXKEH C MOMOIIbIO BCErO TEKCTA.

[TamsaTka Ne2

(2-# sTam)

Crnenyer NOMHHTB, YTO BEIUYHMHA ONPEIEISIEMOMN Ul NEPEBOJIA YaCTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(akTOpOB:  CMBICIIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CIIOKHOCTH COJEpKaHUsS, BO3MOKHOCTEH MaMsTu
nepeBo4YMKa. Takoi yacTbio TEKCTa MOXKET ObITh MpEUIOKEHUE, TpyIna MpeioKeHui, ad3ar, 11/2
ab3ama M T.I., HO 3Ta YacThb JIOJKHA ObITh 00s13aTEIbHO 3aKOHYEHHOM 10 CMBICTY. UeM ClI0KHEe TEKCT
- TEM MEHbIIIE TaKasi YacTb, YEM JIy4llle TaMsITh NEPEBOIUHMKA - TEM OHA OOJIbIIE.

[TamsiTka Ne3

(3-#i aram)

[Tocne Toro, xak cojepxaHHe BBIIEICHHON YacTH TEKCTa IOHSATO M YCBOEHO, €ro HYXHO
BBIPA3UTh MO-pyccku. [Ipm MUMCbMEHHOM HM3JI0KEHUM Ba)KHO IMOJIHOCTBIO OTBJIEYBCS OT OpPUTMHAA,
T.K. HEJIb3Sl UATATh U yMaTh HA OJTHOM SI3bIKE U OJTHOBPEMEHHO MHCaTh, U 1yMaTh Ha IPYTOM.

[Tamsarka Ned

(4-# sTam)

ITocne TOro, Kak NUCBMEHHO H3JIOKEHO COJEPKAHUE BBIJEICHHON 4YacTH TEKCTa, HYKHO
o0paTuThcs K OpUTHHANY JUIsi cBepku. llpu mepeBone mocineayromux vacTedl TeKcTa HEoOXOIUMO
MOCTOSIHHO CJEIUTh 3a CTHJEM, T.e. 3a KauyeCTBOM, €IMHOOOpa3ueM M JIOTMKON H3JI0KEHHUS.
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EnnnooOpa3ue TepMUHOIOTUH AOJIKHO COOMIOATHCS Ha MPOTSHKEHUH Beero Tekcra. Hampumep, ecnu
B HayaJle TEKCTa 4acThb KOpIyca KaKOro-TO arperara Ha3BaHa “THOM”, TO B JAJbHEHIIEM HEIb3s
Ha3pIBaTh €€ “‘ocHOoBaHMeM’, “mHuIIeM”’ U T.I. HeoO0XooMMO MHOCTOSHHO CIEAUTH 3a TEM, YTOOLI
MEXy KaXI0H MOCTIeNyIoIeH 1 MpeaplIyIIel YacThI0 IepeBo/ia Oblia JOTHUECKasi CBSI3b.

[Tamsarka Ne5

(5-# sram)

[ToMHUTE, OKOHYATEIBHO OTPENAKTUPOBATh NIEPEBOJl — 3HAYUT CTUIIMCTHYECKH 00paboTaTh ero
B 1nenoM. Ilpu penakTupoBaHMM 11€1€CO00pPa3HO PYKOBOJCTBOBATHCS CIEAYIOIIMMHU TPAaBUIIAMU: Q)
€CIIM OJJHY M Ty € MbICIIb MOXHO BBIPa3UTh HECKOJbKUMH CIIOCOOAMHU, TO MPEANOYTECHUE OTIAETCS
OoJsiee KpaTKOMy crocoOy; 0) eciau CIIOBO MHOCTPAHHOT'O IPOHUCXOXKICHUS MOXHO 0Oe3 yiiepOa
3aMEHHUTH CJIIOBOM PYCCKOT'O IMTPOUCXOKICHHUS, TO MIEPEBOAUUK 0053aH 3TO CENaTh; B) BCE TEPMUHBI U
Ha3BaHU JIOJDKHBI OBITh CTPOrO OJJHO3HAYHBI.

[TamsiTka Ne6

(6-ii aTam)

IlepeBog 3aroyioBKa JOJDKEH OTpakaTh CYThb COAEpIKAHMSI TEKCTa, CTaTbM, HATeHTa M T.II.
[TosTOMY 3aroJ0BOK MEPEBOIUTCS B MOCIEIHIOIO OYepe/lb C YIETOM BCEX OCOOCHHOCTEN TeKCTa.

[Ipy BBINOJHEHUM IIOJIHOTO MHCbMEHHOIO IIEPEBOAA PEKOMEHJIYETCS HCIO0JIb30BATh
CJIEYIOIYI0 HHCTPYKLHUIO:

[Ipexxne, yeM HauMHaTH MEPEBOJ, MPOUYUTANTE BECh TEKCT, ad3all WM 3aKOHYEHHYIO 4YacTh
TEKCTa; IOCTapaiTech MOHATH oOllee cojepxkaHue TekcTa. IIpounTaiiTe TEeKCT BTOpPOM pa3 Io
OTJIENbHBIM TPEUIOKEHUSIM, MOMbITAHTECh MMOHATh CHHTAKCUYECKUH CTPOW M CMBICH KaxKIOTO
npeuioxkenus. [lepeBeaure TEKCT MO MPENTIOKEHUAM.

Ecnu cuHTakcudeckui CTpoil mpemiokeHuss Bam HesaceH, m Bbl He NOHSUIM CMBICI
IPEIUIOKEHUS, CHEeNaiTe IpaMMaTUYECKUN aHalu3: ONPENENUTE BHUJI IPEUIOKECHHs, HaWIuTe
HOJUIeXKallee, CKa3yeMoe, BTOPOCTENEHHbIE WieHbl. Ecin mnpemiokeHne ClIoKHONOJYMHEHHOE,
HaliuTe IJ1aBHOE U NPUIATOYHOE MPEUIOKEHUs, ONMpasich Ha (popMalibHble Ipu3Haku. Obpalaiitech
K CJIOBapIO B TOM Cilydae, eciid Bbl nCnosib30Bajiu BCE CPEJCTBA PACKPHITHS 3HAYEHUSI HE3HAKOMBIX
CJIOB, BKJIIOYas IOTajKy M IpaMMaTHdeckuil aHanu3. IIpum mepeBose mocienyrowero npeiiokKeHus
HEO0OXOUMO MOCTOSIHHO Y/E€pP>KUBaTh B MaMSATU CMBICI MPEABIAYLIET0, HHAUYE TEPSETCS JOrHYecKast
CBSI3b MEXKIY OTIEJIBbHBIMU IPEUIOKECHUSIMH.

N30Geraiite nocnoBHoro mnepeBoaa. IlocrapaiiTech nepenaTh MbICIb OpPUTHMHAJIA CPEACTBAMU
POJHOIO sI3bIKa, HE HApYyIlasl €r0 CHHTAKCUYECKOTO CTPOSI.

PedeparuBHbIii nepesoj

PedepaTuBHbIil IepeBO - MOJHBIM MUCEMEHHBIHN MepeBO/] 3apaHee 0TOOpaHHBIX YacTel TEeKCTa,
oOpasyromux BMecTe pedepar opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe u3ia0kKeHHE CYIIHOCTH Bonpoca. PedepaTuBHbIi iepeBo B 5-
10 pa3 xopoue opuruHaia. B mponecce paboTbl Haj peepaTUBHBIM NEPEBOAOM OIyCKaeTcs BCS
n30bITouHass uH(popmMarus. Ilpu BbimonHeHNHM pedepaTUBHOTIO IMEpeBojaa coOroAaiTe cieayrolue
3Tans! padoThI:

[IpenBapuTenbHO MO3HAKOMBTECH € opuruHanoMm. IIpouutaiite Bech TekcT. IIpocmorpure
JUTEpaTypy Mo npobieme, 3aTpOHYTON B TeKcTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMUTE B KBaJpaTHbIE CKOOKU
UCKIJIIOUaeMble yacTu TekcTa. [IpodnTaiite ocraBmmiics 3a CKOOKaMU TEKCT. Y CTpaHUTE BO3MOXKHBIE
JUCTIPONOPIUHN U HECBA3HOCTH. CrenaiTe MOJHBIA MUCbMEHHBIN MepeBO/i OpUTrMHaNa, OCTABIIErocs
3a ckoOkamu. OGparute BHUMaHue! PedepaTuBHbIi niepeBo]T 10JIKEH MPEACTABIATh COOON CBS3HBIN
TEKCT, IOCTPOEHHBIH 10 TOMY K€ IJIaHy, 4YTO U OPUTHUHAL.

AHHOTAIHOHHBIN MEPeBO/

AHHOTAIlMOHHBIA TEpPeBOJ - BUJ TEXHUYECKOTO MEPEeBOJa, 3aKJIOYAIOUIUIICS B COCTaBICHHUU
AQHHOTAlLlUU OPUTHMHAJIA HA JPYTOM SI3bIKE.

[Tpumeuanue. AHHOTALMS - KpaTKasi XapaKTepUCTHKa OpUTMHAJIa, U3Jararomuas ero

CoJIep’KaHUE B BHJIE NEPEYHsSI OCHOBHBIX BOIPOCOB M MHOIZA JAIOIIAs KPUTUUYECKYIO OLICHKY.
O0BeM aHHOTAIIMOHHOTO TTepeBOa OOBIYHO cocTaBisieT He Oosee 500 rmeyaTHBIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BpIMONHAS aHHOTAUMOHHBIA mepeBoja, Bbl coolmiaere o TOM, YTO H3ydaercs,
OTHUCBIBACTCS, OOCYXKIaeTCs U T.1.
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O6parute BHUMaHueE!

IIpumepHas cxemMa aHHOTAIHOHHOTO MEePEBO/Ia MOKeT ObITh CJIeAyIONIeN:
1. [TocTanoBKa MPOOIIEMBI.

2. MeTo/ibl penieHust MpoOJIeMBI.

3. Beienenue y3a0BbIX TYHKTOB.

4. PexoMeH1alluH.

OcCHOBHBIE KJIHMIIIE U IITaMIIbl, UCIIOJIb3YEMbIe TPU aHHOTALIMOHHOM TEPEBO/IE:
®pa3bl A1 aHHOTUPOBAHUS

OcHoBHast uH(pOpMaIHs, COAEPKAIIASACA B TEKCTE, BBIPAXKAETCS C TOMOIIbIO, TaK HAa3bIBAEMBIX
¢dpaz-kiauie, KOTOpblE HYXHO YMEThb HCIOJNb30BaTh INPH COCTAaBICHMUM aHHOTauuu. Hambonee
pacnpocTpaHEeHHBIMU (hpazaMU-KIIHILE SBISIOTCS CIETYOIINE:

1. Introduction (BBenenue)
Le texte porte le titre - TexcT HazpBaeTcs - L'auteur du texte est ... - aBTOp TeKcTa ... - Le texte est tiré
de...- TekcT B34T U3 ... - Le texte porte sur = Dans le texte ... il s'agit de - B TekcTe peub HIAET O ...

2. La démarche de l'auteur — xox paccyxaeHuii aBTopa

L'auteur aborde un probléme — aBTop 3aTparuBaet npobiemy; L'auteur parle de qch — aBrop roBopur
o yeM-160; L'auteur décrit — aBTOp onuckIBaeT;

3. L'analyse d'une situation — ananu3 curyanuu
L'auteur étudie — aBrop m3yuaer; L'auteur examine — aBrop paccmarpuBaeT; L'auteur explique les
CauSes — aBTOp OOBACHSET MPUYNHBI,

IV. L'a mise en valeur d'une idée, d'un argument — BbIeJIeHHE KaKOWIMOO HJIeH, apryMEeHTa
L'auteur note que — aBTop oTMeUaeT, 4uTo ... ; L'auteur fait remarquer que — aBTOp yKas3bIBaeT, 4Tto ... ;
L'auteur souligne que — aBTop mog4epKHUBaET, uToO ... ; L'auteur met en valeur — aBTOp BbIIACISCT ... ;

4, La présentation d'une idée secondaire — n3y10)KeHHUE BTOPOCTEIICHHON UICH
L'auteur mentionne qch — aBrop ynomunaer; L'auteur signale qch — aBrop coo6iaer;
5. La prise de position ou de la défense d'une thése — ompeneneHue cBoero

OTHOLICHUA HUJIM 3al1uTa CBOEH TOUKHU 3pCHUA
Je pense, crois, estime que — s gymato, momnararo, cuurato; L'auteur affirme que — aBTop yrBepiKaacT;
L'auteur considére que — aBTOp CUHTAET;
6. L'approbation — ogo6penue
L'auteur est d'accord avec — aBTop coriaceH ¢ ueM-1100, ¢ keM-1160; L'auteur se prononce pour gch —
ABTOP BBICKA3bIBACTCH 34a ... ;

7. La concession — ycrymnka
L'auteur admet — aBrop momyckaet; L'auteur reconnait, avoue — aBTOp MPU3HACT;
8. La critique ou le rejet d'une thése — kpuTHKa WK OTKIIOHECHHUE TOYKHU 3PEHHS

L'auteur oppose de forts arguments contre une idée — aBTOp BBIIBUTAET PE3KHE apryMEHThI IPOTHB
uneu; L'auteur démentit une affirmation — aBTop onpoBepraer yrBepK/IeHue;

X. La proposition d'une solution — npeoxeH#e pemeHus
L'auteur recommande — aBTop pekomeHayet; L'auteur propose — aBrop npejyiaraer.

Pazgen 1 mynkr 1.2

Les technologies de pointe

Les technologies de pointe ou les hautes technologies, aussi connues sous lI'anglicisme high-
tech, sont des technologies considérées comme les plus avancées a une époque donnée. Faiblement
employ¢ avant les années 1970, 1'usage de cette notion est partial et cette définition permet aujourd'hui
aux départements marketing de décrire tous les nouveaux produits comme de la high-tech.
Les domaines qui sont communément acceptés comme relevant de la haute-technologie sont
aujourd'hui :
[] l'aérospatiale ;
[J les biotechnologies ;
[J les technologies de I'information ;
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[J les nanotechnologies ;
[J la robotique.
Trois technologies pour oublier les fils
Wi-Fi
Cette liaison radio est capable d'établir une liaison a haut débit, jusqu’a 54 Mb/s, entre l'ordinateur et
un «hot-spoty», c'est-a-dire une borne radio, elle-méme reliée a Internet ou a un réseau d'entreprise. Sa
portée est d’'une centaine de métres. Les gares, les aéroports, les hotels et certains restaurants sont
équipés de hot-spots. Il peut soit s'agir d'un service gratuit, offert par 1’établissement, soit d'un service
soumis a un abonnement. Dans ce cas, un code est demandé¢ pour pouvoir établir la connexion. Dans
certains hotels, un code est délivré lors de la remise des clés de la chambre contre facturation, ou non,
des connexions.
Liaison infrarouge (IrDa)
D¢ja ancienne, elle est encore présente sur certains appareils. Un faisceau de lumicre infrarouge
convoie les données. Mais pour cela, il faut que les deux appareils soient en vis-a-vis et proches :
moins d'un métre. Elle tend a disparaitre au profit des liaisons Bluetooth qui offrent un meilleur débit
et sont insensibles au positionnement des objets a interconnecter.
Bluetooth

I1 s’agit également d’une liaison radio, mais a faible portée. Elle n’excede pas une dizaine de
meétres. Sa vocation est de réaliser l'interconnexion a haut débit entre deux appareils nomades. Il peut
s’agir de deux ordinateurs, mais aussi d’un ordinateur et d’un téléphone mobile ou d’un appareil
photo. Elle est également trés employée par les ordinateurs de poches (PDA) pour «synchroniser»
leurs fichiers avec ceux du portable, c¢’est-a-dire, entre autres, mettre a jour un agenda ou un répertoire
de contacts.

Pazgen 1 nynkr 2.1
Sécurité et conditions de travail

Accident du travail ou de trajet, maladie professionnelle : la santé du salarié peut, du fait ou a
I’occasion de son travail, se trouver altérée. Il bénéficie alors d’une protection et d’une indemnisation
particuliere. Il doit informer son employeur dans les 24 heures de 1’accident de travail ou de trajet
(sauf impossibilité absolue, force majeure ou motif 1égitime). Ce dernier doit ensuite faire une
déclaration, sous 48 heures, a la Caisse primaire 1d’assurance maladie et délivrer a la victime une
feuille d’accident qui lui permet d’étre dispensée de I’avance de ses frais médicaux (dans la limite
toutefois des tarifs de la Sécurité sociale2).

Qu’est-ce qu’un accident du travail ?

Il s’agit d’un accident survenu, par le fait ou a I’occasion du travail, a un salarié¢ ou a une personne
travaillant, a quelque titre ou en quelque lieu que ce soit, pour un ou plusieurs employeurs.

Plusieurs criteéres doivent étre réunis pour autoriser la qualification d’accident du travail :

[] le caractére soudain de 1I’événement (éblouissement, coupure, chute...) ou I’apparition soudaine
d’une Iésion (douleur lombaire a I’occasion d’une manutention), critéres qui distinguent 1’accident de
la maladie, laquelle apparait de facon lente et progressive ;

[J D’existence d’une lésion corporelle, quelle que soit son importance. Ce critére est apprécié
largement ; a méme ¢été retenue 1’apparition de troubles psychiques a la suite d’un entretien
d’évaluation ;

[ le caractére professionnel, c’est-a-dire la survenance de 1’accident par le fait ou a I’occasion du
travail. La victime doit étre placée sous la subordination juridique d’un employeur (critére qui exclut
par exemple le candidat a une offre d’emploi) et I’accident survient soit au cours de la réalisation de
son travail soit a ’occasion de celui-ci (accident lors d’un déplacement ou d’une mission effectuée
pour le compte de I’employeur, blessures a la suite d’une rixe3 survenue en dehors du temps et du lieu
de travail mais pour des motifs liés a I’activité professionnelle).

Un accident de trajet ?

Considéré comme accident du travail, ’accident de trajet est celui qui survient lors du parcours
normal aller-retour effectué par le salarié entre :
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[ le lieu de travail et sa résidence principale — ou sa résidence secondaire si elle présente un caracteére
de stabilité (maison de week-end par exemple), ou encore un lieu de séjour ou I’intéressé se rend de
facon habituelle pour des motifs d’ordre familial ;

[1 le lieu de travail et celui ou il prend habituellement ses repas (restaurant, cantine...).
Et une maladie professionnelle ?
Est présumée d’origine professionnelle, toute maladie inscrite dans 1’un des tableaux de maladies
professionnelles.
A savoir :

La durée de I’arrét de travail consécutif a un accident ou une maladie professionnelle est prise
en compte pour la détermination de tous les avantages légaux et conventionnels liés a I’ancienneté
dans I’entreprise.

Pa3nen 2 nyukr 2.3
CTpyKTypa U BHEIIHUI BU/I 3asiBJICHUS
BBeaenue
YBaxaeMbli I-H ...
Monsieur,
Oguyuanvro, noryuamenb-myxHcuuHa, ums Heu38ecmHo
YBaxkaemasi rocroxa...
Madame,
Oguyuanvro, nonyuamenb-dceHWUHA, UM HEUIBECTNHO
YBaxaeMmsble...
Madame, Monsieur,
OguyuanvHo, ums noaryyamens u NOJ HeU3BECMHbL
YBaxaemele...
Madame, Monsieur,
Oguyuanvro, Ko20a nucLMo a0peco8anO HECKOIbKUM HEZHAKOMbBIM JIH00AM UL YeoMy omoeny
YBaxaeMmsble...
Aux principaux concerneés,
OguyuanvHo, ums noayyamensi/ii u noi COBEPUIEHHO HEU3BECTHbL
VYBaxkaeMblii -H CMUAT
Monsieur Dupont,
Oguyuanvro, nonyuamens - My*#CuuHa, UMs U36ECIHO
VYBaxaemas r-xa CMuar
Madame Dupont,
Oguyuanvro, nonyuamensb- 3aMYHCHASL HCEHUUHA, UM U3BECIHO
VBaxkaemas r-xa CMuar
Mademoiselle Dupont,
Oguyuanvro, nonyuamensb- He3AMYIHCHIS HCEHWUHA, UMSL U3BECIHO
VYBaxaemas r-xa CMuar
Madame Dupont,
Oguyuanvro, nonyuamenb-siCeHWUHA, UM U36ECIHO, CEMEUHOe NOJIOHCEHUE HeU38eCIHO
YBaxaeMblH...
Monsieur Dupont,
Menee opuyuanvro npu Hanuuuu 0en08bix KOHMAKMOE ¢ noydamenem
MeHs 3auHTEpECOBAJIO BaIlle OOBSIBICHUE B ..., @ UMEHHO JOJKHOCTb...
Je souhaite postuler au poste...dont vous avez publi¢ I'annonce dans... le...
Cmanoapmuas popmyna nooaqu 3as6ienusi 8 upmy, ube 00vbsIeHUe bl YBUOeNU 8 ca3eme Ul
JHcypHane

S mumry 1o MoBOy BaIiero oObSBICHHS, PA3MEIICHHOTO Ha...
Je vous écris en réponse a l'annonce parue sur...
Cmanoapmnas gopmyna, ucnonrv3yemas npu nooaye 3as61eHus 8 Qupmy, pasmeujasuiyo ceoe
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obvasNeHUe 8 UHMepHeme

Sl Hamen Baie OOSIBICHHE B... ... qrcia

Au sujet de 1'offre d'emploi sur/dans...datée du...

Cmanoapmuas opmyna, ucnonwvzyemas, umobbl 00bACHUMb, 20e 6bl Yeudelu 00vsgieHUue 0
npueme Ha pabomy

MeHst o4eHb 3aMHTEPECOBAJIO Ballle OOBSIBICHHUE B ... O IPHEMe Ha paboTy ONBITHOTO...

J'ai lu votre annonce pour un(e)... expérimenté(e) dans le numéro... de... avec beaucoup d'intérét.

Dopmyna, uUcnorv3yemas npu nooave 3aA61eHus 6 (Qupmy, uve 00vaAGIeHUe Gbl GUOENU 8
JHCypHAe UU 2azeme

[Tpoury npuHSTH MEHs Ha paboTy B... HA IOJKHOCTb..., IOCKOJIBKY...

J'ai le plaisir de poser ma candidature pour le poste de...

Cmanoapmuas gpopmyna Hanucanus 3as6i1eHus o npueme Ha pabomy

[Tpomry mpuHATH MEHS Ha TOJKHOCTb...

Je souhaite poser ma candidature pour le poste de...

Cmanoapmuas popmyna Hanucanus 3aa6ieHus o npueme Ha pabomy

B nacTosmuit MOMEHT 51 paboTato B... B MOU O0S3aHHOCTH BXOIMUT...

Je travaille actuellement pour... et mes responsabilités incluent...

Ucnonv3yemesa Ona  onucanus eauie20 aKmMyanbHO20 pooa O0esmelbHOCmU U 8aullx
O00IHCHOCMHBIX 00A3AHHOCMElU

AprymMeHTanus

51 odeHb 3aMHTEPECOBAH B MOIYYCHUU ITOIH pabOTHI, TOCKOJBKY...

Je suis particuliérement intéressé(e) par ce poste car...

Hcnonvzyemcs, umobbi 00vACHUMb, NOYEM) bl XOMUMe NOLYYUMb IMY pabomy

S xoten O6b1 paboTaTh B Balleil KOMIIAHWUHU, TTOCKOJbBKY...

J'aimerais travailler pour votre entreprise, afin de...

Hcnonvzyemcs, umobvl 00bACHUMb, NOYEMY 8bl XOMUMe NOLYYUmMb My pabomy

Mou cunbHBIE CTOPOHBL....

Mes qualités principales sont...

Hcnonvzyemcs npu nepeuucieHuu 8auux OCHO8HbIX KA4ecme

Mory cka3arb, 4TO MOEil €TUHCTBEHHOU CJ1a00ii CTOPOHOI/ cTabbIMU CTOPOHAMHU SBIISIOTCAL... .
Ho s paboTaro Hag coboii.

Je dirais que mes faiblesses sont... mais j'ai hate de pouvoir travailler sur ces domaines afin de
m'améliorer.

Hcnonvzyemcs, umobvl omkpuims 8auiu ciadvle CMOpoHbl, HO ¢ NOOMEKCMOM, YMO bl 20MOGbL
pabomams HAO UCNPABTIEHUEM IMO2O0

S cunraro cebs MOAXOASIIMM KaHIUIaTOM Ha MO3ULHIO. .., TOCKOJIBKY...

Je suis particulierement apte a pourvoir ce poste parce que...

Hcnonvzyemcs, umobvl apeymenmuposams, 4mo oeiaem 6dc XOpOouluM KAHOUOAMOM HA MYy
HO3UYUIO.

XO0Ts y MEHS HET OMbITa pabOTHI B..., 5 OBLIL...

Bien que je n'ai pas d'expérience en..., j'ai eu...

Hcnonvzyemcs, eciu y eac He 6vi10 wianca pabomams 6 NoO0OHOU cepe, HO bl xomume
NOOYepKHYmb, umo obnadaeme Kauyecmeamu, HNPUOOPEmeHHbIMU U3 Opy2020 ONnvlma pabombi,
Komopbvie Mo2ym Oblmb NOJe3Hbl

Hymaro, mou mpodeccrnoHambHbIE HAaBBIKM B OOJACTH... OTIWYHO TOAXOAIT K TpeOOBaHUSIM,
BBIJIBUTAEMBIM Balllel KOMITAHUEN.

Mes qualifications / compétences professionnelles semblent trés adaptées aux exigences de votre
entreprise.

HUcnonvzyemcs, umobvl onucams, KaKUKue HABbIKU O0e1aom 8ac XOpOowum KaHOUOAmom Ha
pabouee mecmo

3a BpeMs paboTEhL... 1 yIyULIWII/pa3Buil/mpuodpen 3HaHUs/ YMEHUSL. ..

Durant mon expérience en tant que..., j'ai développé mes connaissances en...

HUcnonvzyemes, umobvl onucams 8aui onvim 6 KOHKPEMHOU 001acCmu U CnocoOHOCmb U
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20MOBHOCIb K NPUOOPEMEHUI0 HOBLIX HABIKOG

Sl cnenmanu3upyrocs Ha...

Mon domaine d'expertise est...

Hcnonvsyemcs, umobwi onucamv 8 Kakou 001acmu 6vl yyuie 6ce2o pazoupaemecs

3a BpeMst pabOTHI B ... 51 pa3BHJI CBOU HABBIKHU...

Pendant que je travaillais a... j'ai développé des compétences en...

HUcnonvzyemes, umobvl onucames 8aui Onvim 6 KOHKPEMHOU O00aacmu U CnocoOHOCmb U
20MOBHOCMb K NPUOOPEmenUo HOBbIX HABLIKOB

BeIcTphIit TemIT paboOThl HE CKa3bIBACTCSl HA KAYECTBE BBITIOJIHIEMbBIX MHOW 3a/IaHUM, IIO3TOMY S5
MOTY COOTBETCTBOBATh BLICOKUM TPEOOBAHUSM paOOThI, HAIPHMED, ...

Méme en travaillant sous pression, je fournis un travail précis et rigoureux. C'est pourquoi je
pense que je serais tout a fait adapté(e) a ce poste et ses exigences en matiere de...

HUcnonvzyemcs, umobvl 00vbsicHums, nouemy vl OblLiU Obl XOPOWUM KAHOUOAMOM HA
00JIICHOCIb 01A200apsi ONbIMY, NPUOOPEMEHHOMY 3a 8peMsi pabomvl 8 NPeOblOYUUX KOMNAHUSX

Jlaxe 1o JaBIeHHEM 51 MOT'Y COOCTBETCTBOBAThH BBICOKMM CTaHIapTam

Méme sous pression, je produis toujours un travail de haute qualité.

Hcnonvsyemcs, umobdvl nokazams, 4mo vl mModxceme pabomams 6 mpebosamenvHou pabouerl
cpeoe

Hymato, 3aHuMast 3Ty AOJKHOCTb, i Obl C yIOBOJIbCTBHEM BBIMOJHSI CBOM OOS3aHHOCTH,
MOCKOJIBKY 3Ta paboTa HaXOAUTCS B Chepe MOMX JIMYHBIX UHTEPECOB

Je voudrais donc avoir l'opportunité de d'investir mes centres d'intéréts dans cet emploi.

Hcnonvzyemcest, umobvl noKazamo auly TUYHYIO 3AUHMEPECOBAHHOCMb 6 pabome

51 JKUBO 3aMHTEPECOBAH B ... U OIEHIO BO3MOXKHOCTB/IIIAHC MPUMCHHUTh MOHW 3HAHUS Ha ITON
pabore

J'ai un intérét tout particulier pour... et je serais ravi de pouvoir étendre mes connaissances en...
en travaillant avec vous.

Hcnonvzyemcs, umobbi nokazame auly TUYHYIO 3AUHMEPECOBAHHOCMb 8 pabome

Kak BbI MOXeTe BHICTh B MPHIOKCHHOM K IHCbMY pE3lOME, MOW OIBIT paboThl U
CHENHATBHOCTh COOTBETCTBBYIOT TPEOOBAHUSIM Ha JIOJDKHOCTh

Comme vous pouvez le voir sur mon CV, mon expérience et mes qualifications correspondent
aux exigences de ce poste.

Hcnonvzyemcest, umobvl cociamvcsi Ha pestome u noKazams, Kak Xopouwo 8am nooxooum 3ma
paboma

Most HacTosIasi JOJKHOCTb... B... Jlajjla MHE IAHC MOpadoTaTh IMOJI BHICOKUM JIABJICHUEM, B
KOMaH/Ie, T/i¢ ObIJI0 BaKHO TECHO COTPYIHHYATh C MOMMHM KOJIJICTaMH, 4TOOBI BBIITOJIHATL paboOTy BO
BpEMSL.

Mon emploi actuel en tant que... pour... m'a permis de pouvoir travailler sous pression, en
équipe, ou il est essentiel d'étre capable de travailler étroitement avec ses collégues pour honorer les
delais.

Hcnonvzyemest, umobvl npouniocmpuposams, Kakue HAbIKU 6bl Npuobperu Ha eautell
ce2o0HAuHel pabome

B nononHeHne K MOUM OOSI3aHHOCTSIM ... 51 pa3BHJI B ce0e TaKhe KauyecTBa Kak...

En plus de mes responsabilités en tant que..., j'ai aussi développer des compétences en...

Hcnonvzyemest, umobvl npounitocmpuposamns, Kakue HAGbIKU 6bl Npuobpenu Ha eautell
cecoOHAwHeld pabome. Hagviku, Komopwvle 603MONCHO O0ObIYHO He ACCOYUUPYIOMCA C HA38AHUEM
sauieti O0AHCHOCU

YMmenus

Mo¥t pOJHOM SA3BIK..., s1 TAKXKE T'OBOPIO TI0...

Ma langue maternelle est..., mais je parle aussi...

Baw poonou a36ik u Opyaue A3b1KU, Ha KOMOPLIX 8bl 620 pas2oeapusaeme

S OTIIMYHO BHAJEIO. ..

J'ai une excellente maitrise du...

A3viKku, HeasAIOWUeCs 8AUUMU POOHBLMbL, HO KOMOPLIMU 8bl C60O0OHO ladeeme
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51 cB06OIHO TOBOPIO TIO...

J'ai une connaissance pratique de...

A3blKU, HeABIAIOWUECS BAUUUM POOHBIM, HO KOMOPLIMU 8bl CBODOOHO 8lladeeme
S uMero ...-THJIETHUH ONBIT PabOTEHI B...

J'ai travaillé pendant ... ans en tant que...

Baw onvim pabomoi 6 KonkpemHou cgepe

51 SIBIISIIOCH TIPOJIBUHYTHIM TIOJIH30BATEIICM. ..

Je suis un utilisateur confirmé de...

Hasviku pabomsi ¢ komnviomepom

[Tonarato, st 0018110 OTIIMYHBIM COYCTAHHEM ... U ...

Je pense que je posseéde un bon équilibre de... et de...

Hcnonvzyemcst, umobvi nOKA3amy, HACKOILKO COALIAHCUPOBAHBI BAULU HABLIKU
OTMYHBIE KOMMYHUKATUBHBIC HABBIKU

Excellentes techniques de communication

Cnocobrnocms denumobcsi ungopmayueli u 00bIACHAMb YMOo-mo aAuUM KOJLIe2am
Jloruueckast apryMeHTaIHsI

Capacité de déduction

Cnocobrnocms noHuMams U 00bACHAMb ey ObICMPO U IhhekmuHo
Jlornyeckoe MbIIIIEHHE

Esprit de logique

Cnocobrnocmos moyHo gopmyauposams uoeu, 8 Xopouio NPOOYMAHHOU MaHepe
AHaJIMTHYECKUE CITOCOOHOCTH

Esprit analytique

Cnocobrnocms 0emanbHO OyeHU8ams el

Bricokue TMYHOCTHBIC KauecTBa

Compétences relationnelles

Cnocobnocme ynpasnamo u 3¢h@dexmusHo 0ouamscs ¢ Koiie2amu
[TeperoBopueckre HaBbIKH

Compétences en négociation

Cnocobrnocms 3¢hhexmueno 3axarouams cOeiku ¢ Opyeumu gupmamu
[Tpe3eHTaMOHHBIC HABBIKU

Capacités d'exposition

Cnocobrocmbo 2¢hghexmueno npezenmosamov udeu nepeod 60IbULOL ePYRNoU at00ell

3aKIrouyeHne

S necTBUTENBbHO XO4Uy MONY4YUTHh paOOTy B Balled KOMIAHWM Ha IO3ULMH, KOTOPYIO BbI

CMOKCTEC NPCIJIOKUTD

Je suis tres motivé(e) par la perspective du poste aux taches variées que m'offrirait votre

compagnie.
HC}'ZOJle‘yeI’YlC}l, umooOwl 6 3aKNI0OYeHUU noemopuntb 0 C60emM siHceianuu pa60mamb 6 KOMnaHuu

A paccMaTpruBar0 HOBBIC O6$I38.HHOCTI/I/HOBYIO JOJDKHOCTb KaK BBI3OB, KOTOpBIfI s XOTeH OBl

IIPUHSATB.

J'attends avec impatience ce nouveau poste / ces nouvelles taches, que je percois comme un défi.

HC}’ZOJlb3y€m05l, ymoObl 6 3aKIIOYEHUU noemopuntb 0 C60em JiHceianuu pa60mamb 6 KomMnaHuu
S1 6B C YAOBOJIbCTBHUEM JINYHO O6CYI[I/IJ'I C BaMH HOI[pO6HOCTI/I JOJDKHOCTHBIX 00s13aHHOCTEH

Je me tiens a votre disposition pour vous apporter plus de détails sur mon parcours ou discuter

du poste.

HCI’lOJle‘yeI’I’IC}Z 6 3AK/IIOYEHUU KAK HAMEK HAd 603MONCHOCMb UHMEPBbIO
[TpukpenyieHHbIM (PaiijIoM s TaKXKe BBICHUIAI0 CBOE PE3IOME

Veuillez trouver mon CV ci-joint.

S cBOOOIEH. ..

Je suis disponible pour un entretien le...

HUcnonvsyemcs, umobwvi ykazams 8pems, Ko20a 8vl bydeme c80000HbL O/ UHMEPBLIO

Cnacubo 3a yaeneHHoe BaMu BpeMs. S HalerOCh Ha BO3MOXKHOCTH JIMYHOW O€Celbl O TOM,
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MOYEMY UMEHHO S IOJAX0XKY Ha 3Ty IOJLKHOCTD. [loxkanyiicTa CBSHKUTECh CO MHOM TO...

Merci pour votre temps et considération. J'attends avec impatience la possibilité de pouvoir
discuter avec vous personnellement et de pouvoir vous expliquer pourquoi mon profil correspond
particuliérement a ce poste. Veuillez, s'il vous plait, me contacter par...

Hcnonvzyemcs, umobvl npedocmasums npeonoumumenvusvle 0is 84c KOHMAKMHblE OAHHblE U
nobnazooapums pabomooameins 3a NPOCMOMp pe3rome

C yBa)kKEHHUEM...

Veuillez agréer mes 1'expression de mes salutations distinguées,

Oguyuanvro, ums aopecama Heu38eCmHo

C yBakeHHEM Balll...

Salutations distinguées,

OguyuanbHo, WUPOKO UCNONb3YEMC L, UMSL NOLYYAMEsi U36ECHIHO

C yBa)xeHHEM BallL...

Veuillez agréer I'expression de mes sentiments respectueux,

OguyuanvHo, pedKko UCNOIB3YEMC S, UMSL NOJYYAMeNs U36ECIHO

Pa3nea 3 myHkr 3.2
Nanotechnologie

Les nanosciences et nanotechnologies (d’aprés le grec vévog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme ’ensemble des études et des procédés de fabrication et de manipulation
de structures (€lectroniques, chimiques...), de dispositifs et de systémes matériels a 1’échelle du
nanomeétre (nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune discipline.
En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines telles que
I’optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le portail frangais
officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de
nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans 1I’environnement est sujette
a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des
années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de I’ordre de
1 000 milliards de dollars américains dés 2015 (estimation de la National Science Foundation en
2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A Déchelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier
une approche spécifique. 1l s’agit bien siir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de
volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une
particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du
comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-
particule est particulierement visible dans I’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules
(lumiere, électrons, etc.) interféere avec une série de fentes peu espacées et crée une figure
d’interférences, caractéristique d’un phénoméne ondulatoire. Cette dualité onde-particule de la
mati€re, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va provoquer divers
phénomenes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de 1’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
¢électrique n’est plus constitué¢ d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire que
les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que
la chaleur se propage de manicre quantifiée.
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Ces phénomenes, ont été constatés pour la premiere fois —de visu, en I’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢lectricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique
en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser: lorsque 1’on
veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné, mais plutot en
termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutoét qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomeénes mais aussi et surtout
d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le
monde travaillent sur ce sujet.

Paznen 3 mynkr 3.3

L'ingénieur résout des problémes de nature technique en s'appuyant sur des compétences
scientifiques, économiques, humaines qu'il a acquises durant sa formation. Innovation, curiosité,
créativité, golt du travail en équipe sont les qualités demandées a 1'ingénieur.

Le métier de I’ingénieur comporte une ou plusieurs des fonctions suivantes:

Les fonctions directes: dans ces fonctions I’ingénieur assure la conception, la réalisation,
I’exploitation, la maintenance d’équipements, de produits, de procédés, de systémes logiques ou de
services a dominante technique.

Les fonctions d’appui: dans ces fonctions, 1’ingénieur assure le conseil, le contrdle, 1I’expertise et/ou
I’évaluation portant sur les équipements, produits, procédés, systémes logiques ou services a
dominante technique qu’elles réalisent.

Les fonctions contribuant au progrés des sciences et des techniques: dans ces fonctions, 1’ingénieur
participe a la recherche portant sur les sciences et les techniques ou utilise les nouvelles connaissances
acquises dans ces domaines pour la recherche et pour le développement de nouveaux équipements,
produits ou services.

Les fonctions de transmission des connaissances: dans ces fonctions, 1’ingénieur transmet ses
connaissances a d’autres personnes et les aide a utiliser leurs capacités pour mieux exercer leurs
fonctions professionnelles ou civiques, et leur permettre d’accéder aux fonctions correspondant le
mieux a leur potentiel et aux besoins de la société.

L’ingénieur acquiert, entretient et perfectionne les compétences nécessaires a ses missions
pour la formation initiale, la formation continue et les enseignements de 1’expérience.

Ces compétences comprennent notamment :
la connaissance des outils scientifiques et techniques nécessaires a sa mission,
la connaissance des données essentielles caractérisant son domaine d’intervention, les domaines
voisins et la préservation de I’environnement.
la maitrise des systemes logiques traduisant la dynamique d’évolution de ces domaines,
la maitrise des éléments techniques et non techniques nécessaires au bon exercice de ses fonctions, a
I’animation et a la motivation de ses collaborateurs et a la coopération avec les différents partenaires
professionnels,
la capacité de déceler les signes annonciateurs d’une dérive dans la poursuite des objectifs ou I’emploi
des moyens, de définir les actions correctives nécessaires et de les mettre en ceuvre,
la capacité d’adapter ses compétences, ses méthodes et ses criteres d’action a 1’évolution du contexte
dans lequel il opere, et des préoccupations de la société.

OO0pa3sen 3asiBJIeHHS 0 IpHeMe HA padoTy

Anna IVANOVA

12 rue Lénine

420047 Kazan

Russie

Département LEA, Centre Censier
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13, rue de Santeuil

75005 Paris

Kazan, le 12 février 2014

Objet : demande d’admission au Master 1 Langues et Affaires Economiques Internationales (LAEI)
Sorbonne-Nouvelle Paris 3

Madame, Monsieur,

Je vous soumets ma candidature pour le Masterl LAEI qui m’a attirée par la richesse de
I’enseignement proposé, orienté vers le monde professionnel avec de nombreuses possibilités de
débouchés a I’international. Au cours de mon parcours personnel, j’ai toujours été passionnée par les
cultures et langues étrangeres. J’ai ainsi choisi de faire mes études a la faculté des langues étrangeres a
I’université linguistique de Nijni Novgorod en Russie. Apres avoir obtenu un diplome de spécialiste
en langues et civilisations (anglais / frangais), j’ai voulu approfondir mes connaissances en francais
dans le but de travailler dans une entreprise a I’international.

Dans le cadre du Master 2 a I’Université de Nijni Novgorod, j’ai eu I’opportunité de faire un
stage de 2 mois a la Chambre de Commerce et d’industrie a Kazan (Russie). Durant mon stage, les
missions suivantes m’ont été confiées : assistance administrative, édition de factures, gestion du
courrier et traduction de documents en russe et en anglais.

Mes motivations pour poursuivre mes études en Master 1 a la Sorbonne-Nouvelle reposent sur
ma volonté de réaliser une carriére a 1’international. Je considére que la formation proposée par votre
université correspond bien a mes attentes. Les disciplines proposées par le programme du Master 1 —
entre autres, stratégie de 1’entreprise, gestion financiére et marketing international — enrichiront mes
connaissances universitaires trés recherchées dans le monde professionnel, en particulier dans le
commerce international.

Dans I’attente d’une réponse de votre part, veuillez agréer, Madame, Monsieur, 1’expression de
mes salutations distinguées.
Anna IVANOVA

IIpuioxenue 3
AHIJIMHACKHN A3BIK
KonTtpoabnas padora Ne 4

MY WORKING PLACE

I. Read the text about health and safety at work place and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?
2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define?
4 What are the duties of employers?
5 Why is it important to provide employees with adequate training?
My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.
Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.
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In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;

e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has
to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment.
It is also very important to provide employees with proper instructions and training so that they will
be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate
with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

II. Remember the words and use them in sentences of your own.

Nouns CyuiecmeumenvHole
Employer paboTojiaTesib
building site CCTPOUTEIbHAS IJIONIA/IKA
carelessness HEOCTOPOKHOCTh
chemicals XUMUKATHI
debris Mycop
employee pabOTHUK
evacuation drill TPEHUPOBKA 10 ABAKYyaI[UU
fire extinguisher OTHETYUINTEIh
injury TpaBMa
lens 00BEKTHB
record 3aIucCh
safety 0€301MacHOCTh
sign 3HaK
spark UCKpa
supplier MOCTABIIHK
varnish JTaK
Verbs 2nazonsl
to assemble cobupaTh
to cope with CripaBUTHCS C
to enable BKJIIOYHTD
to flip up [lepeBepHyThH

Adjectives npunazamespHble
harmful BpEIHBII
long-sleeved C JUIMHHBIMH PyKaBaMu
loud TPOMKHUI
precautionary HpeynpeTUTeNbHbIIH
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I11. Remember the definitions of the word

7. precautionary measure
happening

8. carelessness

action taken in order to prevent something dangerous from

poor attention to an activity, which results in harm or errors

9. welfare the health, comfort and well-being of a person or group
10. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job
11. premises the buildings and land occupied by a business

12. to cope with

to deal effectively with a difficult situation

IVV. Match the terms with their Russian equivalents

12. noise . 3amwura
13. protection M. HecYacTHBIE CIy4yau
14. drowsiness N. SIOBUTBIN
15. dust 0. PHCKH
16. accidents P. COHJIHMBOCTB
17. smoke J. OYKH 3alIUTHBIC
18. poisonous r. MBUIb
19. fumes S. HIym
20. risks t. wan
21. burns U. OXKOTH
22. goggles V. JIbIM
12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22,

V. Match the terms with their definitions

7. precautionary measure

as part of your job

g. aresponsibility or task that you have to do

8. carelessness

h. to deal effectively with a difficult situation

9. welfare i. the buildings and land occupied by a
business

10. duty J. poor attention to an activity, which results in
harm or errors

11. premises k. action taken in order to prevent something

dangerous from happening

12. to cope with

I. the health, comfort and well-being of a
person or group

7. 8. 9.

10. 11. 12.

VI. This is an example of safety rules established by the workers’ safety. Read the text and

complete it with the words in the box
operate tidy fire gloves concentration

protection  brush

MACHINERY
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X Be sure to understand how to operate every machine you are going to use.
X Never use machinery when you are in a room alone.

X Use all the required in the place of work.
<> Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired
immediately.
<> Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all times.
X Turn off the electricity before cleaning a machine.

TOOLS
X Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.

DRESS
<> Before starting work, wear protective clothing.
X Always wear safety glasses, and boots when using a machine.

WORKSHOP

X Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw cigarette
ends

X or ashes into the rubbish bin .
<> The area around machines must be kept clear to avoid falling.
X Tools and protective clothing should be put away when not in use.

<> Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES
<> Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are

located and where the emergency

<> Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to be
able to use them in case of fire.

<> Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if any
accident occurs.

VII. Translate into Russian

7. The average person finds it difficult to assess risks.
8. For this reason, work practices need to be regulated.
9. Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a

construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs and
with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective clothing;
smoking near hazardous substances.
10.  Without regulation some employees will take risks.
11.  Health and safety is a part of employment (labor) law.
12. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special
regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such as
poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of dangers arising
from modern industrial processes, for example the widespread use of chemicals.

VIII. Translate into English.

1. YenoBek MOKET OABEPraThCs CIESTYIONIMM OMACHOCTSIM Ha padodeM MecTe.

2. OcnenuieHre BOJIBTOBOM JTyTOM.

3. Oskor pacIuTaBIeHHBIM METAJUIOM.

4. [MopaxkeHue 3JIEKTPUYECKUM TOKOM B CiIydae OTCYTCTBHS WJIM HEHCIIPABHOCTH 3a3eMJICHHSI
TpaHcgopmaropa.

5. Jlo Hauana paboTsl pabOUnil JOJIKEH:

6. HaIlCTL CIICTIOACIKAY U TOJIOBHOM y60p, IMPUTOTOBBTC 3AUTHYIO MACKY, IIUTOK WA OYKHU.
7. Y nanuth ¢ pabodero Mecta NOCTOPOHHUE U HEHYKHbIE JUIsl paObOThI TPEIMETHI.
8. Y6CI[I/ITLC$I, YyTO BOJIM3H MecTa pa6OTLI HET JICTKOBOCIVIAMCHAOINXCA MATCPHUAJIOB.

IX. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones.

T/IF RULES
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19. Use machinery only when other people are in the workplace.

20. People mustn't talk in the workplace.

21. Turn off electricity after a machine has been cleaned.

22. Wear safety boots before arriving in a workplace.

23. Always wear sunglasses when using a machine.

24, Damaged tools can be dangerous.

25. Report to the supervisor about damaged equipment.

26. In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
located.

217, In case of fire shout to catch other people’s attention.

28. Anyone can give first aid in case of an accident.

X. Match the instructions with the pictures

slippery when wet / high voltage/ first aid station/ cafeteria/ no smoking area head protection
must be worn

AWARNING

A

HIGH VOLTAGE K

4 FIRST AID

NO SMOKING
IN THIS AREA

STATION

Part 11
Test
Choose the correct answers.
1. An emergency signal has to all ships in the area.

a)to be sent b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a) need to be b) has c) needs to be d) needs

93




3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be ¢) do not everd) must not

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear b) should to wear
¢) should worn d) should be worn

5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants  c)likes d) should never

1. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:

a) CPR; c) artificial respiration,
b) fire evacuation, d) recovery

2. Safety hazards:
a)ignition source, c)assembly point,
b) chemical spill, d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:
a) aisle

b) shelves,

c) ramp,

d)gantry

4. Places on a motorway:
a)flyover, c)underpass,
b)U-turn, d) sliproad

5. Fire extinguishers:

position
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a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

I11.  Underline the correct word or phrase.

6. Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

7. Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.

8. Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

9. Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
10. If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 | Tow help by shouting or sounding an alarm

2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy
above him.

3 | Locate the building immediately through this exit if the fire
alarm sounds.

4 Mark your car to the garage if you can’t start it.

5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.

Evacuate the trapped diver by swimming below his boat and
looking for him.
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction /turning/ crossroads/ exit/ left \

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout,

take the third . Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go
straight through the next . Next you will pass a large building on your

. After this building, take the first on your right. Our department is
straight ahead.
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KonTpoabHas padora Ne 5
Use this abstract plan or make your own one with the help of Appendix 1 and write
an abstract to the text.

Plan
1. The title of the article(text) is ...
2. It is published (distributed, issued) in...
3. The purpose (aim, intention, reason,) of this article is to show...
4. The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investigates) ...
5. Some parts of the article deal with ...

TEXT 1

WHAT DOES IT TAKE TO KEEP THEM FLYING?

Each aircraft has its own tailored maintenance program, from light to intermediate to
heavy checks. These checks are designated by letters, such as A, B, C, D, L, or Q. One 747-
200 took about eight years to accumulate some 36,000 hours of flying time.
When it did, it was time to head to the hangar for a heavy check, sometimes called a D check.
The goal is to, as much as possible, return an entire airframe to its original condition. A D
check takes between 15,000 and 35,000 hrs. of labor, and can putaplane out of
service for 15 to 30 days, or more. The total cost averages between $1 million
and $2 million. What a D Check Involves Once the aircraft is parked inside the hangar
- a huge complex of aircraft service areas, support shops, and warehouses - the
maintenance team goes to work. Worktables, platforms, and scaffolds are rolled into
position for access to otherwise unreachable areas of the plane. Seats, floors,
walls, ceiling panels, galleys, lavatories, and other equipment are opened or
removed from the aircraft to permit close inspection. The aircraft is essentially
gutted. Following step-by-step instructions, workers examine the aircraft for signs of metal
cracks and corrosion. Whole sections of the aircraft’s landing gear, hydraulic systems, and
engines may be replaced. Over time, in-flight vibrations, fuselage pressurization cycles
and the jolts of thousands of takeoffs and landings cause cracks in the metal structure of the
aircraft. To address this problem, aviation employs diagnostic principles similar to those used
in the field of medicine. Both use such tools as radiology, ultrasonics, and endoscopy to detect
what the human eye cannot see. A sheet of X-ray film is placed at a desired point on the engine
exterior. Next, a long metal tube is placed inside the hollow shaft that runs the length of the
engine. Finally, a pill of radioactive iridium 192— a powerful isotope—no bigger than a pencil
eraser, is cranked into the tube to expose the X-ray film. The developed film
helps to reveal cracks and other flaws that may require that the engine be repaired or
replaced. During the D check, samples of the aircraft’s fuel and its hydraulic fluids are sent for
laboratory analysis. If microorganisms are found in the fuel sample, antibiotics are prescribed.
To kill jet-fuel bugs— fungi and bacteria that can get into fuel tanks through the air, water, and
fuel—the tanks are treated with a biocide, a form of antibiotic. This treatment is important
because the by-products of microbial growth can corrode the protective coatings
on the surface of the tanks. Fuel probes in the tanks can also be affected and
thus cause the pilots to receive inaccurate fuel gauge readings.

As aresult of normal wear, vibrations, and internal seal damage, fuel tanks
can develop leaks. Looking somewhat like a scuba diver without flippers, a specialist dons
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special cotton coveralls, puts on a respirator connected to a fresh-air supply, and takes tools,
sealant, and a safety light with him. Through a small opening in the bottom of the wing, he
squeezes his way into the defueled wing tank locates the source of the fuel- tank leak, and
seals it.

Built into the wings of the plane, the fuel tanks of a 747 are a maze of
walled compartments connected by small openings. Fuel tanks are no place
for the claustrophobic. BOING 747-400 can hold morethan 210,000 liters of fuel.
This fuel capacity makes it possible to fly extremely long routes nonstop, such
5 from San Francisco, California, U.S.A., to Sydney, Australia - a distance of 12,000
Kilometers.

Three stories above the ground on the flight deck, an avionics technician inspects a built-
in test-pattern display on the TV-like weather radar indicator screen. Pilots use this instrument
to detect and avoid thunderstorms and turbulence that may be as far 500
kilometers ahead of the airplane.

During the D check, safety equipment, such as life vests and emergency lighting, is
checked or replaced. When a check of the passenger emergency oxygen system is under way,
oxygen masks dangle like oranges on branches. Jet airplanes routinely cruise at
altitudes of 6 to 11 kilometers above the earth, where the oxygen content and
the atmospheric pressure are insufficient to sustain life. How is this problem solved? The
aircraft’s pressurization system draws in outside air and then compresses it. This air is finally
supplied to the cabin at an acceptable temperature. If the air pressure in the cabin falls below
safe levels, oxygen masks automatically drop from overhead compartments. The emergency
oxygen is supplied to the passengers until the aircraft descends to an altitude
where the emergency oxygen is no longer needed. On some airplanes, oxygen masks are
stowed in passenger seat-back compartments, not in overhead compartments.

A heavy maintenance check is also the time to install new cabin walls and ceiling
panels as well as to replace carpets, curtains and seat cushion covers. Galley equipment is
disassembled, cleaned, and sanitized.

TEXT 2
HONDA ANNOUNCES NEW CIVIC TYPE R

14 September 2006 — Honda Motor Europe Ltd today announced the eagerly awaited
new Civic Type R, the successor to a model whose unique blend of affordability,
exhilarating driving characteristics and everyday usability resulted in sales that exceeded
all expectations.

Given the outstanding performance credentials of its predecessor, Honda saw little
purpose in increasing engine output. The new Type R therefore continues to be powered by a
naturally-aspirated 2.0 litre DOHC i-VTEC  engine with similar output, but
reworked for greater refinement and responsiveness thanks to a new balancer shaft and a drive-
by-wire throttle. The 201 PS maximum power output is now reached at 8,000 rpm (previously
200 PS at 7,400 rpm). VTEC variable valve timing and VTC variable inlet camshaft
technology continue to underpin the engine architecture. Its exhilarating, high revving nature is
retained, but the switch to high lift, long duration valve timing now takes place at a lower
5,200 rpm, and continues all the way to the 8,000 rpm red line. There is a new i-VTEC
indicator just to the right of the digital speedometer which is illuminated within this rev range.

TEXT 3
AUTOMOBILE
By name auto, also called motorcar, or car is a usually four-wheeled vehicle designed
primarily for passenger transportation and commonly propelled by an internal- combustion
engine using a volatile fuel. The modern automobile is a complex technical system employing
subsystems with specific design functions. Some of these consist of thousands of component
parts that
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have evolved from breakthroughs in existing technology or from new discoveries such as
electronic computers, high-strength plastics, and new alloys of steel and nonferrous metals, as
well as from factors such as air pollution, safety legislation, and foreign
competition.

Passenger cars have emerged as the primary means of family transportation, with the
total number in use worldwide expected to reach half a billion in the 1990s, One-third of these
are in the United States, where more than 1.5 trillion miles are traveled each vyear.
Approximately 500 different models have been offered annually to U.S. car buyers,
about half domestic and half foreign in origin. New designs have been brought into the market
more quickly in recent years than in the past to permit manufacturers to capitalize on
their proprietary technological advances. With more than 30 million new units built each year
worldwide, manufacturers have been able to split up the total into many very small segments
that nonetheless remained economical to market.

New technical developments are recognized to be the key to successful competition,
Research and development engineers and scientists have been employed by all automobile
manufacturers and suppliers to improve the car body, chassis, engine, drive train, vehicle
control systems, occupant safety, and environmental emissions, and further work by
the industry is necessary to meet the needs of the 21st century.

Vehicle design depends to a large extent on its intended use. Automobiles for off- road
use in countries that lack service facilities must be durable, simple systems with high
resistance to severe overloads and extremes in operating conditions. Conversely, the
customers for products that are intended fir the high-speed, limited-access road systems
in Europe and North America expect more  passenger comfort options, increased
engine performance, and optimized high-speed handling and vehicle stability.

Stability depends principally on the distribution of weight between the front
and  rear wheels, the height of the centre of gravity and its position relative to the
aerodynamic centre of pressure of the vehicle, suspension characteristics, and whether front or
rear wheels are used for propulsion. Weight distribution depends principally on the location
and size of the engine. The common practice of front-mounted engines exploits
the stability that is more readily achieved with this layout. The development of aluminum
engines and new manufacturing processes have, however, made it possible to locate the engine
at the rear without necessarily compromising stability.

SAFETY SYSTEMS

From its beginnings, the automobile posed serious hazards to public safety. \ehicle
speed and weight provided an impact capacity for occupants and pedestrians that
produced great numbers of fatalities (13,000 in 1920) and serious injuries. During the 20th
century, the rates of death and injury declined significantly in terms of vehicle miles (in the
United States, for example, the rate of fatalities declined from 5.7 to 2.2 per 100,000,000
vehicle miles between 1966 and 1990). Because of the increased number of
vehicles on the road, however, total fatalities have declined only slightly (from
53,000 down to 47,000 in the same example period). Most fatal accidents occur on either
city streets or secondary roads. Federal expressway systems are relatively safer.
Driver training, vehicle maintenance, highway improvement, and law enforcement were
identified as key areas with potential for improving safety, but the basic design of
the wvehicle itself and the addition of special safety features received increased
attention. Safety features of automobiles come under two distinct headings: accident avoidance
and occupant protection.

TEXT 4

STEEL
Steel is an alloy consisting mostly of iron, with a carbon content between 0.2 and 1.7 or
2.04% by weight (C:1000-10,8.67F¢), depending on grade. Carbon is the most cost- effective
alloying material for iron, but various other alloying elements are used such as manganese,
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chromium, vanadium, and tungsten. Carbon and other elements act as a hardening
agent, preventing dislocations in the iron atom crystal lattice from sliding past one
another. Varying the amount of alloying elements and form of their presence in the steel
(solute elements, precipitated phase) controls qualities such as the hardness,
ductility and tensile strength of the resulting steel. Steel with increased carbon content can be
made harder and stronger than iron, but is also more brittle. The maximum
solubility of carbon in iron (in austenite region) is 2.14% by weight, occurring
at 1149 °C; higher concentrations of carbon or lower temperatures will produce cementite.
Alloys with higher carbon content than this are known as cast iron because of
their lower melting point. Steel is also to be distinguished from wrought iron containing only a
very small amount of other elements, but containing 1-3% by weight of slag in the form of
particles elongated in one direction, giving the iron a characteristic grain. It is more rust-
resistant than steel and welds more easily. It is common today to talk about 'the iron and
steel industry’ as if it were a single entity, but historically they were separate
products.

Though steel had been produced by various inefficient methods long
before the Renaissance, its use became more common after more efficient
production methods were devised in the 17th century. With the invention of the
Bessemer process in the mid-19th century, steel became a relatively inexpensive
mass-produced good. Further refinements in the process, such as basic oxygen steelmaking,
further lowered the cost of production while increasing the quality of the metal. Today, steel is
one of the most common materials in the world and is amajor component in
buildings, tools, automobiles, and appliances. Modern steel is generally identified by various
grades of steel defined by various standards organizations.

MATERIAL PROPERTIES

Iron, like most metals, is not usually found in the Earth's crust in an elemental state. Iron
can be found in the crust only in combination with oxygen or sulfur. Typical iron- containing
minerals include Fe O —the form of iron oxide foundas the mineral hematite, and
FeS2—pyrite (fool's gold). Iron is extracted from ore by removing the oxygen by
combining it with a preferred chemical partner such as carbon. This process, known as
smelting, was first applied to metals with lower melting points. Copper melts at just over
1000 °C, while tin melts around 250 °C. Cast iron—iron alloyed with greater than
1.7% carbon—melts at around 1370 °C. All of these temperatures could be reached with
ancient methods that have been used for at least 6000 years (since the Bronze
Age). Since the oxidation rate itself increases rapidly beyond 800 °C, it is
important that smelting take place in a low-oxygen environment. Unlike copper and tin, liquid
iron dissolves carbon quite readily, so that smelting results in an alloy containing too much
carbon to be called steel.

Other materials are often added to the iron/carbon mixture to tailor the resulting
properties. Nickel and manganese in steel add to its tensile strength and make austenite more
chemically stable, chromium increases hardness and melting temperature and
vanadium also increases hardness while reducing the effects of metal fatigue.
Large amount of chromium and nickel (often 18% and 8%, respectively) are added to
stainless steel so that a hard oxide forms on the metal surface to inhibit
corrosion.

Tungsten interferes with the formation of cementite, allowing martensite to form with
slower quench rates, resulting in high speed steel. On the other hand sulfur, nitrogen, and
phosphorus make steel more brittle, sothese commonly found elements must be
removed from the ore during processing.

When iron is smelted from its ore by commercial processes, it contains more carbon
than is desirable. To become steel, it must be melted and reprocessed to
remove the correct amount of carbon, at which point other elements can be added. Once this
liquid is cast into ingots, it usually must be "worked" at high temperature to remove any cracks
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or poorly mixed regions from the solidification process, and to produce shapes such as plate,
sheet, wire, etc. It is then heat-treated to produce a desirable crystal structure, and often "cold
worked" to produce the final shape. In modern steel making these processes are often
combined, with ore going in one end of the assembly line and finished steel coming out the
other. These can be streamlined by a deft control of the interaction between work
hardening and tempering.

TEXT5
SAFETY PLAN

A fire safety plan is required in all public buildings, from schools, hospitals,
supermarkets to workplaces. Generally, the owner of the building is responsible for the
preparation of a fire safety plan. Once the plan has been approved by the Chief Fire Official, the
owner is responsible for training all staff in their duties. Evacuation drills are a very important
part of the staff training associated with emergency evacuation procedures. Drills should be
carried out in all buildings at least once a year. The drill should be checked, recording the time
required to complete the evacuation , and noting any problems and deficiencies. After each drill
a meeting should be held to evaluate the success of the drill and to solve any problems that may
have arisen. What to do in case of fire ...

* If you see fire or smoke, do not panic. Remain calm and move quickly, but do not run.

« Alert the responsible staff and telephone the correct national emergency number.

Have someone meet the firefighters to tell them where the fire is. They can lose valuable
minutes if they have to find it themselves.

* Rescue any people in immediate danger only if it is safe to do so.

« If practicable, close all doors and windows to contain the fire.

* Try to extinguish the fire using appropriate firefighting equipment only if you are

trained and it is safe to do so.

« Follow the instructions of your supervisor and prepare to evacuate if necessary.

« Save records if possible.

 Evacuate your area and check all rooms, especially changing rooms, toilets, storage
areas , etc.

* Do a head count of all staff and report any people unaccounted for to the supervisor.

Safety signs and colors are useful tools to help protect the health and safety of employees
and workplace visitors. Safety signs are used to draw attention to health and safety hazards, to
point out hazards which may not be obvious and to remind employees where personal protective
equipment must be worn. Color attracts attention and can be used extensively for safety
purposes. For example, color can be used as an additional safety measure to identify the contents
of pipes and the nature of the hazard. Different combinations of colors are used to indicate the
various types of hazards. For example, the color red is used to indicate a definite hazard, while a
potential hazard is communicated by the color yellow.

When employees are aware of the hazards around them and take the necessary
precautions, the possibility of an injury, illness or other loss is minimized.

As shown in the table below, there are three basic sign categories used in the workplace:

* warning, to indicate definite or potential hazards;

» regulatory, to indicate which actions are prohibited or mandatory;

« information, to provide general information and directions.

Each category is distinguished by its shape and can be divided into subcategories having
different colors.

Appendix 1

ITpu 00y4YeHHUH YTEHHIO HEJOCTATOYHO YCBOMTH MH()OPMAIIMIO OPUTHHAA B I[EIOM HJIH
10 YacCTiaM, HeO6XO)II/IMO TAaK)XXC HAYYHUTHCA BBIACIATH ITIABHOC COACPKAHUEC, KPATKO €TI0
chOpMYITHPOBATH U TPEICTABUTH B JIOTHYECKOMN MMOCIIEI0BATEIHBHOCTH.

AnnortupoBanue (ot jar. annotatio — sameuanue) u pedepupoBanue (ot siar. refero —
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€000111a10) — 3TO CIOCO0BI 00paboTKH HHPOPMAITUU U KOMIIPECCHH TEKCTa. B UX OCHOBE Jiexkar
JIBA METOJIa MBIIUICHUS: aHAIW3 U CUHTE3. AHaIu3 HeoOXOAMM, YTOOBI BBIICIUTH Hauboee
HEHHYI0 MH(OPMAIUIO, OTACTUTh BTOPOCTEIIEHHBIE CBEICHUS M JaHHbIE, U3BJICYb OCHOBHOE
cofepxanue opuruHaia. OJHOBPEMEHHO C aHAJIM30M TEKCTa CJIELYET OCYILECTBIATh IIPoLEece
€ro CHUHTE3a, T.6. COCAMHATH B JIOTUYECKOE II€JI0€ TY OCHOBHYIO HH(MOpMAIUIO, KOTOpas
NOJy4€Ha B Pe3yJbTaTe aHAJUTUYECKUX ornepauuid. Tak MpOMCXOAUT CMBICIIOBOE CBEPTHIBAHHUE
TEKCTa U CO3JaeTCs BTOPUYHBIM TEKCT, COAepXalluid OCHOBHYIO CyTh IEpPBUYHOMN
uHpOpMaLUH.

Kak anHoTanms, Tak u pedepar MNpu3BaHbl IepelaTh OCHOBHOE COJAEpKAHHE
uH(pOpMalM1, UMEIOIIEHCs B YUTAEMOM TEKCTE, B MAKCUMAJIbHO 0000IIEHHOM U CKAaTOM BHUJIE.
[lpy anHOTHMpOBaHMM ®  pedepupoBaHUM  COOOIICHHE OCBOOOXKIAETCI OT  BCEro
BTOPOCTETIEHHOTO, WJUIIOCTPATUBHOTO, JOIMOJHUTEIBHOIO, COXpaHSeTCsl JHIIb cama CyTb
cogepxkanus. OJHAKO CYyIIECTBYeT NpPUHLUUIHMAIbHAS pa3HULA MEXIy aHHOTaUWeH u
pedepaTom.

AHHOTAUMA JIMIIb TIEPEUUCIACT T€ BOMPOCH], KOTOPHIE OCBEIIEHBI B MEPBOMCTOUYHHUKE,
HE pacKphIBasi UX COJIEPKaHUS.

Pedepatr He TOIBKO MEpeUMCIIIET BCE ITH BOIPOCHI, HO M COOOIIAET CYIIECTBEHHOE
COJlep’KaHHWE KaXJIOro H3 HUX. TakuM oOpa3oM, aHHOTalus JaeT TOJbKo oOIiee
npezcTaBieHne 00 MCTOYHHMKE M SBIISICTCS yKaszaTeleM Npu oTOOpe NMEpBOMCTOYHUKOB IS
YTeHUS U JalbHeWIeld HaydHoW paboThl, pedepar e BO MHOTHX CIy4asX MOXKET BIIOJHE
3aMEHUTh CaM MCTOYHHK, TaK KaK COOOIIAaeT CYyIIECTBEHHOE COJEp)KaHHE MaTrepuana,
OCHOBHBIE BBIBOJIBI.

[Iponiecc anHOTUpOBaHUA U pedepUpPOBAHUS TEKCTAa MEPBUYHOTO JOKYMEHTa (KHHIH,
CTaThH, NATEHTA U T.1.) B y4EOHBIX LIETSAX CIEeIyeT MPOBOIUTH B TPH JTarla:

1-ii 3Tanm — 5TO YTEHHWE MCXOIHOTO TEKCTa M €r0 aHAJM3 — OOBIYHO HECKOJBKO pa3 — C
[EeNbI0 JETalbHOTO TIOHMMAaHWS OCHOBHOTO COJAEpXKAaHHS TEKCTa, OCMBICIEHUSI €ro
¢axTrueckoit nHpopManuu (03HAKOMHUTEIBHOE U U3y4arolllee YTCHHE).

2- 3TaN — 3TO OMNepaIly ¢ TEKCTOM IMEPBOMCTOYHHKA: TEKCT pa30MBaeTCs Ha OTACIbHBIC
CMBICIIOBBIE (ParMEHTHI C IENbI0 W3BJICUYEHUS OCHOBHOM M HEOOXOIMMOW WH(OpMaLuu
KaXKIOr0 U3 HUX.

3-if 3TAam — 3TO CBEPTHIBAHHE, COKpaAIleHHE, 0000IIEeHUE, KOMIPECCHUS BBIICICHHON
OCHOBHOH (pakToJOrMuecKoi nHpopmManuu u opopmieHue Tekcra pedepara B COOTBETCTBUU C
MIPUHSATOMN MoJienbI0 pedepara.

CTpyKTypa aHHOTAallMU U pedepaTa

W3noxenne MaTepuaiia B aHHOTAIMH U pedepaTe JTOIKHO MPOBOIUTHCS B CIEAYIOIIEM
HOpsI/IKE:

Ipeamernas pyopuka. B 5ToM myHKTEe Ha3bIBaeTCs OOJIACTh WIIM pa3zel 3HAHUS, K
KOTOPOMY OTHOCHUTCS] aHHOTUPYEMBII UITH peepupyeMblii HCTOYHHUK.

Tema ucrounuka. OOBIYHO TeMma ONpeeNseTcs HAaUMEHOBAHHWEM HCTOYHHMKA JIMOO
bopmynupyeTcst caMUM pedepeHTOM.

Bubauorpadguyeckoe onucanue nMepBOMCTOYHUKA. B 3TON wacTh 3ammchiBaeTcss Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE€ aBTOp, 3arjlaBU€ KHUTM WM JKypHaja, U3 KOTOPOTO B3ST TEKCT,
U371aTeIhCTBO, MECTO M BpeMs M3JaHMA. 3aTeM OTH K€ JaHHBIe TAIOTCS B IMEPEeBOZE Ha
PYCCKHH A3BIK.

I'1aBHast MBICIb AHHOTHPYEMOI'0 MaTepUaJa.

CxkaTas XapakTepHUCTHKa MaTepuaja B BHAe IJIaHa. 3]ieCh IOCIEA0BATEIbHO
NEPEYHCISIFOTCS BCE 3aTPOHYTHIE B MCTOYHHKE BOMPOCH (TJaBBI, pasnenbl, maparpadel,
a03arbl).

Kpurnueckasi oneHka mepBOMCTOYHHMKA. JTa pyOpHMKa MOXKET COJEpKaTbCs HE B
KaX/1011 aHHOTAINH.

OOBeM aHHOTAITUH 3aBUCHT OT 00BEMa MEPBOMCTOYHUKA U OT TOTO, CKOJIBKO OCHOBHBIX
NYHKTOB IJIaHA MOTYT OBITh B HeM BblJeNeHbl. Ilpu 3TOoM 6-8 mpeanoxkeHuil B yueOHOMH
AQHHOTAIlMW, XapaKTepU3YIOIIME MPEAMETHYI0 pYOpHKY, TeMy WCTOYHHKA, €ro
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Ooubimorpadguueckoe OMUCAaHWE ¢ TJIABHYIO MBICIb, SBISIIOTCA €€  00sS3aTeIbHBIMH
KOMIIOHCHTaMH, a CaM TCKCT aHHOTAIlUW HC NOJIKCH MPCBLINIATH, KaK IIPAaBUJIO, 500 3HaKOB.

Crpykrypa pedepara B 3HAUUTEIBHON CTENEHU HAIIOMUHAET CTPYKTYPY aHHOTAIWU.
Pedepar coxpansier Bce myHKTHI aHHOTanuu. OgHAKO aBTOp pedepara HE OrpaHUINBACTCS
MPOCTBHIM MEPEUUCICHUEM 3aTPOHYTHIX B UICTOYHHUKE BOIIPOCOB, a U3JIaraeT ero cojiep kanue
(pakTomorndyeckyro WHGOPMAIMIO) B TOCICIOBATEILHOCTH TIEPBOMCTOYHUKA IO TJIaBaM,
pa3nenaMm, maparpadam, ab3amam, COMPOBOXAas WX BBIBOJAAMU aBTopa pedepupyemMoro
UCTOYHMKA ¥ CBOMMHU KOMMEHTapHsiMH. B pedepar BKI04a0TCs, KaK MpaBUiio, pparMeHTs!
U3 MEpPBOUCTOYHUKA. OTO 0000meHuss U (QOPMYIUPOBKH U3 MEPBUYHOTO JIOKYMEHTA,
KOTOpBIE B TOTOBOM BHJI€ TIEpeHOCSTCS B pedepat (IUTHUPYIOTCS).

Taxum 06pa3zom, pedepat cCoAePKUT cJIeyIONINE TONOJTHUTEIbHbIE IYHKTHI:

KpaTkoe u3jioxeHue coaep:kaHus.

BoiBoabI aBTOpa 10 pepepupyeMoMy MaTepHally.

KommenTapuu pedepeHnra (He Bceraa).

CocTaBlIGHHBI TIO JaHHOW CTPYKType pedepaT CBHUICTEIBCTBYET O TINATEIHHOM
U3YYEHUU TMEPBOMCTOYHMKA M MOMKET 3aMEHHUTh €ro Mpu H3yYEeHUH ONHCAHHONW B HEM
npooOsieMbl. O0beM pedepara He nospKeH npeBbimath 10-15% pedepupyemoro Tekcra.

Kparkas xapakTepucTnka si3blka aHHOTaluM, pedgepara

AHHOTanMs U pedepaT NpeAcTaBiIA0T co00i HOBBIA, CAMOCTOSTENBHBIA JOKYMEHT U
UMEIOT CBOM CHEHU(PHUYECKHE JIEKCHYECKHEe W T'PaMMATHKO-CTHJIMCTHYECKHE CpEICTBA
u3noxeHuss. OHU  JOJMKHBI  OTJIMYATBCS TOYHOCTBIO, KPAaTKOCTBIO, SICHOCTBIO U
noctynHocteio. [lpeanoskeHus aHHoOTalMM M pedepara CTPOSTCS B COOTBETCTBUM C MX
CTHJIEM, KOTOpBIH XapaKTepu3yeTcs OJHO3HAUYHBIM YIOTPeOJEeHHEM TEPMHUHOB, MPOCTHIX
3aKOHYEHHBIX TPETIOKCHUN, UMEIOIUX MPAaBHIBHYI0 rpammarudeckyto ¢opmy. Iupoko
UCTIOJIb3YIOTCS HEOIpeIeJIEHHO-INYHbIE IPEUI0KEHUS 6e3 HOJIEeXkKAILEro,
KOHIICHTPUPYIOIIME BHUMAHHWE YWTAIOIIETO TOJNBKO Ha (pakre, yCHIMBAsh TEM CaMbIM
UH(POPMALIMOHHO-CIIPABOYHYIO 3HAUUMOCTh aHHOTAIMKM WM pedepara. HacTo BcTpeyaroTcs
TaK)K€ [aCCUBHbIE KOHCTPYKIUH.

IIpu cocTaBneHMM aHHOTALUU WK pedepaTa yIoTpeOsSIOTCs ONpeleIeHHbIE peueBble
KJIUIIIE.

Kuaumie — 310 peueBoii cTepeoTuIr, TOTOBbIH 000pOT, UCIOIB3YEMBIH B KAUECTBE JIETKO
BOCIPOM3BOJAMMOIO B OINPENEICHHBIX YCIOBMSIX U KOHTEKCTax cTaHaapra. OHM oOnerdyaror
npolecc KOMMYHUKAIIUHU, S3KOHOMSAT YCHJIUS, MBICJIIUTEIIbHYIO SHEPTUIO U BpeMs pedepeHTa-
NepeBOUMKA U €ro ajpecara.

Appendix 2
Dpa3zvl 014 AHHOMUPOBAHUA
3aronoBo The article is headlined...
K CTaTbU The headline of the article is...
The title of the article(text) is
Nudopma The author of the article is...
uus o0 aBToOpe The author’s name is ...
CcTaTbu, TAE U The article is written by...
KOrJja  CTaThd It was published in ... (on the Internet).
ObLTa It is published (distributed, issued) in...
OMmyOJIMKOBaHA. It is a newspaper (scientific) article (published on March 10, 2013 / in
2014).
['maBHast wunes The main idea of the article is...
CTaThH. The article is about...
The article is devoted to...
The article deals (is concerned) with. ..
The article touches upon the issue of...
The purpose of the article is to give the reader some information on...
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The aim (intention, reason,) of this article is to show...
The aim of the article is to provide the reader with some material on...

Coneprxanue
cTaTtbu: (PaKThl,
UMeHa, IudpHI.

The author starts by telling (the reader) that...
The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investi
Some parts of the article deal with ...
The author points out ...

The author (of the article) writes (reports, states, stresses, thinks, note
believes, analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention

Much attention is given to...

According to the article...

The article goes on to say that...

It is reported (shown, stressed) that ...

It is spoken in detail about...

From what the author says it becomes clear that...

The fact that ... is stressed.

The article gives a detailed analysis of...

gates) .

S, CONSi
to...

Further the author reports (writes, states, stresses, thinks, notes, considers, beli

analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to...

In conclusion the author writes (reports, states, stresses, thinks, notes, consi

believes, analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention|
The author comes to the conclusion that...The following conclusions are

Muenne
O CTaThbe

It is aimed at ...(increasing students’ knowledge and understanding
of...)

| found the article (rather) interesting (important, useful) as / because...

I think / In my opinion the article is (rather) interesting (important,
useful) as / because...

| found the article too hard to understand / rather boring as / because...

to...
drawn:
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HeMmeuxuii 361K
KonTtpoabsnas padora Ne 4

MODERNE TECHNOLOGIEN

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JICUCTBYIOLIU;

CTUMYJIMPOBAHHOC HU3JIyYCHUE,

TOHKAa,

OT/IaBaTh MPEIIOYTCHHCE,

IMOXXWHATh JIaBPHI,

KaCCOBBII alrrapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa,
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfahigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin {iber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstarkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstirken
lieBen. Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstarker die Idee Einsteins von der stimulierten
Emission verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser®, ein Akronym fiir
Microwave Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald
der Wunsch, einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des
Apparates — ,,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation®, kurz Laser — war
bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser
erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow
und Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des
Masers auf den optischen Bereich zu iibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an
dem sich viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunichst galt es
ein Medium zu finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele
favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper Rubin —
ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschlidge, hielt
Maiman an dem Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in
Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen
und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review Letters* ein. Doch dort lehnte man die
Veroffentlichung ab. Maiman liel sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieend bei
,Nature®, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spéter,
dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,,Nature® erschienen
war. Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die
Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten
gehorten Townes und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen
selbstindig gemacht hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans
Leistung anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill
einen Laser, der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie
wurde durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus
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Helium und Neon. Wenig spéter bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im
Jahr 1962 schuf Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein
Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die
Halbleiterlaser begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger
Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-
Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie,
Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die
Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf
dem Markt sind. Wahrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die
leistungsfahigsten Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel
Sekunde dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgédnge in den Elektronenhiillen der
Atome verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus —
die chemischen Vorginge in der Atmosphére. Die Liste lie sich noch beliebig weiterfiihren.
Keiner von den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche
Anwendungsmoglichkeiten sich fiir den Laser er6ffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch
als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei. Fiinfzig Jahre spdter gibt es fast keine
technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

10 die Blitzlampe J) TIOBBIIIICHHUE MEXaHUYECKOM MPOYHOCTH;
yIPOYHEHHE

11 die Lichtquelle K) TBEPJI0€ TEIIO

17 die Verstirkung ) (OTOBCTIBINIKA, UMITYJIbCHAS JIAMIIa

13 der Festkorper m) HMCTOYHHK CBETA

14 elektrische n) uHpakpacHble Jydd; wuH(}paKpacHas dYacTh
Entladung CIEKTpa

15 das Infrarot 0) SIBJICHHE

16 der Halbleiter 9)] CBETOBAs BOJIHA

17 der VVorgang q) DJIEKTPUUECKUI pa3psiz

1§ die Lichtwelle r MIOJTYTTPOBOTHUK

10. 11. 12. 13. 14, 15. 16. 17. 18.

3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?

R AUSSAGEN
/F

29. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfahigen Laser gebaut, indem er
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

30. Mit der Erfindung des Lasers beschiftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.

31. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

32. Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wiahlte Maiman ein

Gas aus Atomen.

schnell veroffentlichen.

Nobelpreis ausgezeichnet.

35. In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.
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33. Wegen seiner Konkurrenten liel Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst

34. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem




36. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und
wissenschaftlichen Probleme gelost werden.

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den
Festkorper Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler
Riickschlédge, hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den
Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters* ein.

3.Maiman lief} sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature*, wo sein
Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien.

5. Ergiinzen Sie die Siitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,
4. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
5. Das Material, an dem Maiman festhielt, war

6. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
7. Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet.

8. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

9. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie

10. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

6. Geben Sie den Inhalt des Textes kurz wieder. Nehmen Sie den folgenden Plan zur
Hilfe.

1. Eine innovative Entdeckung.

2. Eine Erfindung liegt in der Luft.

3. Der Maser wird geboren.

4. Wettlauf mit Sowjetforschern.

5. Der Siegeszug des Lasers beginnt.

6. Eine Losung fiir viele Probleme.

7. Ubersetzen Sie ins Deutsch

Bce 3Ha0T, 4TO COBpEMEHHBIE TEXHOJOIMHM CErOJHS HE TOJIBKO JIEJIal0T Hally >KHU3Hb
jgerde, npusiTHee, Oe3omacHee M KOMQOPTHEE, HO TaKKe OMNPEACSIOT SKOHOMHYECKOE,
MOJIMTUYECKOE, COLMAIbHOE pa3BUTHE cTpaHbl. Kaxnas nuaupyromas CcTpaHa IbITAaeTCs
n300pecTu HeYTO aOCOIIOTHO HOBOE MIJIM IpeoOpa3oBaTh cTapoe, YTOObI MPOJEMOHCTPUPOBATS,
YTO 3Ta CTpaHa 00JIaJJaeT TOCTATOYHBIM KOJIMYECTBOM MaTepUabHBIX CPEICTB, 00pa30BaHUs U
yueHbIX. CeroHs Mbl HE MOXKEM IPEJICTaBUTh ce0e Hally *U3Hb 0€3 COBPEMEHHBIX NMPHUOOPOB,
KOTOPbIE MBI UCIIOJIb3YeM, KK/ JeHb. MBI HCHOIB3yeM UX JUIS TOTO, YTOOBI O0IIATHCS, €CTh,
MyTEIIEeCTBOBATh OBITh 370POBBIMH M Tak jaanee. OgHako, B cepe HOBBIX TEXHOJOTMH MBI
JOJKHBI TIPUJIEPIKUBATBCA 30JI0TOM CepelHbl, MHauY€ BCE ITH HOBUHKH MOTYT OOEpHYThCS

IMPOTHB HAC CaMUX.
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Ilepas npuuMHa O5TOMY — OTO 3allUTa OKpyKaroumeu cpensl. IIpousBoactso u
UCIOJIb30BAaHUE HEKOTOPBIX HOBBIX TEXHOJOTHWH, KOTOpbIe HE HampaBJeHbl Ha 3alluTy
OKpY’Karollel Cpefibl, MOT'YT BbI3bIBATh TAKHE NPOOJIEMBI, TAKME KaK HCTOLIEHUE 030HOBOT'O CII0S
3eMJIM, BBIpYOKY Jieca, pasjIMyHble 3arpsi3HEHHs, MCTOLIEHHE 3Hepropecypcos. s mpumepa
MOXHO B35Thb (PaOpUKy MO HPOM3BOJICTBY CHUHTETHYECKHX MAaTEpUATOB JJISI COBPEMEHHBIX
rajoketoB. Takas (aOpuka MoxkeT BbIOpachiBaTh B aTMOC(epy TOHHBI BPEIHBIX BEIIECTB,

BbI3bIBasd KHUCJIIOTHBIC JOXIH.

Bropas npuunna — 6e3padoruna. CeroHs MHOTHE JIIOAM HE MOTYT YCTPOUTHCS Ha padory,
HO C u300peTeHHeM poOOTOB, KOTOPHIE CHOCOOHBI 3aMEHUTh TPYA JIOACH, KOJMYECTBO
0e3paboTHBIX pPe3KO yBenuuwmioch. Jlemo B Tom, 4yTo uisi paboTonaTesis HCIOJb30BaHUE
ABTOMATHKH HAaMHOTO BBITOJHEH; OHHM BBINOJHSAIOT CBOIO paboTy TouHee, He TpeOyIoT
3apaboTHON MJIaThl, OTIIyCKa, COLMANIbHBIX JBIOT U Apyroro. BeaencTBue 3Toro, MHOTUE JIOIU

OCTaroTCsl 0€3padOTHBIMU.

B-TpGTI)I/IX, HE KaXAO0C roCyaapCTBO HCIIOJIL3YIOT HOBBIC TCXHOJIOTMW B MHUPHBIX LCIIAX.
HaHpHMep, HCKOTOPBIC CTpaHbl 3aHUMAIOTCSA PAa3BUTUCM SAACPHOI'O0 OPYXKUSA, UYTO ABJIACTCA
yrp030171 JJI1 BCEX JxuTtenen 3emnu. S YBEpPCHHA, YTO TAKUC HCﬁCTBHH JOJIZKHBI OBITE CTpOoro

3aIperieHbl.

Eme onHa nmpuunHa 3aKII0YaeTCsl B TOM, YTO C HOBBIMU TEXHOJIOTHSMU JIFOIM CTAHOBSITCS
Oonee nennBbIMH. Celfdac MbI BCE PEKe YMTAEM Ta3eThl, YTOOBI Y3HATh 0 HOBOCTSX. Ham mpore
BKJIFOUUTH KOMITBIOTEP W HalTH HEOOXOAMMBIE HOBOCTH B ceTu MHTepHeT. MBI 3BOHHM ApYT
Jpyry no MoOWIBHOMY TenedoHy, HO pexke BUIUMCS. BOT TOibKO 4TO ¢ HaMU OyzeT, eciiu Bce

9TH OJylara ucue3HyT?

Her HUKakux COMHEHUH, YTO COBPEMEHHBIE TEXHOJIOTMM IIOMOTarOT HaM pa3BUBATh,
NOBBILIATh YPOBEHb JKU3HHU, IMpOJUIeBaThb XH3Hb U Tak janee. OJHAKO JIOOU JOJDKHBI
HCIIOJIB30BaTh HOBBIE TEXHOJIOTUU B MUPHBIX LIEJISAX, HE pa3pyllas OKPYKAIOIIYI0 Cpeay U Hally

KHU3Hb.
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Text nach: http://www.studieren-im-netz.org/
TECHNIK UND INGENIEURWISSENSCHAFTEN

2.Lesen Sie den Text
noch einmal und
unterstreichen Sie die
Antworten auf diese Fragen

3. Erginzen Sie

bitte folgende Siitze.

In der Studienrichtung Technik- und Ingenieurwissenschaften wird vornehmlich die
Forschung und Konstruktion von Technik behandelt. Die einzelnen Fachrichtungen setzen dabei
unterschiedliche Forschungsschwerpunkte. Zu den gingigen Einzeldisziplinen dieser
Studienrichtung gehdéren zum Beispiel die Architektur, das Bauingenieurwesen, die
Informationstechnik, die Produktionstechnik, um nur einige zu nennen.

Die Fachrichtung der Architektur setzt sich mit dem Planen, dem Gestalten und dem Bau
von Gebduden auseinander. AuB3erdem beschreibt sie das Zusammenspiel vom Mensch und dem
bebauten Raum, so dass man seine eigene Umgebung besser versteht.

Die Studienrichtung aus dem Bereich Elektro- und Informationstechnik beschiftigt sich
iiberwiegend mit der Informations- und Datenverarbeitung, die bei vielen technischen Endgeréten
zum  Einsatz  kommen. Entsprechende  Bereiche konnen zum  Beispiel die
Kommunikationstechnik oder die Unterhaltungselektronik sein.

In der Fahrzeug- und Verkehrstechnik geht es um die Funktionsweise von Fahrzeugen
und die Wissenschaft des Verkehrsablaufs. Dabei werden auch Konzeption, Konstruktion und
Simulation der einzelnen Komponenten veranschaulicht.

Die Studienrichtung Lebensmitteltechnologie befasst sich mit dem Produktionprozess von
Lebensmitteln und deren stoffliche Zusammensetzung. Dabei wird darauf gelegt, dass die
okonomischen und 6kologischen Ressourcen schonend genutzt werden.

Der Fokus der Studienrichtung Luft- und Raumfahrttechnik liegt auf der Entwicklung und
dem Betreiben von Flugzeugen, Raumfahrzeugen, Satelliten usw. Dabei werden technische,
wissenschaftliche und okologische Aspekte stets beriicksichtigt und stetig weiterentwickelt. Die
Studienrichtung Maschinenbau gilt als Ingenieurdisziplin und findet auch in der Industrie grof3en
Anklang. Die Grundlage bildet die klassische Physik, welche auch in den Bereichen der
technischen Mechanik, der Thermodynamik und der Werkstoffwissenschaften als Basis dient.

Die Studienrichtung Schiffstechnik, Meerestechnik beinhaltet das Entwerfen,
Konstruieren und Bauen von Schiffen, zugehorigen Schiffsteilen und sonstiger Ausriistung fiir
die Meerestechnik. Als Schwerpunkte werden jedoch der Schiffsbau und der
Schiffsmaschinenbau gesehen.

Die Studienrichtung Technisches Gesundheitswesen und Medizintechnik befasst sich mit

1. Welche Studiengénge
fallen unter die Technik- und
Ingenieurwissenschaften?

2. Welche fachlichen
Neigungen sollte man fiir ein
Ingenieur-Studium besitzen?

3. Welche weiteren
Féhigkeiten sollte man fiir ein
Ingenieur-Studiumbeibringen?
4, Welche Tipps fiir ein
erfolgreiches Studium gibt es?
5. Wie sehen die
Tatigkeitsfelder eines
Ingenieurwissenschaftlers aus?
6. Wie sieht die
Arbeitsmarktlage im Bereich
der Technik- und
Ingenieurwissenschaften aus?

7. Wie sind die Chancen
fiir Ingenieure in der Zukunft?

1.Die  Architektur
und das
Bauingenieurwesen
befassen sich
mit

Die

Lebensmitteltechnologie
beschéftigt sich mit die

Erfindung von
Dynamit
In der Luft- und

Raumfahrttechnik geht es
umgeben
Nobelpreis

Die
Informationstechnik
untersucht
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der fortschreitenden Technisierung im Gesundheitswesen und baut auf eine intensive
Zusammenarbeit von Medizin und dem Ingenieurwesen auf.

Wihrend sich die Textiltechnik mit der Aufbereitung und Weiterverabeitung von Fasern
zu Textilflichen auseinandersetzt, befasst sich die Bekleidungstechnik mit der
Weiterverarbeitung dieser Textilflichen zu Wasche und Bekleidung.

Ziel der Studienrichtung Umweltschutz, Okologie und Entsorgung ist es, dass Ressourcen
schonend genutzt werden und Schédden an der Umwelt vermieden werden sollen. Dabei ldsst sich
dieser Bereich in vier Ausrichtungen einteilen:  Naturwissenschaftlich-analytisch,
Bodenkundlich-pflanzenbaulich,  Planerisch-gestalterisch  und  Ingenieurwissenschaftlich-
technisch.

Das Wirtschaftsingenieurwesen beschreibt die Wechselwirkungen von Wirtschaft und
Technik und optimiert anfallende Prozesse in den Betrieben. Im Studium werden sowohl
Ingenieur- als auch Wirtschaftswissenschaften gelehrt und es gibt zusétzlich diverse
Spezialsierungsmoglichkeiten.

Die Auswahl an Studiengédngen im Bereich der Technik- und Ingenieurwissenschaften ist
sehr umfangreich. Typische Ficher, die mit den Ingenieurwissenschaften direkt in Verbindung
stehen, sind Maschinenbau, Mechatronik, Elektrotechnik und Wirtschaftsingenieurwesen. Aber
auch der Bergbau, die Schiffstechnik oder Raumplanung fallen unter den Oberbegriff
Ingenieurwissenschaften.

Je nachdem in welche Richtung man gehen mochte, variieren die Voraussetzungen von
Studiengang zu Studiengang. Fiir das Studium Wirtschaftsingenieurwesen sollte man zum einen
ein technisches Verstindnis sowie die Fahigkeit zum logischen Denken mitbringen. Auch
umfangreiche Kenntnisse in der Mathematik und Physik und Gefallen an produktionstechnischen
Abldufen sind fiir dieses Studium von Vorteil.

Das Maschinenbau-Studium  gehort  ebenfalls zu  einer der  wichtigsten
Ingenieurdisziplinen. Fiir das Grundstudium wird auch hier mathematisches und physikalisches
Wissen von den Studierenden verlangt. Dariiber hinaus sollte man daran interessiert sein,
Technik umweltgerecht einzusetzen sowie vorhandene Ressourcen verantwortungsvoll zu
nutzen.

Die Titigkeitsfelder sind von Studienrichtung und Studienschwerpunkt abhingig.
Generell besteht der Arbeitsalltag eines Ingenieurs aus der Planung und Organisation von
Betriebsabldufen und der Entwicklung und Berechnung neuer Produkte sowie wirtschaftlicher
Herstellungsverfahren. Darliber hinaus planen und {berwachen Absolventen der

Die Schiffstechnik
beinhaltet

Die Textiltechnik
beschreibt

Der  Fokus  der
Studienrichtungen
Umweltschutz und
Okologie
liegt
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Ingenieurswissenschaften die Montage und den Betrieb von Maschinen und Anlagen.

Sie projektieren, berechnen und iiberwachen die Errichtung von Bauwerken, kalkulieren
Kosten und iibernehmen Titigkeiten im Einkauf, Materialwesen, Vertrieb und in der
Kundenberatung. Die Absolventen konnen in der Verwaltung des offentlichen Sektors, in
Verbianden und Organisationen arbeiten. Wer sich fiir ein Studium der Ingenieurwissenschaften
entscheidet, muss sich keine Gedanken iiber spitere Arbeitslosigkeit machen. Aufgrund der
demographischen Entwicklung gibt es seit 2010 mehr Ingenieure iiber 50 als unter 35 Jahren. Die
Nachfrage nach jungen Absolventen der Ingenieurwissenschaften ist daher sehr hoch. Eine
Vollbeschiftigung fiir Berufe in den Bereichen Naturwissenschaften, Technik und
Ingenieurwissenschaften ist realistisch.

Text nach: http://www.zeit.de/

2.Lesen Sie den Text noch

DAS WELTBILD IM WANDEL

einmal und unterstreichen Sie
die Antworten auf diese Fragen

3. Wie verstehen Sie
die Satze? Erkliren Sie.

Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem alltidglichen Leben haben, kaum
denkbar. Fiir uns ist sie allerdings zur Normalitdt geworden. Die ersten technischen Erfindungen, die das
Leben zu dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor, Lampen, oder auch
das Telefon.

Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat man sich in den Anfangsjahren iiber
einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast wochentlich neue technische
Errungenschaften. Die Haare miissen nicht mehr in der Luft trocknen, sondern werden mit teurem Fohn
gestylt. Das Essen wird nicht mehr iiber dem Feuer erwéirmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr heil werden, um Wasser zum Kochen zu bringen. Der
womdglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist die Informationstechnologie. In fast jedem
Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige Stunden am Tag lduft. Ein PC oder Laptop darf nicht fehlen
und auch das Smartphone ist der stdndige Begleiter der meisten Menschen. Und die Smartphone sind
mittlerweile wahre Alleskonner. Anrufen ist heutzutage nur noch eine nebensédchliche Aufgabe von
Mobiltelefonen, zu denen auch Smartphone zdhlen. SMS-Nachrichten versenden geht natiirlich auch, viel
héaufiger werden aber Whatsapp Nachrichten per Internet geschickt. Neben der Kommunikation kann

das Gerit aber auch einiges im Bereich der Organisation. Ein Kalender organisiert alle Termine
und erinnert an wichtige Ereignisse und Geburtstag. Word-Dokumente konnen auf dem Smartphone
iiberarbeitet werden. Ein Telefonbuch mit vielen detaillierten Angaben kann angelegt werden.

Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smartphone helfen. Neben dem aktuellen Kino-Plan
konnen auch Apps installiert werden. Poker-Apps sind derzeit bei den Nutzern sehr beliebt. Auch
Anwendungen wie YouTube fehlen auf kaum einem Smartphone. Dort kann man sich nicht nur die

1. Nennen Sie die ersten
technischen Erfindungen des 20.
Jahrhunderts?

2. Konnen Sie sich ein
Leben ohne Waschmaschine oder
ohne Kiihlschrank vorstellen?

3. Welche Haushaltsgerite
haben das Leben lhrer
IEltern/Grof3eltern wesentlich
erleichtert?

4. Welche Haushaltsgerite

erleichtern heute unsere
Hausarbeit?

5. Was hat das 21.
Jahrhundert in unserem

alltdglichen Leben verdndert?
6. Was hat sich in den
letzten Jahren auf dem Gebiet der

1. Die Entwicklung
der Technik ist allerdings
exponentiell.

2. Hat man sich in den
Anfangsjahren {iiber einige

Neuheiten in jedem
Jahrzehnt gefreut, so

gibt es mittlerweile
fast wochentlich neue
technische
Errungenschaften.

Und die Smartphone

sind mittlerweile  wahre
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aktuellsten Videos ansehen sondern auch Musik hdren. Die technische Entwicklung schreitet sehr schnell
voran und bringt immer neue Uberraschungen hervor. Die Branche wird fiir die Nutzer garantiert nie
langweilig.

Informationstechnologie veréndert?
7. Was assoziieren Sie mit
dem Wort ,,Handykommunikation*

Alleskonner.

Die technische
Entwicklung schreitet sehr
schnell voran wund bringt
immer neue Uberraschungen
hervor. Die Branche wird fiir
die Nutzer garantiert nie
langweilig.
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KonTtpoabsHnas padora Ne §
Verwenden Sie diesen Plan oder machen Sie Ihren eigenen mit Hilfe von Anhang 1 und
schreiben Sie eine Zusammenfassung zum Text

1. Der Titel des Artikels (Text) ist ...
2. Es wird veroffentlicht (verteilt, ausgestellt) in
3. Der Zweck (Ziel, Absicht, Grund,) dieses Artikels ist zu zeigen
4, Der Autor analysiert (erkldrt, charakterisiert, schdtzt ein, interpretiert,
untersucht) ...
5. Einige Teile des Artikels befassen sich mit...
TEXT 1

Automatisierung

Was heift eigentlich ,,Automatisierung*“? Zundchst konnte man auf diese Frage einfach
antworten: ,,Automatisierung heif3t, Automaten, technische automatische Gerite aufzustellen, sie
zu verwenden®. Was ist aber ein ,,Automat“? Richten wir unsere Aufmerksamkeit zunichst auf
die Gerite, die wir gewdhnlich als Automaten bezeichnen: automatische Werkzeugmaschinen,
Rechenautomaten usw. Alle derartigen technischen Geréte weisen einige Besonderheiten auf, die
sie von anderen technischen Gerdten unterscheiden: Immer dient ein Automat dem Ersatz
bestimmter menschlicher Tétigkeit. Er ist eine Einrichtung, die zwar von Menschenkonstruiert
und von ihm gebaut wird, die aber nicht seinen stindigen und unmittelbaren Eingriff verlangt.
Mindestens iiber lidngere Zeit arbeitet der Automat selbstindig und reagiert auf ,duBere
Einwirkungen entsprechend dem Zweck, fiir den er gebaut ist. Schon lange vor der Entdeckung
der Kybernetik war es iiblich und mdglich, korperliche Tatigkeiten des Menschen durch
Maschinen zu ersetzen. Heute wird aber auch die geistige Tatigkeit, insbesondere gleichformige,
mechanische geistige Arbeit ersetzt. Automatische Einrichtungen kénnen auf sehr verschiedenen
Ebenen der menschlichen Tétigkeit verwendet werden, in der Produktion ebenso wie im Handel,

fiir Aufgaben der Dienstleistung oder im Rahmen der Verwaltungstétigkeit.

Es gibt verschiedene Stufen der Automatisierung. Man unterscheidet zum Beispiel nach
dem AusmaB, in dem menschliche Tatigkeit ersetzt wird. Es konnen einzelne Phasen eines
Produktionsprozesses automatisiert sein, wahrend die iibrigen Phasen nach wie vor den
unmittelbaren Eingriff der Menschen verlangen. Dementsprechend unterscheidet man teil- oder
halbautomatisierten und vollautomatisierten Anlagen. Andere mogliche
Unterscheidungsmerkmale sind der Grad der Zuverléssigkeit des automatischen Systems und die
mehr oder weniger gro3e Universalitét in der Einsetzbarkeit fiir verschiedene Téatigkeiten.

Unsere Uberlegungen zusammenfassend, konnen wir sagen: in Automat ist ein kiinstliches
dynamisches System, das ohne unmittelbaren Eingriff des Menschen arbeitet. Solche Anlagen
konnen den Menschen teilweise oder vollig von der

korperlichen Arbeit befreien und einige Arten seiner geistigen Arbeit libernehmen.

Unter Automatisierung versteht man den historischen gesellschaftlichen Prozess, in dem
derartige kiinstliche Systeme in die verschiedensten Bereiche des gesellschaftlichen Lebens, vor
allem aber auf den verschiedenen Gebieten der Wirtschaft eingefiihrt werden.

TEXT 2
Errungenschaften der Technik
Unter ,,Schall* versteht man mechanische Schwingungen in Festkorpern, Fliissigkeiten
und Gasen (insbesondere Luft) in dem vom Menschen hiorbaren Frequenzbereich von 16 bis
16000 Hertz (das heiflt Schwingungen pro Sekunden). Was iiber 16000 oder auch 20000 Hertz
liegt, bezeichnet man als Ultraschall. Mit der Definition von Schall und Ultraschall, die auf den
Menschen bezogen ist, wiren manche Tiere nicht einverstanden, unter anderem Hunde, Katze,




Delphine und Fledermduse. Sie horen bis weit in unseren Ultraschallbereich hinein.
Fledermiduse navigieren und jagen in absoluter Dunkelheit, ohne ja anzustoBen: Sie verfiigen
iiber eine Art akustischen Radar, dessen obere Frequenzgrenze bei 100000 Hertz liegt. Die
Entwicklung der Ultraschalltechnik wurde durch den Zweiten Weltkrieg stark beschleunigt,
denn Schiffe und Unterseeboote mussten feindliche Unterseeboote orten und unter sich
kommunizieren kénnen. Fiir die Erzeugung und den Empfang von Ultraschallwellen erwiesen
sich piezoelektrische Materialien wie Bariumtitanat oder Bleizirkonat als ideal. Sie setzen
elektronische Signale mit hohem Wirkungsgrad in mechanische Schwingungen derselben
Frequenz um — und umgekehrt. Die Anwendungen des Ultraschalls in der Technik sind sehr
zahlreich. Mit Ultraschall kann man schweil3en, bohren, polieren, ldppen, reinigen, zerstduben,
dispergieren, entkeimen sowie Einschliisse und Risse in Werkstoffen nachweisen. Auch in der
Medizin gibt es viele nicht mehr wegzudenkende Anwendungen des Ultraschalls. Jedermann
hat schon mit dem Ultraschallgerdt der Zahnsanierung Bekanntschaft gemacht. Es ist nicht
besonders angenehm, aber viel rascher und griindlicher als die manuelle Entfernung von
Zahnstein. Nach Knochenbriichen und Verrenkungen wirkt die Ultraschalltherapie
schmerzlindernd und muskelrelaxierend. Bei der Operation des grauen Stars wird die triib
gewordene natiirliche Augenlinse mit Ultraschall verfliissigt und abgesaugt, bevor man eine
Kunststofflinse einsetzt. Mit fokussiertem Ultraschall gelingt es, Nieren- und Blasensteine so
weit zu zertrimmern, dass sie auf natiirliche Weise ausgeschieden werden. Spektakulér sind die
bildgebenden Verfahren der Sonographie. Sie verwenden Ultraschall mit einer Frequenz von 2
bis 20 Mill. Hertz. Mit den dazu entwickelten Gerédten kann der Arzt auf nichtinvasive Weise
praktisch iiberall in den Korper «hineinsehen». Nach umfassender, in Echtzeit erfolgender
Computerverarbeitung von Intensitit und Laufzeit des reflektierten Signals erhdlt man auf dem
Bildschirm eine zweidimensionale Darstellung (ein Schnittbild) des untersuchten Korperteils.

TEXT 3

Industrieroboter

ROBOTER (vom Tschechischen Robot). Der Terminus wurde zum ersten Mal vom
tschechischen Schriftsteller K. Tschapek 1920 in seinem Drama RUR (Rossums Universal
Robots) verwendet. Mit diesem Terminus bezeichnet man Maschinen, die menschendhnlich
handeln konnen. Solche Maschinen ersetzen den Menschen bei Arbeiten unter
lebensgefdhrlichen Bedingungen sowie bei Unzulidnglichkeiten des Arbeitsobjekts (z.B. unter
Wasser, im Weltraum u.a.). Die Roboter arbeiten nach einem bestimmten vorgegebenen
Programm mittels Fernsteuerung. Roboter erobern den Produktionsprozess. 1978 wurden
bereits weltweit rund 300 verschiedene Modelle automatischer

Manipulatoren bzw. Industrieroboter von mehr als 150 Herstellern produziert.
Gegenwirtig sind rund 30 000 Industrieroboter im Finsatz. Die Einsatzbereiche von
Industrierobotern werden stindig erweitert, so dass Roboterkonstrukteure stets neue Aufgaben
16sen werden. Die Anwendung von Robotern und Manipulatoren bietet sich gerade dort an, wo
viele technologische unkomplizierte Einzeloperationen noch manuell ausgefiihrt werden.
Weitere Schwerpunkte des Robotereinsatzes sind Bereiche schwerer korperlicher Arbeit und
besonders gefdhrdete  Arbeitsbereiche. Der notwendige praktische Einsatz von
Industrierobotern konzentriert sich besonders auf technologische Prozesse und Prozesse der
Werkstiickbewegung. Warum?

Technologische Prozesse, wie beispielsweise Schweillen, Farbspritzen, Gussputzen und
Montage werden noch hauptsédchlich manuell ausgefiihrt.

TEXT 4

Laser als Werkzeug

Licht kann mehr als nur die Dunkelheit vertreiben. In gebilindelter Form ist es aus
unserem Alltag kaum mehr wegzudenken. Es ist beim Einscannen an der Supermarktkasse oder
wenn wir sogar durchs Internet surfen. Uberall ist der Laserstrahl im Einsatz. Mediziner
arbeiten mit einem Laserskalpell. Auch in der Landvermessung hat er seinen festen Platz.
Kaum ein Grofereignis kommt heute mehr ohne spektakuldre Lasershow aus. Und in der
industriellen Produktion gibt es kein anderes Werkzeug, das so schnell und prézise schneidet
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oder schweilit wie das gerichtete Licht. Sogar Kunststoff und Metall lassen sich mit
Laserstrahlen unzertrennlich verbinden. Als es Theodore Mai man gelungen war, mit einem
Rubinkristall und einer Blitzlampe Licht punktgenau zu fokussieren, wurde seine Erfindung in
der Wissenschaft anfangs beldchelt. Welchen Nutzen sollte sie bringen, wo sinnvoll eingesetzt
werden? Es hiell sogar, er habe die Losung zu einem Problem geliefert, das tiberhaupt nicht
existiere. Technische Verwendung fiir den Laser gab es bis dahin nicht. Das war im Jahre 1960.
Es dauerte, bis klar wurde, welche Moglichkeiten in dieser konzentrierten Form des Lichts
liegen. Mittlerweile hat sich gezeigt, dass der Laser einer der bahnbrechendsten Einfélle des 20.
Jahrhunderts ist. In den 80er Jahren gewann der Laser in die Material bearbeitende Industrie an
Bedeutung und ist dort zum unentbehrlichen Inventar geworden. Ob Schiffsbau oder
Autoindustrie samt Zuliefererbranche, die Vorteile liegen auf der Hand: Durch seine
unangefochtene Geschwindigkeit und Genauigkeit konnte die Produktionsmenge enorm
gesteigert werden. Die hergestellten Teile weichen kaum mehr voneinander ab. Eine

Nachbearbeitung ist so gut wie nicht noétig. So z. B. die Schweillndhte eines
Laserschwei3gerites: Sie sind diinner und gleichméaBiger als andere Schweillndhte und miissen
kaum nachgeschliffen werden. Auflerdem ist das Schweiflen nicht nur auf Metall beschrinkt.
Auch Edelmetalle oder Kunststoffe konnen verbunden werden.

Problemlos ldsst sich jeder beliebige Umriss programmieren. In einem weiteren
Arbeitsschritt konnen die Stiicke bei Bedarf beschriftet werden, indem zum Beispiel die
Intensitdt des Lichtstrahls verdndert wird. Dabei werden nur wenige Nanogramm an der
Oberfliche des Werkstliicks verdampft. Innerhalb kiirzester Zeit konnen auch hier
kostengiinstig grofe Stlickzahlen hergestellt werden.

TEXTS

Chemie iiberall

Die Chemie beschiftigt sich mit Stoffen. Jeder Stoff unterscheidet sich von anderen
Stoffen durch besondere Eigenschaften. Stahl ist beispielweise hart, elastisch, grau, metallisch
glinzend, bei Raumtemperatur fest, beim Erhitzen bilden sich Anlauffarben. Wasser ist
dagegen bei Raumtemperatur fliissig, farblos und wird bei 0 Grad C fest und sprode. Einige
wichtige Eigenschaften eines Stoffes sind Farbe, Geruch, seine Zustandsform bei
Raumtemperatur, Hérte, Loslichkeit und Dichte. Hinzu kommen noch chemische Eigenschaften
der Stoffe, z.B. das Verhalten an der Luft, im Wasser und gegeniiber Séuren. Diese und noch
weitere Stoffeigenschaften werden von der Chemie untersucht.

Noch vor einigen Jahrhunderten war die Beschiftigung mit der Chemie eine
geheimnisvolle Tétigkeit. Als hochstes Ziel der Chemie galt die Umwandlung unedler Metalle
in Gold und die Herstellung des Wundersteins, des Steins der Weisen. Doch allméhlich
entfernte sich die Chemie im Zusammenhang mit der Entwicklung der Produktivkrifte von
dieser spekulativen Zielsetzung, und sie entwickelte sich zu einer Wissenschaft, die ein fester
Bestandteil unseres Lebens wurde. Mit grofiter Selbstverstandlichkeit benutzen wir die
verschiedenartigsten Erzeugnisse, deren Existenz der unermiidlichen Tétigkeit von Chemikern,
Technikern und Arbeitern zu verdanken ist. Zu den Gegenstinden des tiglichen Lebens
gehoren Messer, Tassen, Zeitung, Werkzeuge usw. Jeder Gegenstand besitzt eine
charakteristische Form, das Merkmal eines Korpers, und er besteht aus einem bestimmten
Material. Das Messer besteht aus Stahl, die Tasse — aus Porzellan, die Zeitung — aus Papier und
ein Schraubenzieher — aus Holz und Stahl.

Im Haushalt bestehen die meisten Gerite aus Aluminium, aus Stahl und aus Plasten, als
Reinigungsmittel dienen Seife, Waschpulver und Fleckenwasser. Im Krankheitsfall verschaffen
Arzneimittel Heilung oder Linderung der Schmerzen. Die chemische Industrie liefert dem
Transport- und Verkehrswesen Kraftstoffe und Schmierstoffe, die Landwirtschaft erhélt von ihr
eine grole Anzahl Diingemittel und Schidlingsbekdmpfungsmittel, der Leichtindustrie werden
Plaste, Chemiefasern und Lacke zur Verfligung gestellt. Da chemische Erzeugnisse fiir die
Produktionsprozesse aller anderen Zweige der Volkswirtschaft eine wesentliche VVoraussetzung
sind, ist die Steigerung der Produktion besonders vom Stand der chemischen Industrie
abhingig. Die chemische Industrie gehort daher zu den fithrenden Zweigen der Wirtschaft und
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sie wird vorrangig gefordert. Chemische Vorginge sind fiir die Produktion ganzer
Industriezweige, die nicht zur chemischen Industrie zdhlen, ausschlaggebend. Dazu gehoren die
Metallurgie, die Baustoffindustrie, die Glas- und keramische Industrie sowie Teile der

Nahrungsmittel und Genussmittelindustrie.
Anhang 1

[Tpu o0y4eHHUH YTEHUIO HEJOCTATOUYHO YCBOUTH MH(OPMAIMIO OPUTHHAJA B LEIOM WM
[0 YacTsM, HEOOXOAMMO TaKXKe HaydyUTbCS BBIIENATH IVIABHOE COJEpIKAHUE, KPaTKo €ro
chopMyTUpOBaTh U MPEACTABUTH B JIOTHYECKOW IMOCIIEI0BATEIbHOCTH. AHHOTHPOBaHHE (OT
aar. annotatio — 3ameuanne) u pedepupoBanue (ot jaar. refero — coobmain) — 310 crocoOsI
00paboTky MH(POPMAIIMKM ¥ KOMIIPECCUU TEKCTa. B MX OCHOBE JieKar JBa METOJla MBIIUICHUS:
aHaJlu3 W CHHTEe3. AHaJlu3 HeoOXOAUM, YTOOBI BBIICINTH Haubosee LEHHYK HH(POpPMAIUIO,
OTJEJIUTh BTOPOCTENIEHHBIE CBEJCHUS U JIaHHBIE, U3BJIEYb OCHOBHOE COJIEP)KaHUE OPUTHMHAIIA.
OZHOBPEMEHHO C aAHAJIM30M TEKCTa CIEAYET OCYLIECTBIIATH IPOLECC €ro CHHTE3a, T.C.
COCIMHATH B JIOTUYECKOE 1I€JI0€ Ty OCHOBHYIO HH(OPMAIIHIO, KOTOPas MOJIydyeHa B Pe3yJbTaTe
AHAIMUTUYECKUX omnepauuil. Tak IPOUCXOOUT CMBICIOBOE CBEPTHIBAHUE TEKCTa M CO3JACTCS
BTOPUYHBIN TEKCT, COACPIKAIINN OCHOBHYIO CYTh IEPBUYHON MH(GOPMALIUU.

Kak anHoTanms, Tak u pedepar mpu3BaHbl IepefaTb OCHOBHOE COJEp)KaHHe
uH(pOpMaLMU, UMEIOIIENCS B YUTAEMOM TEKCTE, B MAKCUMAJIbHO 0000IIEHHOM U CXAaTOM BUJIE.
[lpu aHHOTHMpOBaHMM M  pedepUpoBaHUU  COOOLICHHE OCBOOOXKIAETCS OT  BCEro
BTOPOCTENIEHHOI'0, WJUIIOCTPATUBHOTO, JAOIOJHUTEIBHOIO, COXpaHSEeTCsl JMILb cama CyTb
comepkanus. OJHAKO CyIIECTBYET IPUHLUIMAIBHASA pa3HULA MEXKIy aHHOTaUUEHd W
pedepatom.

AHHOTALUSA JIIIb [IEPEUUCIISIET T€ BONPOCHI, KOTOPHIE OCBEILEHBI B IEPBOUCTOYHUKE,
HE pacKphIBasi UX COJEPIKaHUS.

Pedepar He TOIBKO mMepeuucisieT BCE 3TH BOIPOCHl, HO M COOOIIAET CYLIECTBEHHOE
CoJlep’KaHUE KaXJoro M3 HuUX. TakuMm oOpa3oMm, aHHOTauus JaeT TOJIbKO oOlee
npezcTaBieHne 00 MCTOYHMKE M SBISETCS yKaszaresleM HpHU oTOOpe NEepBOMCTOYHUKOB IS
YTeHMs] U JajbHeilell HaydyHOW paboThl, pedepar ke BO MHOTMX CIydyasX MOXET BIOJHE
3aMEHUTh CaM MCTOYHHMK, TaK Kak COOOIIaeT CYLIECTBEHHOE COJEep)KaHHe Marepuana,
OCHOBHBIE BBIBOJIBI.

[Iponiecc aHHOTHpOBaHUSA M pedepUpOoBaHMS TEKCTa MEPBUYHOTO JOKYMEHTa (KHHIH,
CTaTbH, MaTEHTA U T.I.) B yUYEOHBIX LIEJSAX CIENyeT MPOBOIUTH B TPU dTala:

1-ii 3Tam — 3TO YTEHHE MCXOJHOrO TEKCTa M €ro aHaJlu3 — OOBIYHO HECKOJBKO pa3 — C
LEeNbl0 JIeTAJbHOTO TIOHMMaHHS OCHOBHOI'O COJAEpXKaHHUSI TEKCTa, OCMBICIEHUSI €ro
dakTrueckoil nHpopManuu (03HaAKOMUTEIBHOE U U3yYarolllee UTCHHE).

2-¥ 3Tanm — ATO ONEepaIUK ¢ TEKCTOM IIEPBOUCTOYHHKA: TEKCT pa30MBaeTCsl Ha OT/IEIBHbIC
CMBICJIOBBIE (pParMEHThl C IIEJIbI0 W3BJICUEHHUS] OCHOBHOM M HEoOXoauMoW HHGpOpMaluu
KaXKJI0r0 U3 HUX.

3-#i 3Tam — 3TO CBEpPThIBaHUE, COKpalleHHe, 000O0IIeHHe, KOMIIPECCHUS BbIIEICHHOM
OCHOBHOM (akTosiornyeckoil nHGopmaruu u opopMieHHe TeKCTa pedepara B COOTBETCTBUHU C
IPUHATON MOJIeNbIO pedepara.

CTpykTypa aHHOTAaUMHU U pedepaTa

W3noxeHune MaTepualia B aHHOTAIlMK U pedepaTe T0IKHO MPOBOIUTHCS B CIEAYIOIIEM
HOpsJIKE:

IIpeamernass pyOpuka. B sToM myHKTe Ha3bIBaeTCs O0JIACTh WIIM pasfiesl 3HAaHUs, K
KOTOPOMY OTHOCHUTCSI aHHOTHPYEMBII WK pedepupyemMblii HCTOUHUK.

Tema ucrounuka. OOBIYHO TeMa ONpeAessieTcss HaUMEHOBAHUEM HCTOYHMKA JIHOO
dbopmynupyercs caMuM pedepeHToM.

Bbubauorpaguyeckoe onucanue nepBouCcTOYHMKA. B 3TOl yacTu 3anucbiBaeTcst Ha
MHOCTPAaHHOM $I3bIKE€ aBTOp, 3arjlaBue KHUTH WM JKypHajla, U3 KOTOPOrO B3SIT TEKCT,
U3JIaTENIbCTBO, MECTO M BpEMsS M3AAaHMs. 3aTe€M OTU JK€ JIaHHBbIE JAIOTCS B IEPEBOAE Ha
PYCCKHH SI3BIK.
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I'naBHasi MBICJIb AHHOTHPYEMOI'0 MATePHAJIA.

Cxatasi XxapakTepucTHKa MaTepuajia B BH/Je IUIaHA. 3/eCh IOCJIEIOBATEILHO
MEPEUUCIIIOTCST BCE 3aTPOHYTHIE B HMCTOYHUKE BOMPOCH! (TIABBI, pa3/ielibl, maparpadsl,
ab3arpl).

Kputnyeckasi oneHka mepBOMCTOYHHUKA. JTa pyOpHKa MOXKET COIEPKATHCS HE B
Ka)KI0W aHHOTAaLIUU.

OO0beM aHHOTAIIUU 3aBUCHT OT 00BheMa MEPBOMCTOYHHUKA B OT TOTO, CKOJIBKO OCHOBHBIX
IIYHKTOB IJIaHa MOTYT OBITh B HEM BbIJENCHBL. [Ipu 3TOM 6-8 mpemnokeHuit B yueOHOM
AHHOTAIlMU, XapaKTepU3YIOIIUE TMPEAMETHYI0  PYOpHKY, TE€MYy HCTOYHHMKA, €ro
Ooubnuorpaduueckoe OMNHCAHWE U TJIABHYIO MBICIb, SBISIOTCA €€ 00s3aTeIbHbIMU
KOMITOHEHTaMH, & CaM TE€KCT aHHOTAIlMU HE JOJKEH MPEBBIIATh, Kak mpaBuio, 500 3HaKoB.

Crpykrypa pedepara B 3HAUUTEIIBHOIN CTENIEHU HAIOMUHAET CTPYKTYPY aHHOTAIIUH.
Pedepar coxpansier Bce myHKTH aHHOTanmu. OfHAKO aBTOp pedepaTa HE OrPaHUIHBAETCS
MPOCTBHIM MEPEUHCICHUEM 3aTPOHYTHIX B UICTOYHHKE BOIIPOCOB, a U3JIaraeT ero cojep kaHue
(pakromornyeckyro mHGOpPMALKIO) B IMOCIEAOBATEILHOCTH MEPBOUCTOYHHMKA IO TJIaBaM,
pa3nenaMm, maparpadam, ab3amaM, COMPOBOXAas WX BBIBOJAAMU aBTOpa pedepupyemMoro
HUCTOYHUKA ¥ CBOMMH KOMMeHTapusiMu. B pedepar BiIrodaroTces, Kak IpaBuiio, GparMeHThI
U3 TEPBOUCTOYHUKA. DTO 0000meHus U (QOPMYIUPOBKH U3 MEPBUYHOTO JIOKYMEHTA,
KOTOpBIE€ B TOTOBOM BHJIE TIEPEHOCSTCS B pedepar (LIUTUPYIOTCS).

Taxum 00pa3zom, pedepat coaepKUT ciieyIONIHe T0NOJTHUTEIbHbIE IYHKTHI:

KpaTkoe u3jioxeHue coaep:kaHus.

BriBoabl aBTOpa no pedepupyemomy Mmarepuaiy.

KommenTapuu pedepenra (He Bcerga).

CocTaBieHHBIII TO JaHHOW CTPYKType pedepar CBHAETENbCTBYET O TIIATEILHOM
M3yYEHUU TIEPBOMCTOYHUKA W MOXKET 3aMEHUTh €ro MpPU HM3YYCHUU OINHUCAHHOW B HEM
npobsieMbl. O6beM pedepara He nospKeH npebimath 10-15% pedepupyemoro Tekcra.

Kparkasi xapakTepucTHKa A3bIKa aHHOTAaLUK, pedepaTa

AHHOTanus 1 pedepaTr NpeaCcTaBIAIOT COOONW HOBBIM, CAMOCTOATEIbHBIA JOKYMEHT U
UMEIOT CBOU CHENU(UUECKHE JIEKCHYeCKHEe U TI'PaMMaTHKO-CTHJIMCTHYECKHE Cpe/CTBa
u3noxkeHuss. OHM  JOJKHBI  OTIMYATbCA TOYHOCTBIO, KpPAaTKOCTBIO, SICHOCTBIO U
noctynHocThio. Ilpemyoskenuss aHHOTauMu U pedepara CTPOSTCS B COOTBETCTBHM C HX
CTHJIEM, KOTOPBIM XapaKTepHU3yeTcs OJHO3HAYHBIM YHOTPEOJEHHEM TEPMHMHOB, IMPOCTHIX
3aKOHYEHHBIX MPEAJIOKEHUH, UMEIOIUX MPaBUWIbHYIO IpammaTtuyeckyro ¢opmy. Iupoko
UCIIOJIb3YIOTCS HEOIIPEAEIEHHO-TTNYHBIC IIPEITIOKEHUS oe3 MOJIEKAIIETO,
KOHIIGHTPUPYIOIIME BHUMAaHHWE YHWTAIOIIErO TOJNBKO Ha (pakTe, yCHIMBash TEM CaMbIM
MH(}OPMaLMOHHO-CIIPABOYHYIO 3HAYMMOCTh aHHOTAlMU WK pedepara. HacTo BcTpeyaroTes
TaK)K€ IaCCUBHBIE KOHCTPYKIUH.

IIpu cocTaBneHNH aHHOTAMU WIK pedepaTa yIOTPEOIAIOTCS ONPEIEICHHBIE PEUEBbIe
KJIUIIE

Kuamie — 310 pedeBoit cTepeoTHIl, FOTOBBI 000POT, UCTIONIb3YEMbIIl B KAUECTBE JIETKO
BOCIIPOM3BOJAMMOTO B OIPEICIICHHBIX YCIOBHSAX U KOHTEKCTax craHaapra. OHu oOserdaror
MPOLECC KOMMYHHKAIH, SKOHOMST YCHJINS, MBICIIUTEIbHYIO SHEPTHUIO U BpeMs pedepeHTa-
IIEPEBOUMKA U €r0 aJipecaTa.
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Dpa3zvl 01 AHHOMUPOBAHUSA

3aro0BoK Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populir-
CTaThbu wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.
WNudopmanus Der Autor des Artikles ist ...

00 aBTOpE CTAaThH, IIE
A KOTJa CTarbs ObLIa

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) veroffentlicht.

OMmyOJIMKOBaHa. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.
['maBHass wmnes Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
CTaThH. Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.
Coneprxanue Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
CTaTbH. (axrsl, Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

UMEHa, U(pHI.

Es wird festgestellt, dass ...

Mmuenune 0
CTaThe

Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information tiber ... und ldsst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.
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POpaHny3cKHil A3bIK
KonTpoabHast padora Ne 4
|. IIpouTuTe U MUCHMEHHO MEPEBEIUTE CIECAYIOLUIUN TEKCT.

Pourquoi Les Sables Chantent

1. Marco Polo en entendit dans les déserts de Chine et ce n’était pas de son
imagination poétique: le phénoméne continue de faire I’étonnement des contemporains, et
des laboratoires de physique 1’étudient. Seulement, le respect de la vérité impose de dire que
les sables ne chantent pas toujours, ils grondent beaucoup plus souvent.

2. En gros, le grondement est dii au fait que le vent accumule le sable sur les crétes
des dunes jusqu’a un point d’instabilité. Les crétes s’effondrent alors, provoquant une
avalanche superficielle dont la friction engendre le bruit. L’ Américain Lewis, qui étudia le
phénomeéne en 1936 dans le désert du Kalahari, postula “un facteur de résonance” li¢ au
degré d’humidité du sable, annulant la résonance.

3. Par la suite, on a constaté que la sécheresse n’est pas un facteur absolu de
résonance pour tous les sables; si elle est effectivenent nécessaire pour les sables quartziques,
elle ne ’est pas pour les sables calcaires, qui exigent au contraire une certaine humidité pour
étre sonore, comme les sables de Kauai dans les 1les Hawai.

4. Lewis, ayant fait chauffer du sable dans un poéle, nota qu’a son point le plus
chaud, le sable n’est pas trés sonore, mais que si on le remue avec une cuiller au fur et a
mesure de son refroidissement, il émet une grande variété de bruits, allant du soupir au
sifflement et changeant selon la rapidité de mouvement de la cuiller.

5. La recherche dans ce domaine n’a pas beaucoup avancé: on ne sait toujours pas
pourquoi certains sables sont sonores et d’autres pas. On a supposé un moment que ce
pouvait étre la forme des grains qui conditionnait la résonance, les grains ronds étant plus
“musicaux” que les autres, mais on a trouvé des grains anguleux qui “chantent”. Et, plus
étrange que tout, si on mélange des grains chanteurs avec des grains muets, les chanteurs se
taisent.

Mots et expressions:

imposer — 3aCTaBIIATh, O0SI3bIBATH

gronder — I'YAEeTh, TPEMETh, POKOTATh

en gros — B O0IIMX uepTax

est da au fait, que — BBI3BAHO TEM, YTO

accumuler — coOuparb, HArPOMOXK/IaTh

une créte — rpe0eHb, BepIlnHa

un point d’instabilité — MOMEHT (TIpeieN1) HEYyCTOMYMBOCTH
s’effondrer — 00pyIIMBaThCs, 0OBATNBATHCS
une avalanche — JIaBHHA, MTOTOK

la friction — TpEeHHue

engendrer — BBI3BIBaTh, MOPOXKIAATH

le degré d’humidité  — cTemeHb BIaKHOCTH

par la suite — BIOCJEICTBUH, B JaJbHEHIIIEM
les sables quartziques — kBapiieBbIE MECKU

les sables calcaires — U3BECTKOBBIE MECKU

un poéle — TmeYka

remuer — BOPOIUINTH, MEPECHINIATh

au fur et a mesure — 10 Mepe TOro Kak

selon — B 3aBUCUMOCTH OT
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conditionner — 00yCcI0BNIMBATh, IPUBOJUTS K. ..

II. Bribeputre ¢paHIy3cKkHue SKBHUBAJICHTBHI pYycCKUx mnpuyactuii. [loBTopute
oOpazoBanue orraroibHbIX hopMm (Pazmen I, cTp. 7):

1. BBINIOJIHEHHBIH, 1. exécuté, exécutant
BBIITOJTHSTFO I

2. BBEIYUCIIAIOIINH, 2. calculé, calculant
BEIYMCIICHHBIN

3. yCTaHaBIMBAIOIIHA, 3. établissant, établi
YCTaHOBJICHHBIHN

4. 3aKaHYMBAIOIIMI, 4. fini, finissant
3aKOHYCHHBIN

I1l. IlepeBenute Ha pPYCCKHIl $3BIK CIEAYIOUIME MPEANONKEHUS C aOCOTIOTHBIM
NPUYACTHBEIM 000POTOM (= MPUYACTHOW KOHCTpyKIHUei). OOpaTuTe BHUMaHUE Ha IMEPEBOJ
NPUYACTHON KOHCTPYKIIUU C (paHIy3CKOTO s3bIKa Ha pycckui s3biK (Pasgen III, ctp. 9):

1. L’eau étant rare dans cette région, tous les villages se sont groupés autour do ce lac.
2. Un service spécial de sécurité fonctionnant dans la central, la sécurité du personnel est
garantie. 3. Toutes les précautions prises, on peut étre tranquille. 4. Le train étant enfin
arrivé, les voyageurs précipiteérent sur le quai.

IV. TlepeBenure Ha PpPYCCKUH S3BIK CICAYIONIUE MPEIJIOKEHUS C YCIOBHBIM
nakiaonenuem (Conditionnel). OOparure BHHMMaHue Ha yHOTpPeOJICHHWE  YCIOBHOTO
HakJIoHeHus BO (paniy3ckom si3bike (Pazgen XVIII, cTp. 22):

1. Je pourrais ajouter quelques exemples, si c’était nécessaire. 2. Cette ville
deviendrait le siége du gouvernement, si elle possédait un réseau des chemins de fer plus
développé. 3. Je ferais ce travail plus vite, si je n’étais pas si fatigué. 4. Si son ami ne lui
avait pas aid¢, il n’aurait pas fini si vite son travail. 5. Selon les journaux cet homme d’Etat
visiterait notre pays au mois de juin.

V. TloguepkHHUTe OAHO# depToil Tiaron, crosuuii B Subjonctif présent, u aByms
yepramu Tyaroi, crosimmuii B Subjonctif passé. IToBropure 00Opa3oBaHHE COCIAraTeIbHOTO
HakJIOHeHUs BO (panuy3ckoM s3bike (Pazmen XIX, crp. 23). Ilpennoxenus nepeBeauTe Ha
PYCCKHU SI3BIK:

1. Je ne suis pas sar, qu’il ait déja recu cette lettre. 2. La vie actuelle exige, que les
spécialistes soient hautement qualifiés. 3. Il faut que cette voiture ait une grande vitesse. 4. 1l
est peu probable qu’il puisse le faire. 5. Pourvu qu’il tienne sa parole.

VI. TTocraBere Taron B ckoOkax B Subjonctif présent, mepeBeaurte Ha pyccKuil s3bIK.
[ToBropute oOpa3oBaHME coOcCaraTeIbHOrO0 HAaKJIOHEHHS BO (paHIiry3ckom s3bike (Pazmen

XIX, ctp. 23):

1. Bien qu’il (étre) malade, il est venu au travail. 2. Qu’il (aller) voir cette exposition.
3. Il faut que tu (savoir) ces regles. 4. Je doute, qu’il (pouvoir) traduire ce texte difficile.

VII. TlepeBenure Ha pyCCKUI A3BIK CICAYIOIIME MPEJIOKECHUS, 00palas BHUMaHUE Ha
HeomnpeneiaeHuyo ¢opmy mrarona — Infinitif u uabuHUTHBHBEIE oGopor —  Proposition
infinitive ( Pazmen XX, ctp. 25):

1. J’aime mieux lire. 2. Il veut faire ce travail lui-méme. 3. Apres avoir fini son
travail, il est parti. 4. Il marchait sans avoir rien remarqué. 5. Je vois les étudiants prendre
des notes.
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VIII.  Lisez et traduisez les textes et répondez aux questions Ci-dessous:

Texte 1

Les fréres Montgolfier

La médaille francaise représente les fréres Montgolfier ensemble, profil contre profil,
pourtant jamais les enfants n'ont montré de caracteére si dissemblables.

Joseph-Michel Montgolfier était né en 1740 ; I'enfant était destiné a succéder a son pére.
Pourtant étant capricieux, indomptable il désolait ses maitres par son indocilité. A seize ans il
s'évada de la maison et s'en alla vers 1'Ouest. On le chercha partout sans pouvoir retrouver. Ce
n'est que beaucoup plus tard que Joseph-Michel Montgolfier revint a Paris ou a force de curiosité
avide et de lectures rapides, il réussit a se refaire une éducation.

Etienne Montgolfier né en 1745 a été mis au collége Sainte-Barbe a Paris. Lui, qui a été
dés son enfance un brillant éléve, n'avait qu'une vocation — celle des sciences. Et pour soutenir
son ¢€lan et son enthousiasme dans cette vocation, il avait des maitres illustres, ingénieurs autant
que savants.

Leur pére qui était un riche fabricant de papier a Vidalon devenait vieux ; la manufacture
de papier est devenue pour lui une tache trop lourde, il appela ses fils a 1'aider.

Joseph et Etienne viennent s'installer a Vidalon. Ils s'adonnérent tous les deux au travail
scientifique. Joseph réussit a simplifier la fabrication du papier ordinaire. Etienne trouva le
secret du papier vélin.

La mort de leur pére rapprocha encore les deux fréres. Leur union apres les jeunesses les
plus opposées est toute dans la science. Mais la ils sont si bien unis que souvent nul ne peut
savoir dans leurs inventions diverses ce qui revient a I'un, plutot qu'a l'autre.

Impossible de deviner a qui appartient 'idée de 1'air chaud dans une sphére l1égére pour
monter dans le ciel. Cependant cette idée était a I'origine de leur grande invention qui était celle
de la montgolficre. 1l fallait construire une sphére. En quelle substance la construire ? Fabricants
de papier, Joseph et Etienne Montgolfier pensérent, tout naturellement, au papier.

Au mois de mai 1783 la grande sphére s'étalait gauchement sur ses piquants. Au-dessous
d'elle un feu de paille fut allumé, elle commenca a s'emplir, les plis se tendirent, le sommet se
souleva. Deux hommes s‘affairaient au feu. Huit ouvriers s'occupaient de retenir I'engin. Enfin
quand la premiere montgolfiere fut parfaitement gonflée Joseph lui-méme donna le signal.
L'engin s'éleva aux applaudissements enthousiastes du public. La machine resta en l'air dix
minutes.

Le récit de l'expérience envoyé a 1'Académie des sciences fut publié par les journaux. Il
produisit a Paris un effet considérable.

Texte 2
Pierre et Marie Curie

En 1859 un petit gargon naissait, un garcon comme tous les autres : Pierre Curie.

Mais a pine ses études terminées, il se montre déja comme un des plus grands savants,
savant n’ayant qu’un amour, I’amour de la science et de la recherche.

En méme temps une jeune étudiante, réfugiée de Pologne, Marie Sklodowska, elle aussi, se
donnait entiérement a ses recherches. Ils se rencontrérent chez des amis communs, parlérent tout
naturellement de leurs travaux. Du travail en commun naquit ’amour et les deux savants
s’unirent en 1897.

1897 est une pénible année. La mere de Pierre meurt lentement d’un cancer, mats il y a
aussi la joie au foyer : Marie mettra au monde son premier enfant : Iréne Mais il n’est pas
question pour la mére d’abandonner ses recherches, elle veut tout mener de front. Les deux
époux commencent leurs premiers travaux sur les rayons de nature inconnue émis par [’uranium.
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IIs isolérent cette substance radioactive qu’ils appelleront le radium.

La vie de Pierre et Marie Curie était pleine de soucis, les deux savants n’ayant pas
d’économies, et leur laboratoire étant tout a fait insuffisant.

Comme pour Pasteur, les maitres de la France n’auront pas un sou, pas un laboratoire a
mettre a leur disposition pour faciliter leur labeur. Mais rien n’arrétera la volonté des Curie
d’arriver dans leurs recherches. Pour vivre Pierre donnait un cours et Marie des conférences de
physique a I’Ecole Normale supérieure de jeunes filles. L’une de leurs éléves n’était autre qu
Eugénie Cotton, la future présidente de la Fédération Internationale des Femmes.

Une fois le radium isolé, les Curie pouvaient étre millionnaires, mais Pierre Curie a
toujours refusé de faire les démarches nécessaires. Il ne faisait méme aucun effort pour obtenir
des titres universitaires.

Pierre Curie a donné un exemple magnifique de I’héroisme de I’homme de science. Pour
mieux se rendre compte des particularités du radium il expose son bras a ses rayons. Il s’ensuivit
une blessure bien longue a guérir. Marie aussi se briile. C’est a la suite de ces expériences que la
médecine s’empare de leur découverte. Cette découverte vaut a Pierre et Marie Curie et a leur
collaborateur Henri Becquerel le prix Nobel.

1906 — Le bonheur, la joie de la recherche habitent la maison. Brusquement la mort en
1906 assombrit la demeure, un accident ridicule arrache Pierre Curie a la vie. Il périt sous la roue
d’une voiture qu’il n’avait pas vue perdu dans ses pensées.

L’homme de science, I’homme de génie n’est plus mais son oeuvre ne mourra jamais.
Marie d’abord accablée perd tout courage, mais elle reprendra rapidement le dessus en
continuant I’oeuvre inachevée de son mari. Ses travaux lui valent un deuxiéme prix Nobel en
1911. Elle en lait hommage a la mémoire de Pierre Curie.

KonTtpoJabHas padora Ne 5
|. IIpouTuTe U MUCHMEHHO MEPEBEAUTE CIEAYIOIIUMA TEKCT.

Les Aides Mécaniques De L’homme

1. Le courant ininterrompu de découvertes scientifiques et de solutions techniques
sans lesquelles la progression de la société humaine serait inimaginable, constitut 1’un des
traits essentiels de 1’époque actuelle, celle de la révolution scientifique.

Le terme “robot” ne figurait tout récemment que dans les romans de science-fiction, il
existe a présent des millier de machines qu’on pourrait nommer robots. Sans ces machines il
serait impossible de manier des matériaux radioactifs, de travailler sous 1’océan et dans
I’espace. En un mot, elles sont nécessaires 1a, ou 1’acces est encore interdit aux hommes.

2. Mais le nucléaire, I’océan et ’espace ne sont pas le seul champ d’application pour
les systemes automatiques. Le processus d’automatisation permet d’affranchir un nombre
toujours plus grand de travailleurs du devoir de servir les machines. Ce sont généralement
des automates a commande numériques, susceptibles de remplacer I’homme prés des
machines-outils, chaines et diverses machines. Ils accomplissent des opérations pénibles et

monotones.

3. Les robots de la premiére génération sont dépourvus de sens, ils ne peuvent
fonctionner que dans les conditions strictement déterminées. Les changements les plus
insignifiants les rendent immédiatement inaptes au travail.

4. Aussi les spécialistes de nombreux pays du monde cherchent-ils a perfectionner les
robots, a les faire réagir au milieu environnant. Si les robots “savaient” s’adopter aux
conditions changeantes du fonctionnement, cela, élargirait infiniment le champ de leur
application.

5. Les savants se penchent aussi sur la mise au point de nouveaux robots, dotés d’un
intellect artificiel. lls veulent que les robots puissent distinguer les couleurs, les volumes, les
formes, qu’ils aient “la mémoire” et “l’ouie” pour étre commandé a la voix.

Mots et expressions:
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le courant ininterrompu — HENpPEPbIBHBIN MOTOK

tout récemment — COBCEM HEJaBHO

manier — paboTarb, MAHUIYJIUPOBAThH
I’acceés — IOCTYII

interdit,-e — 3ampeiéHHbINA

affranchir — 0CBOOOINUTH

I’automate a commande numérique — aBTOMaT C JUC-
CKPETHBIM YIIPaBICHUEM

susceptible — CIIOCOOHBI

remplacer — 3aMEHHTH

la chaine — KOHBe#ep

dépourvu de sens — HE HaJEJICHHbIA pa3yMoOM
le milieu environnant — OKpyJXKaroIas cpeaa

la mise au point — co3maHue, pa3paboTka
distinguer — pa3nu4arh

I’ouie — cIyX

la voix — TOJI0C

[I. BeiGepure ¢QpaHIy3cKue SKBHBAJIEGHTH pycckux mnpudactuii. [loBropure
o0pa3zoBaHue OTIIIArOJIBHBIX (OPM:

1. oCyIIeCTBIISIONUHT, 1. réalisé, réalisant
OCYILLECTBIEHHBIN

2. OJIBEPKECHHBIH, 2. soumis, soumettant
MOJIBEPTAOIIN I

3. Mpou3BEAEHHBIH, 3. produisant, produit
MNPOU3BOJISAIIN I

4. 9ATAIOLIHN, 4. lu, lisant
MIPOYUTAHHBIN

I1l. IlepeBenuTe Ha pycCKUH S3BIK CIEAyIOLUIME TMPEIJIOKEHUS C aOCOJIIOTHBIM
IPUYACTHBIM 000POTOM (= MpPUYACTHOM KOHCTpykiueit). OOpaTuTe BHUMaHUE Ha INEPEBOJ
NPUYACTHON KOHCTPYKIUU C (PpaHIy3CKOTO SI3bIKa HA PYCCKUMN S3bIK:

1. Les difficultés surgissant dans leur travail, les hommes de science cherchent
toujours a trouver des moyens de les surmonter. 2. Sa santé étant fragile il ne pouvait plus
travailler dans ce domaine. 3. Une fois les expériences commencées, nous ne pouvons pas les
abandonner. 4. La conférence terminée, tout le monde se retira.

IV. TlepeBenute Ha pPYCCKUH A3BIK CIEAYIOIIME TPEIOKEHUS C  YCIOBHBIM
nakimonenuem (Conditionnel). OOpatuTe BHMMaHWe Ha YHOOTpeOJCHHE YCIOBHOTO
HAKJIOHEHHS BO ()PaHI[y3CKOM SI3BIKE:

1. S’il n’y avait pas de brouillard, on pourrait voir ce monument remarquable. 2. Si tu
parlais moins vite, on te comprendrait mieux. 3. Si elle n’habitait pas si loin de ses parents,
elle souffrirait moins. 4. Si les ouvriers n’avaient pas rétabli ce pont détruit par I’orage, nous
ne serions pas arrivés a temps a notre usine. 5. Selon certaines informations les savants
auraient déja le volume et le poids de ces particules.

V. TloguepkHHUTE OAHOI depToil Tiaroi, crosimuii B Subjonctif présent, u aByms
yepTamMu Tiaroi, crosmuii B Subjonctif passé. Iloropure oOpa3oBaHue cociarareabHOTO
HaAKJIOHEHUS BO (ppaHIly3CKOM si3bike. [IpemiokeHus nepeBeuTe Ha PyCCKUM A3bIK:

1. Je doute, qu’il fasse ce travail comme il faut. 2. Bien que la construction de la Tour
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Eiffel ait suscité une vive protestation, elle a connu un grand succes. 3. Il est nécessaire que
cet appareil ait une grande précision. 4. Qu’il prenne toutes les mesures qui lui semblent
nécessaires. 5. Pourvu qu’il vienne a temps.

V1. TlocraBsre miaron B ckoOkax B Subjonctif présent, mepeseaure Ha pyCCKHiA S3BIK.
[ToBTOpHTE 0Opa30BaHKE COCIATATEIHLHOIO HAKIOHEHHS BO (DPAHI[y3CKOM SI3BIKE:

1. I faut que tu (faire) ce travail le plus vite possible. 2. Qu’il (venir) ce soir a huit
heures! 3. Je veux, que tout (étre) en ordre. 4. II est nécessaire que les hommes du monde
entier (savoir) le danger de la guerre atomique.

VII. IlepeBenute Ha pyCCKUH S3BIK CICAYIOIINE MPEIIOKEHUS, 00palias BHUMaHHE Ha
HeomnpeneiaeHnyo ¢opmy miarona — Infinitif u uaduaMTHBHBEIE oGopor —  Proposition
infinitive:

1. Il faut tourner a gauche. 2. Il veut devenir ingénieur. 3. Elle est partie sans nous
avoir laissé son adresse. 4. Aprés avoir passé bien les examens nous sommes partis en
vacances. 5. Nous avons écouté nos amis chanter.

VIII.  Lisez et traduisez les textes et répondez aux questions Ci-dessous:

Texte 1
Nanotechnologie

Les nanosciences et nanotechnologies (d’apres le grec vavog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme [’ensemble des études et des procédés de fabrication et de
manipulation de structures (électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systemes matériels a
I’échelle du nanomeétre (nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune
discipline. En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines
telles que I’optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le
portail frangais officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de
nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules
en culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans 1’environnement est
sujette a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au
début des années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait
étre de I’ordre de 1 000 milliards de dollars américains dés 2015 (estimation de la National
Science Foundation en 2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A T’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent
justifier une approche spécifique. Il s’agit bien siir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets
de surface, de volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique
quantique, une particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux
dépens du comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette
dualité onde-particule est particulierement visible dans I’expérience des fentes de Young. Un
faisceau de particules (lumicre, électrons, etc.) interfére avec une série de fentes peu espacées et
crée une figure d’interférences, caractéristique d’un phénomene ondulatoire. Cette dualité onde-
particule de la matiére, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va
provoquer divers phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de I’électricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le
courant électrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié,
c’est-a-dire que les €lectrons circulent par «paquets» dans le circuit;
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— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a
observé que la chaleur se propage de manicre quantifiée.

Ces phénomeénes, ont été constatés pour la premicre fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢lectricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique
quantique en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser:
lorsque I’on veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné,
mais plutot en termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutot qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomeénes mais aussi et
surtout d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux
laboratoires dans le monde travaillent sur ce sujet.

Texte 2
Les technologies
Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme
I’ordinateur, le téléphone mobile, la télé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces
technologies sont devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour
certain d’entre nous inimaginable.
La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons

I’exemple d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour

laver ses vétements avant son invention. Mais, c¢’était du dur labeur ! Presque toutes les
technologies populaires allant du téléphone a la voiture ont pour objectif final de réduire 1’effort
des humains.

Un deuxiéme avantage, c’estla communication et la mobilité. Lessystémes de

communication _modernes ont réduit radicalement le temps de communication entre deux

personnes. Aujourd’hui, la communication entre différents pays est presque instantanée. Ceci
aide énormément le développement d’un vrai village global. Le temps de voyage est aussi
considérablement réduit. On peut aujourd’hui gouter aux fruits et Iégumes frais qui hier encore
se trouvaient dans leurs vergers a I’autre bout du monde.

Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la

productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de

ressources et pour un plus grand nombre de personnes.
Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent 1’environnement d’une fagon ou d’une autre. La

voiture produit son lot de CO2 ; ’ordinateur est difficilement recyclable ; et ’industrie pollue la

nature. De plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ou on ne
peut s’en passer.

Par exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois
minutes ; dépassé ce seuil tous les standards explosent d’appels de protestation!

Plus de travail fait par les machines, cela veut dire moins de travail pour les

hommes. L’humain devient de plus en plus obsoleéte.
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